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९४ 





सुभाषितेन गीतेन युवतीनां च लील्या ॥ 
यस्य न इवते चित्त स वे मुक्तोःथबा पद्गुः ॥ १ ॥ 
“ सुभाषित, गायन आणि तरुण ख्त्रियांच्या लीला, या तिहीत ज्याचें 
मन तल्लीन होऊन जात नाही, तो एक जीवन्मुक्त योगी म्हणावा किंबा 
पश्ठु म्हणावा ! ” 
गीर्वाणवाणीपु विशिष्टयुद्धिस्तथाअपे भाषांतरलालुपो5हम्‌ ॥ 
यथा सुधायां मरुतां च सत्या स्व्गोगनानामधरासवे रुचिः ।।२॥| 
५६ संस्कृत भाषकडेच जरी माझा मोठा ओढा आहे, तरी इतर भाषां- 
विषयींही पण मला उत्कंठा आहे; जसे सर्गींच्या देवांस प्राशन करण्यास 
चंद्रार्चे अमृत असतांही अप्मरांच्या अधरांचं मद्यही त्यांस आवडते ! 
सायं नायमुदेति वासरमणिश्वंद्री न चंडदुति- 
दोवाम्रिः कथपेबरे किमशानेः स्वच्छांतारक्ष स्थित ।॥ 
इंतेदे निरणाये पांथरमणीप्राणानिलाशाशया 
धावद्घोरविभावरीविषधरीभोगस्य भीमो मणि ॥ ३ ॥ 
कालिदास---शुंगाररसाष्टरक. 
जिचा नवरा प्रवासास गेला आहे अशी कोणी विरहिणी नुकत्याच उग- 
वलेल्या पूर्णिमेच्या चंद्रास बघून उन्मादावर्स्थत त्यावर उल्रेक्षा करते-- 
* *६ आतां संघ्याकाळ झाला आहे, तव्हां हा खचीत सूय उगवलेला नव्हे ८- 
चरे, जर चंद्र म्हणावा, तर यापासून संताप होता हे कस !---रानांतीळ 
वणवा म्हणावा, तर तो आकाशांत कां :-अशनि* म्हणावा, तर हा खच्छ 
निरभ्र आकाशांत आहे ! तेव्हां वरील कल्पना कोणतीच बसत नाहीं.-पण 


२ “ अशनि ' म्हणजे ' वज़् ' अयवा * वीज ' हा दुसरा शब्द ज्लीलिंगी असल्यामुळे /तो 
बर घालतां आला नाहो, 


(२) 


ह सैमेणठे ! पार्थांच्या स्रियांच्या प्राणरूप वायूचे मक्षण करण्याच्या आशेने 
रात्रिरूप धोर सर्पिणी धांवत येत आहे !--तिच्या शिरावरचा हा भयंकर 
मणि दिसूं लागला आहे! ! ” 

जटा नेयं बेणीकृतकचकलापो न गरलम्‌ 

गले कस्तूर्रीयं शिरासे शशिलेखा न कुसुमम्‌ ।॥। 

इयं भूतिनोगे पियविरहजन्मा धवलिमा 

पुरारातेभ्रांत्या कुसुमशर किं मां प्रहरसि ॥ ४॥ 

कोणी विराहेणी मदनास उद्देशून म्हणते-- 

:£ हे मद्‌ना ! शिवाच्या आंतीनें मजवर कां ठयरथ प्रहार करतोस ? ओरे, 
ही जटा नव्हे, तर केसांची बांधलेली वेणी होय; हें गळ्याभोवती विष नव्हे, 
तर कस्तूरीचा लेप आहे; शिरीं चंद्राची कोर नव्हे, तर्‌ पांढर॑ फूल आहे; 
अंगास भस्म फांसलेलें नव्हे, तर पतीच्य़ा विरहामुळें आलेला पांढरेपणा होय ! ” 

आप्रातं प्रतिचुंबित प्रतिमुहुलीढं च यचर्वितम्‌ 
क्षिप्तं बा यदि नीरसेन कुपितेनात्र व्यथां मा कृथाः ।॥ 
हे माणिक्य तवेव तज्च कुशल यद्वानरेणामुना5- 
प्यंतस्तस्वनिरूपणव्यंसनिना चूर्णीकृतं नाइमना । ५ ॥ 
एका वानराच्य़ा हातीं सहज माणिक लागलें असतां त्याज्ीं नाना तऱ्हे- 
च्या चेष्टा करून त्याची त्याने दुदशा केली. त॑ पाहून कोणी त्या माणिकास 
उद्देशून बोलतो -- 

हे माणिका ! या वानराने तुला हुंगून, तुझे पुनः पुनः चुंबन करून, 
तुळा वारंवार चाटून, तुला चावून, तुझी योग्यता न जाणतां रागार्ने दूर 
कॅकून दिले, याचा तू खेद मानूं नकोस ! कां तर, हे तुझे भाग्यच समज की, 
आंत काय आहे तें पाहण्याकरितां दगड घेऊन त्यानें तुझा चुराडा करून 
टाकिला नाहीं ! 

, ही अन्योक्ति आहे. कुपरीक्षकाशीं गांठ पडली असतां धडपर्णी सुन 
आलो म्हणजेच मोठी मिळविली म्हणून समजावे ! 


(२) 


अद्यापि दुर्निवारं स्तुतिकन्या बहति कोमारम्‌ ।॥ 
सद्धथो न रोचते सा5संता5प्यस्ये न रोचन्ते ।॥ ६ ॥ 
गोवधेनाचार्य--सप्तशती. 

५: स्तुति हीच कोणी कन्या ही अद्याप कुमारीच राहिली आहे; तिचे 
लझाचंच कोठें जमत नाहीं !-जे तिला आवडतात ते तिला पत्करीत नाहींत; 
ब ज्यांस ती आबडते ते तिला नकोत! ” 

म्हणजे जे थोर पुरुष स्तुतीस वास्तविक पात्र असतात त्यांस आपली 
प्रशंसा कोणीं केलेली आवडत नाहीं; पण अंगीं कांहींच योग्यता नसूनही 
जे आपली शेखी चोहोकडे मिरवू पाहतात त्यांची कोणीच स्तुति करीत 
नाहींत. उलटा त्यांचा उपहास मात्र होत असतो.--थोडक्‍्यांत खुबीदार 
अर्थ लिहिण्याची आचार्यांची शथ आहे. 

जडास्तपोभेः शमयाति देहे बुधा मनः सवेविकारहेतुम्‌ ।॥ 

श्वा मुक्तमत्र दक्षतीह कोपान्मोक्तारमुदिदय हिनास्त सिंहः ।।७॥ 

:: जे अज्ञान असतात ते तपश्चरण करून देहाचं शमन करतात] पण 
शाते पुरुष सर्वे विकारांचे मूळ जे मन त्याचेच दमन करतात. यास दृष्टांत. 
कुतऱ्यावर जर बाण टाकला तर तो त्या बाणासच रागाने चावूं लागेळ, पण 
सिंह बाण सोडणारावर झप घाळून त्यास ठार करून टाकील. ” सारांश, 
कर्ममार्ग गोण; ज्ञानमार्ग श्रेष्ठ होय ! 

बाड्माधुयोन्नान्यदस्ति मियत्व वाक्‍्पारुष्याचोपकारो5पि नष्ट: ।॥ 

किं तदद्रव्यं कोकेलेनोपनीतं को वा लोके गदेभस्यापराधः ।८॥ 

:£ मधुर भाषणाप्रमार्ण लोकांस वश्य करणारे कांहीं नाहीं व कर्कश 
भाषणाने केलेल्या उपकारासही कोणी विचारीत नाहीं. पहा बरं, कोकिल 
कोणास काय दव्य़ आणून देतो? व गाढव कोणास काय उपद्रव करते £ ” 
पष्ष पहिला केवळ गोड वाणींनं सर्वांस प्रिय होऊन राहिला आहे; व दुसरा 
सार्‍या जन्मभर लोकहितार्थ खपत असतांही एका द्वाड ओरडण्याने सवीच्या 
तिरस्कारास पात्र झाला आहे ! 

खलसख्यं माड्मधुरं वर्यो5तराले निदाघादिनमंते । 
एका$ञदिमध्यपारेणतिरमणीया साधुजनमेत्री ॥। ९ | 


(४) 


“ दुष्टांची मैत्री पहिल्याने गोड वाटते; मध्ये आयुष्य़ाप्रमाणे चेचल असते 
आणि शेवर्टी उन्हाळ्याच्या दिवसाप्रमाणे तापदायक होते. पण आरं्भा, 
मध्ये व शेवर्टी अद्या तिन्ही काळीं रमणीय अशी एक सजनांची 
मैत्री मात्र ! ” 

ऊणी नेष विभति नेष विषपयो दोहस्य वाहस्य वा 
तृप्तिनोस्य महोदरस्य बहुभिघोसेः पलालेरपि ॥ 
हा कष्ट कथमस्य पृष्टशिखर गोणी समारोप्यते 
को गरह्माति कप्दैकेरलमहो ग्राम्येगेजो हास्यते | १० ॥ 
गांवढळ लोकांस हत्ती कोटून माहीत असावा ? त्यांनीं तो नव्यानेच 
पाहिला असतां ते त्याचा उपहास करतात-- 

:: अहो ! काय हो विलक्षण पशु हा ! याच्यापासून लॉकर सांपडायाची 
नाहीं; दूधही मिळावयार्चे नाहीं; कीं बसायाच्य़ाही हा उपयोगीं नाहीं ! 
यार्दे केवढे हो हें पोट ! गवत कोंडा यांचे ढीगचे ढीगही यास पुरेसे होणार 
नाहींत !--असो हेंही राहू द्या; अंझ्याला भक्कम म्हणून घेतला म्हटलें तरी 
या धुडाच्या पाठीवर गोणी हो कोणीं चढवावी !--छे; !---याला घेऊन 
काय करा ! कोणी दोन कवड्यांबारीही याला पुसणार नाहीं ! ! ” 

कस्त्वं लोहितलोचनास्मचरणो हंसः कृती मानसात 
किं तत्रास्ति सुवणेपकजवनान्यंभः सुधासन्निभम्‌ ।॥ 
रत्नानां निचयाः प्रवाललतिका वेदूयेरोहः कृचित्‌ 
शंबूका न हि संति नेति च वकेराकण्ये हीहीकृतम॒ ॥ ११ ॥ 
एका डबक्‍्याशी बगळ्यांची मंडळी बसली असतां तेथे एक हंस आला; 
त्यास ते हालहवाल विचारतात--- 

“६ झरे ! तुझे डोळे, तोंड व पाय तिन्ही लाल आहेत असा तू कोणं 
पक्षी ? हंस उत्तर देतो-- मी हंस. ' “ कोठून आलास ! !--' मानस 
सरोवरापासून. ' ' तेर्थे काय काय असंत £ ! --*' कोठें सोन्याची कमले, 
कोर्ठे अमृतासारखे गोड पाणी, कोठें रत्नांचे समुदाय, कोठे पोंवळ्याच्या 
वेली व कोठे पांचेच अंकुर, असे जागोजाग आहेत ! ! ' बरं, पण कि- 
डश्मंच्या शिंपा आहेत काय ? '---' नाहीत. * ' नाहींतना ! मग आहे काय 
तर तेथें ! ' असे म्हणून सर्वार्नी हा-हा-हा करून त्याचा उपहास केला ! ” 


(५) 


घातस्तात समस्तयाचकविधी वेरायसे सबथा 
यस्माद्रिक्रमश्ालिवाहनपर्हाभून्मुंभोजादयः! ।। 

अत्यंत चिरजीविनो न बिहिता ये विश्वजीवातवो 
मार्केडिधुवलोमशप्रभृतयः सृष्टाः प्रभूतायुपः । १२ ॥ 

कोणी यचक जक्षदेवास म्हणतो-- 

:: बापा ब्रह्देवा ! आमच्या याचक मंडळीशी तुझ मोठें वैर आहेसे 
दिसत ! कां तर, विक्रम, शालिवाहन, मुंज, भोज इत्यादि जे जगाचा भार 
वागविणारे उदार राजे त्यांस चिरंजीव करायाचें टाकून माकंडेय, भरब, लो- 
मश, इत्यादिकांस-कीं ज्यांपासून कोणास कांहीं लभ्य नाहीं, अशांस मात्र 
आयुष्याची रगाडी करून ठेवली आहेस ! ” 

भद्रे कृत कृत मौन कोकिलेजेलदागमे ॥ 
ददुरा यत्र वक्तारस्तत्र मोन हि शोभनम्‌ ॥ १३ ॥ 

कावे म्हणतो --*' .पावसाळ्याच्या दिवसांत कोकिळ मौन धरतात हँ 
फार चांगलें करतात; कारण, जेथें बेडूक वक्ते झाले तेर्थे कोकिलांची काय 
शोभा राहिली ! ' सारांश, मूख लोकांच्या समाजांत पंडितांस मौनच 
उचित होय. 

वयं काका वयं काका इते जल्पन्ति वायसाः ।॥ 
तिमिरारस्तमोहंतुः शंकातकितमानसाः ॥। १४ ॥ 

चांदर्णया रात्रीं कावळे ओरडतांना पाहून कावे त्या ओरडण्यावर उप्े- 
क्षा करतो--'“ कावळे का-का-का-अर्स ओरडताहेत ते चंद्राला अर्से 
सांगताहेत कीं, ' काकाः ! काकाः ! ! ( आम्ही कावळे ! आम्ही कावळे ! ) 
आम्ही.अंधकार नाहीं ! नाहींतर अंधकाराबरोबर आमचेही कांडात काढशील !”" 

सूकर-सिंह-संवाद, 

सूकर:-दश व्याघरा जिताः पूर्व सप्त सिंहाख्र्‍यो गजा 

पशयंतु देवताः सवी अद्य युद्ध त्वया मम ॥ 
सिंह:-गच्छ सूकर ! भद्रे ते ब्राहि सिंहो मवा जित; 
पंडिता एव जानंति सिंहमूकरयोबेलम़ ॥ १५ ॥ 
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एका डुकराची 'आणि सिंहाची गांठ पडली. तेव्हां डुकर सिंहास म्हणतो - 

“: अरे ! मीं पूर्वी दहा वाघ, सात सिंह आणि तीन हत्ती जिंकले 
आज तुझी बरी गांठ पडली ! होऊं दे युद्ध ! सवे देवता त॑ आज पाहोत ! ” 

सिंहाने उत्तर केले--“* अरे डुकरा ! तू खुश्लालळ जा आणि सर्वास 
सांगत फीर की, “ मीं सिंहास जिंकिले. ' पेहितांस सिंहार्चे व डुकराचे बळ 
किती असतं त॑ ठाऊक आहेच ! ”" 

विद्या विवादाय धने मदाय शक्तिः परेषां परिपीडनाय ।॥। 
खलस्य साधोर्विपरीतमेतज्जह्ञानाय दानाय च रक्षणाय ॥१६॥ 
मूखे व शाहणा यांमधील अंतर---“' मूखांस विद्या प्राप्त झाली, कीं 
तो ज्याशीं त्याशीं वादाला उभा राहतो, धन मिळालें, कीं गर्वाने ताठून 
जातो; अंगीं सामथ्य असलें, कीं दुसऱ्यास पीडा करूं लागतो. हा मखांचा 
प्रकार झाला. आतां शहाण्याचा ऐका; तो वरच्याच्या अगदीं उलट--म्हणजे 
विद्येचा उथयोग तो ज्ञान समजतो, धनाचा दान व शक्तीचा दुबळारचे रक्षण. 

अपूव! कोपे कोपोञ्यं विद्यते तब भारति ।॥ 

व्ययतो दृद्धिमायाति क्षयमायाते संचयात्‌ ॥। १७ ॥ 

“६ हे सरस्वति ! तुझं भांडार मोठें विचित्र आहे ! त्याचा जां जो. खच 
करावा, तों तों ते बाढत जातं; ब र्जा जा राखून ठेवूं लागावे, तों तों तं 
कमी होत जातं ! 

यस्मादासीत्कुमारः कुवलयदलवलीलयोवाह गेगां 
वामा यस्यांगसंगा पिहितजनचयो यो गवीशध्वनो पे ।॥। 
ल॑केशाग्रेकनाथो हिमकररुचिभ्रद्भविश्ेषाश्रयो5सो 
वणेस्या5य्स्य लोपादपहरतु हरिः पातकं वः सारारि! ॥१८॥% 
या छोकांत विप्णूचें व शिवाचे वर्णन आहे. नुसता छोक घेतला तर 
शिवार्चे, व पहिलें अक्षर काहून टाकलें असतां तेंच विष्णूर्चे वर्णन होतेः--- 

“: ज्यापासून कुमार कार्तिकस्वामी; ( मार मदन ) झाला; ज्यार्न 

कमलपत्राप्रभाणे भूषणाथ सहज गंगा धारण केलो आहे, ( गां- एथ्वीत 


४ या श्लोकांतील काहा पदें क्रिष्ट कल्पनेने बसवावी लागतात, ल्याचा विचार 
रसिकांनी करावा 
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[ वराहावतारीं ] धारण केली ); ज्यानें वामा म्हणजे ' पार्वती अर्धीगीं 
धरिली आहे. ( मा-लक्ष्मी ज्याच्या जवळ आहे ); ज्याने लोकसमुदाय आच्छा- 
दित आहे-म्ह० संहार केला आहे, ( ज्यानें लोकांचें कल्याण केलें भाहे. )| 
ज्याचा ध्वज गवीश म्ह० नंदी, ( वीश-गरुड ) आहे; जो लंकेशादिकांचा 
म्ह० रावण, बाणासुर इत्यादिकांचा, ( ब्रक्षदेव शंकरादिकांचा ) एक 
नाथ होय; व जो चंद्रकांतीप्रमाणे शुत्र असा भूबिदेष म्हणजे केलासाचा 
आश्रय करतो, ( मकर म्हणजे मगर त्यांच्या प्रेमास आश्रय जो भूर्वशेष 
म्हणजे समुद्र त्याचा आश्रय करतो ); तो शिव ( आणि विष्णु ) तुमच्या 
पातकारचे हरण करो. ” 
स्वधुनि तव महिमानं वक्तुमनीशः फणीशो5पि ॥ 
वितरासे यत्पदमच्युतमच्युतपदाबिच्युताऑपि त्वम्‌ ॥.१९॥ 
कावे गंगेस म्हणतो--'। हे खर्गनदि ! तुझा महिभा सहसमुख जा शेष 
त्याच्यानंही वणवणार नाहीं ! कां की, तु खतः अच्युतपदापासन ( विष्ण- 
च्या पायापासून ) पडली आहेस तरी अच्युतपद ( अढळस्थान ) देतेस! ” 
गुरुरेकः कविरेकः सदसि मघोनः कलाधरोउप्येकः ।। 
अद्धृतमत्र सभायां गुरवः कवयः कराषराः सर्वे ॥ २० ॥ 
कावे कोणा राजाची सभा वर्णितो---'' इंद्राच्या सभेंत गुरु ( बृहस्पति ) 
एक, कवि ( आुक्राचाय ) एक, आणि कलाधर ( चंद्र ) ही एकच] पण 
या सभेत पहा ! सवं पंडित गुरु, कावे आणि कलाधर ( कलांत निपुण ) 
आहित ! ” 
भारतं चक्षुदंड च कलानाथं च वणेय ॥ 
कालिदासः कवित्रेते प्रतिपवेरसावहम्‌ ॥ २१ ॥। 
भोजराजार्न कालिदासास म्हटळे, '“ काविराज ! भारत, इक्षुदढ ( ऊंस ), 
आणि चंद्र, या तिहीरच एकदम वर्णन करा. ” कवीनें उत्तर केहं-- 
£ तिहींचा रस प्रतिवर्षी चढतो. !'--' पर्व ! शब्द शिष्ट आहे; त्याचा 
पहिला अथे प्रसिद्ध आहेच, दुसरा “ पेर, ' आणि तिसरा * पर्वणी. ! 
बिद्यार्या दुर्मदो यस्य कापेण्यं विभवे सति ॥ 
तेषां देवाभिशप्तानां सलिलादनिरुत्यितः ॥ २२ ॥ 
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५८ ज्यांस विेंपासून दुर्मद म्हणजे दुष्ट गर्व आणि संपरत्तीपासून कृपण 
पणा जहतो, त्यांस देवाने शापच दिळा असं समजावें ! पाण्यापासून अ 
निघून असा मनुष्य भाजावा, त्याप्रमाणेच वरील दोघां हतमाग्यांची स्थिति होय ४! 

असाधुः साधुवी भवाते खलु जात्येव पुरुषो 

न संगाहेजेन्यं न च सुजनता कस्यचिदपि ।॥ 

प्ररूढे संसर्ग माणिभुजगयाजेन्मजानेते 
माणिनोहर्दोपान्स्पूशाते न च सर्पो माणिगुणान्‌ ॥ २३ ॥ 

“६ पुरुष जो सजन किंवा दुष्ट होतो तो जातीर्नच म्हणजे खमावेंकरूनच 
असतो, दुसऱ्याचे दोर्जन्य किंवा सौजन्य कोणास संगतीने लागत नाहीं 
पहा कीं, सपं व त्याच्या शिरींचा मणि यांचा ' सहवास सऱ्या जन्मबर 
असंतो, पण र्‍या रस्नास सर्पांचे दोष लागत नाहींत व सर्मीसही रत्नाचे 
गुण लागत नाहींत. ” 

हे दारिद्य नमस्तुभ्यं सिद्धो5इं त्वत्मसादतः ।॥ 
पश्याम्यहं जगत्सर्वे न मां पर्याते कश्चनन |॥। २४ ।॥। 

कोणी दरिद्र कबि दारिद्यास उद्देशून मोजेर्ने म्हणतो:---'* हे दारिद्या ! 
तुझा काय प्रभाव सांगावा ! तुझ्या कृपेने मी सिद्ध झाला आहे ! कसा 
म्हणशील तर मी सव जगास पाहत असतां मला कोणी पाहत नाहीं ! 
तात्पर्य हें कीं, गरीब मनुप्यास कोणी पुसत नाहीं. 

इतरपापफलानि यथेच्छ्या वितर तानि सहे चतुरानन ।॥। 

अरसिकपु कवित्वानेबेदनं शिरसिमा लिखमा लिखमा लिख २५ 

“६ हे ब्रक्षदेवा ! मीं जीं पातके केलीं असतील त्यांचीं इतर फळे तु मला 
खु्याळ दे, तीं मी सोश्ीन. पण एक मात्र माझ्या कपाळीं नको---नकोच 

ब ते येवढ दुःसह काय १---अरासेकापाशी कावित्व निवेदन, म्हणजे 
क्ल रस समजन देणें ! ” आमच्य़ा वाचकांपेकी कोणासही वरील 
शोक न लागो म्हणजे झालें ! 

परिचरितव्या! संतो यद्मपि कथयंते नो सदुपदेशम्‌ ॥ 
यास्तषां खेरकथास्ता एव भवंति शास्त्राणि । २६ ॥ 

“६ सत्पुरुषांनीं साक्षात्‌ उपदेश जरी केला नाहीं, तरी त्यांच्या सहवासाने 
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नेहमीं असावें, कां की, त्यांचे जे सहज बोलणें ते सुद्धां मोठें अर्थे- 
युक्त असतं ! ” 


तावन्मोनेन नीयंते कोकिलेश्वेव वासराः ।॥ 
यावत्सर्वजनानंददायिनी वाकू प्रवतेते ॥ २७ ॥ 

:: कोकिळ तोंपर्यंत मौनच धरून दिविस घालवितात, कीं जोपर्यत सर्व 
जनांस आनंद देणारी वाणी त्यांस प्रास झाळेली नसते ! ” ही अन्योक्ति 
आहे. जोपर्यंत लोकांत मोठेपणा मिळविण्याची शक्ति आपले ठाथीं आली 
नसते, तोंपर्यंत चतुर पुरुष अप्रसिद्धच राहतात. 

परिपीय तदीयमोष्टबिम्बं वचनानि स्खलयस्युपागतो5सि ।॥ 

उचितं तदिदं मुकुंद मन्ये रसना बितरफलेन जाड्यमोते ॥ २८ ॥ 

राधेच्या घरून आपणाकडे आलेल्या कृष्णास सत्यभामा म्हणते--'“' हे 
मुकुंदा ! तिच्या अधराचें पान करून तू मजकडे आला आहेस हें मी सम- 
जर्ले ! कशावरून म्हणशील, तर तुझ्या अडखळण्यावरून, भलतेच बोलण्या- 
वरून ! तोंडल्याने जीभ जड होते हें सर्वांस माहीत आहे ! 


एकं वस्तु द्रिथा कतुं बहवः संति धन्विनः ॥ 
जयत्येकः स्मरो धन्बी द्वेतमेकी करोति यः ॥ २९ ॥ 
कोणी कवी मदनाचा प्रभाव वर्णितो:---““ एका वस्तुच्या दोन करणारे 
पुष्कळ धनुर्धर आहेत. पण दुजेपण मोडून दोहोंस एक करणारा असा 
धनुर्धर एक कामच ! ” 


संगमविरहविकल्पे बरमिह विरहो न संगमस्तस्या! ।। 
संगे सेव यदेका त्रिथुवनमापि तन्मयं बिरहे ॥ ३० शॉ 
“ तिच्याशी ( आवडत्या खोशी ) संगम किंवा विरह यांतून तुल 
कोणते हर्वे म्हणून जर मला कोणीं विचारले, तर मी विरह बरा, संगम 
नको अर्स सांगेन ! कां कीं, समागम झाला असतां ती एकटीर्च- ग्रळा 
मिळणार; पण जर विरह घडला, तर अवघ्या त्रिमुवनांत ती मला जिकडे 
तिकडे दिसेल | !? 
2 
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बैेधनाने खलु संति बहाने म्रेमरज्जुदढबंधनमाहुः ।॥ 
दारुभेदनिपुणो5पि षडंघिनिष्क्रियो भवति पंकजकोशे।॥ ३१ ॥ 
:: बुधन अनेक आहेत खरीं; पण सर्वात प्रेमरज्जूर्चे बंधन अत्यंत दृढ 
होय. पहा बरे ! अमर हा लांकडांचीं लांकई फोडून काढतो, पण कमळाच्या 
गाभ्यांत त्याचे कांहीं चालत नाहीं. 


जातः स्तन्यं न जग्राह कंठीरवकिशोरकः ।॥ 
चक्षुव्यीपारयामास कुंज कुंजरशालिने ॥ ३२ ॥ 

“६ सिंहाचा बच्च्या उपजतांच आईर्चे दूध प्याला नाहीं, अगोदर 
हत्तीच्या कुंजाकडे त्यानें दृष्टि फेकली ! ” 

ग्रहणात्येष रिपोः शिर! प्रजविनः कषत्यसो वाजिनम्‌ 
धृस्वा चमे धनुः प्रयाति पुरतः संग्रामश्रूमावपि ।॥ 
द्युतं चौर्यकथां तथा च शपथं कुर्यान्न वामः करो 
दानानुद्यमतां विलोक्य विधिना शोचाधिकार्रकृतः ॥३३॥ 
एके समर्यी कोणा एका राजाचे दोन्ही हात धरून दोघे कवी फिरत 
होते. तेव्हां एकेकाने आपआपल्या हाताचे वर्णन आरंभले. डावा हात धरून 
जो चालला होता तो म्हणाला-- 

“: हा हात शत्रूर्चे शिर धरतो, तसंच घोड्याचा लगाम धरून त्यास अट- 
कावांत ठेवतो, आणि रणभूमीवर ढाल किंवा धनुप्य घेऊन हाच चालतो.- 
इतकेंच नव्हे; तर उजव्या हाताचे अवगुणही यांत नाहींत-हा डावा हात द्यत 
खेळत नाहीं, चोरी करीत नाहीं, अथवा जझपथही वाहात नाहीं. '” दुसर्‍या 
कवीने ह सर्व ऐकून घेतलं, आणि थोडंच उत्तर केलें की, “ हें सर्ब खरे, 
पण क्षत्रकमांस हा अयोग्य जाणून विधात्याने त्याची योजना--कडे केली 
आहे. ” हा छोक एरवी फार उत्कृष्ट आहे; पण शेवटल्या पदाच्या अश्ी- 
लत्वार्न ब्राची थोडीशी खराबी झाली. 

तिर्यक्तां भजतु भतारयतु वा धर्मक्रियाकोबिदम्‌ 
हेतु स्वां जननी पिबत्वापे सुरां शुद्धां वधूमुज्झतु ॥ 


(११) 


वेदार्भ्षिदतु वा हिनस्तु जनतां किंबा5नया 'चिंतया 
लक्ष्मीयेस्य ह्रहे स एव भजति प्रायो जगत्पुज्यताम्‌ ॥ ३७ 
ह्या छोकांत विष्णूच्या दहा अवतारांस उद्देशून कवीने असे मौजेनें 
दाखविले आहे कीं, मनुष्यापाशीं संपात्ते असली म्हणजे तिच्या आढ सारे 
अवगुण लपून जातात.---“' मनुष्य पशूसारखीं कर्मे करो, धार्मिक ममुष्यास 
माडून त्यास तोंडघशी पाहो, आपल्या आईचा वध करो, सुरापान करे, 
निरपराध स्त्रीस टाकून देवो, वेदांची निंदा करो, लोकांस मारो,--काहीं 
करो, त्यापाशीं लक्ष्मी ( पक्षी, संपत्ति ) असली म्हणजे जगास तो पूज्य 
( पक्षी, आदरास पात्र ) व्हावयाचाच ! " 
गुरवी बहवः संति शिष्यबित्तापहरका! ।॥। 
दुलेभः स गुरु्लोके शिष्यचित्तापहारकः ॥। २५ ॥ 
“ शिप्याच्या वित्ताच अपहरण करणारे गुरु प्रथ्वीच्या पाठीवर पुष्कळ 
आहेत; पण असा गुरु थोडा, कीं जो शिप्याच्या चित्तार्चे अपहरण करतो !” 
सुखार्थी च त्यजेद्विय्यां विद्यार्थी च त्यजेत्सुखम्‌ ॥ 
सुखार्थिनः कुतो विद्या कृतो विद्मार्थिनः सुखप ॥३६॥ 
'£ ज्याला सुख म्हणजे चैन हवी असेल त्याने विद्या सोडून ध्यावी; ब 
ज्यास विद्या हवी असेल त्यांन सुख सोडून द्यावे. कारण ज्यास सुख हवे 
त्यास विद्या कोठची £ व ज्यास विद्या पाहजे त्यास सुख कोठरचे £ ” 
अर्थोतुराणां न पिता न बंधुः कामातुराणां न भयं न खळा | 
क्षुषातुराणां न बलं न तेजश्रितातुराणां न सुखं न निद्रा ॥ १७॥ 
“ 'पैश्याकरितां जे लोकांच्या मुंड्या मुरगाळणार त्यांस बाप नाहीं व 
माऊही नाहीं; जे कामांध झाले त्यांस भय नाहीं; ब लज्जाही नाहीं; जे नेहगी 
बुभुक्षित असणार त्यांस बल नाहीं व तेजही नाद्दी; आणि जे चिंतेनं व्यापले 
त्यांस सुख नाहीं व निद्राही नाहीं. ” 
कृतांतो वा कांतः समजाने न भेद! प्रथमत- 
स्ततो दित्रेमासैमनुञञ इते जग्राह हृदयम्‌ ॥ 
ततोञसो मत्मेयानहमपि तदीया प्रियतमा 
क्रमादुर्ष प्राप्रे प्रियतममय॑ं जातमखिलमर ॥ ३८ ॥ 


(१२) 


कोणी तरुण खी आपल्या मनाच्या निरनिराळ्या वृत्ति आपल्या सखीस 
निवेदन करिते--'' जेव्हां माझी पहिल्याने गांठ पडली तेव्हां कांत ( नवरा ) 
कीं कृतांत ( यम ) यांत मला मेद वाटत नसे; पुढें दोन तीन महिन्यांनी 
तो आपल्या सारखाच मनुष्य आहे अर्स मला वाटूं लागलें, त्यानंतर तो 
माझा प्रियकर आणि मी त्याची आवडती स्त्री असं माझ्या बुद्धीस वागू 
लागले, आणि हळू हळू वर्ष होत आलें तेव्हां तर सवे त्रिभुवनांत तो मला 
दिसूं लागला ! ” 

राममत्स्यसंवादः-- 


राम:---पःय लक्ष्मम पंपायां बक! परमरधार्मिकः ।॥। 
शनेमुंचाति पादाग्रे प्राणिनां बधश्ंकया ॥ ३९ ।। 
मत्स्य:---सहवासी बिजानाति सहवासिविचेष्टितम्‌ ॥ 
वकः किं वष्येते राम येनाहं निष्कुलीकृतः ॥। ४० ॥ 

राम व लक्ष्मण सीतेचा शोध करीत पंपासरोवराशी आले. तेव्हां तेथील 
अपूर्व शोभा पहात असतां राम लक्ष्मणास म्हणतो:---“' हे लक्ष्मणा ! पहा, 
या पंपासरोवरांत बगळेही केवढे धार्मिक आहेत ते ! तो बगळा पहा, पाया- 
खालीं एखादा जीवजंतु चिरडेल या शंकेनं कसे हळू हळू पाय टाकतो आहे ते!!' 

हे. भाषण ऐकून एक मासा रामास म्हणतो:--हे रामा ! कोणाची वाग- 
णूक कशी आहे हें त्याच्या शेजाऱ्यास पुसावे ! अरे, तू या बगळग्रास मोठा 
धार्मिक, मोठा हिंसाभीरु म्हणून मानतोस ! यानंच मार्श कुळ चट खाऊन 
टाकून मला एकटें ठेवलेना ! ' 

हा संवाद ' रामायणां ' तलाच आहे किंवा दुसऱ्या कोणीं कवीनं केला आहे 
कोण जाणे ? पण कोठलाही असला, तरी हा फार बहारीचा आहे ब्ांत 
संशय नाहीं. यांत एक तर त्या काव्यप्रसिद्ध रम्य सरोवराचे थोडक्यांत 
मजेदार वर्णन आहे; आणि शिवाय मनुष्य आपल्याच हृदयवृत्तीवरून दु- 
सऱ्यांच्या वृत्तीचे मान नेहमीं कर्से करीत असतो याचेही ह खुबीदार 
उदाहरण होय. तसेंच या पद्याची रचनाही अगदीं साधी असून सुंदर 
असल्यामुळे मार्गे सांगेतलेल्या अत्युत्तम काव्याचाच हाही आणखी एक 
मासला होय. 


( १३) 


अनंतरत्नमभवस्य यस्य हिम न सौभाग्यविलोपिं जातम ॥ 
शको हि दोषो गुणसंनिपाते निमज्जतींदोः किरणेष्विवांकः ॥।४१॥ 
कुमारसंभवं. १ 
कालिदास हिमाल्याच्या वणनांत म्हणतोः:--'* या पर्वेतांत अगणित 
रने निपजतात, यास्तव यावर जरी चोहोकडे बफ पडले आहे तरी येब- 
ढ्यानेंच याच्या रम्यतेची हानि होत नाहीं; कां तर ज्याप्रमाणें चंद्राच्या 
प्रभत त्याचा डाग लपून जातो, त्याप्रमाणे गुणांच्या ससुदायांत एक दोष 
लोपून जाऊन दिसेनासा होतो. ” 
याच्यावर दुसर्‍या एका कवीनं कोटी केठी आहे.- 
एको हि दोषो गुणसक्निपाते निमज्जतींदोरिति यो बभाषे ॥ 
नूनं न दृष्ट कविनाअपे तेन दारिद्रदोषो गुणराशिनाशी ४२ 
हा कवी दरिद्री असावा असं दिसते. तो म्हणाला:---“' गुणसमुदायांत 
एक दोष लपून जातो '' इत्यादि ज्यानं लिहिले त्याच्या नजरेतून स्वतः 
कावे असतांही * येवढे चुकले असावें कीं, '* एक दारिद्यदोष असला म्हणज 
तो सव गुण लोपवून टाकतो ! ' तस्मात्‌ वर्रील नियम सवंथेव खरा म्हणतां 
येत नाहीं. 
पृथ्वी तावदियं महत्सु महती तद्रेएने वारिधि! 
पीतो$सो कलशोद्धवेन सरानना स व्योश्रि खद्योतवत्‌ ।। 
ताद्रष्णोः परमं पदं कलयतः पूर्ण पदे कुळ 
त्सो5पि त्वद्धादे वतेत खलु भवंस्त्वत्तः परः को महान्‌ ।।४३॥ 
कोणी कवी कोण्या भगवत्परायण साधूस म्हणतो:---“' हे महापुरुषा ! 
तुझ्याहून थोर कोण आहे !-कसें म्हणशील तर पहा. ही एथ्वी अगोदर 
मोठ्यांत मोठी म्हणजे फार विस्तीण आहे; तिर्चे वेष्टन समुद्र, त्या समुद्रास 
ज्याने पिऊन टाकिळें तो अगस्त्य मुनि 4 आकाद्यांत केवळ काजव्याप्रमाणें 
आहि, तें येवर्ढे अवाढव्य आकाश्य विष्णूच्या एका पावलास पुरले नाहीं; पण 
* “ जे न देख रवि ते देखे कवी । ; अशी मराठीत म्हण आहे. 


1 ( अगस्तीचा ) तारा दक्षिणगोडाधोत आहे. तो. मार्गशीषांपासून सहा महिने संघ्या- 
काळीं दक्षिणेकडे दिसत असतो, 


(१४) 


येवढा व्यापक परमेश्वर असतां तो तुझ्या हृदयांत घास करतो ! तेव्हां तूं 
केवढा मोठा ! ! ” या अलंकारास संस्कृतांत सार व इंग्रजींत (2111155 म्हणतात. 

अर्था गिरामपिहितः पिहितश्रकश्रित्‌ 

सोभाग्यमाते मरहट्रवधूस्तनाभः ।॥। 

नो गुज्जेरीस्तन इवातितरां निगूढो 

नांधरीपयोधर इत्रातितरां प्रकाश: ॥ ४४ ॥ 

जगन्नाथराय. 
कवितेचा अथ कसा असावा याविषयी पंडितराय लिहितात:--- 

५६ मरहदट्ट ( मारवाडी ) स्त्रियांच्या स्तनाप्रमाणे जेव्हां काव्याचा अर्थ 
धड उघडा नाहीं धड झांकलेलाही नाहीं असा असतो, त्या वेळेस फार शो- 
भतो; पण जेव्हां भुजरीस्तनाप्रमा्ण तो अत्यंत गूढ असतो, किंवा आंत्री*- 
स्तनाप्रमाणे अगदीं उघड असतो, तेव्हां तो तसा शोभत नाहीं. ” 

कल्पांतक्र्रकेलिः क्रतुकदनकरः कुदकप्रकांतिः 
क्रीडन्केलासकूटे कलितकुमुदिनीकामुकः कांतकाय: ।॥ 
केकालक्रोडनोत्कः कलितकलकलः कालकालीकलत्र; 
कालिंदीकालकंठः कलयुत कुशलं को$पि कापालिको नः ४५ 

“ तो योगिश्रेष्ठ आमर्चे कल्याण करो.---जो कल्पांती भयंकर क्रीडा करतो, 
ज्यानं यज्ञाचा ( दक्षाच्या ) विध्वंस केला, ज्याची कांति कुंदपुण्पाप्रमाणे 
व कापुराप्रमाणे आहि, जो केलासाच्या शिखरावर क्रीडा करतो, ज्याने चंद्र 
धारण केला आहि, ज्याचें शरीर सुंदर आहे, जो ( स्मशानी ) पेतास्थीशीं 
रमतो, जो अट्टहास करतो, ज्यार्चे कलत्र काळी जी काली ती आणि ज्याचा 
गळा यमुनेप्रमा्ण काळा आहे. ” या शब्दालंकारास प्रास म्हणतात. 

कचिद्रीणावाद्य कचिदापे च हाहेति रादेतमू 

कचिद्द्वदोष्टी कचिदापे सुरामत्तकलह; ।। 

कचिद्रम्या रामाः कचिदापि गलत्कुष्ठवपुपो 

न जाने संसारः किममृतमयः किं विषमयः ॥। ४६ ॥ 
* आंत्रदेश दक्षिण हिंदुस्थानांत आहे. त्याचें आतांचें नांत्र तेलंग आहे. 


(१५) 


कवी संसाराची सुखदुःखविचित्रता वर्णितो:--'“ अहो !' हा संसार विष- 
मग्र आहे, कीं अमृतमय आहे याचा मला निश्चय होत नाहीं ! कोठें प- 
हावे तों सतार झडते; कोठें विलापाचा स्वर कानीं येतो; कोठें विढ़जञनांचा 
समुदाय विनोदांत रमलेला दिसतो; कोठें दारू पिऊन मस्त झालेल्यांचा 
कला ऐकू येतो; कोठें रम्य स्रिया असतात; आणि कोठें त्याच रोगग्रस्त 
दृष्टीस पडतात. तस्मात्‌ संसार मोठा विचित्र आहे ! " 

यः पृतनामारणलब्धकीर्तिः काकोदरो येन विनीतदपः ।॥ 

यशोदयालंकृतमू्तिरव्यात्पतियदूनामथवा रघूणाम्‌ ॥ ४७ ॥ 
या एकाच छोकांत ेषद्रारा कृष्णाचे व रामार्चे वणन केलें आहे:-- 

( रामपक्षीं ) “ ज्याचे नांव पुण्यप्रद आहे, ज्यानें रणांत कीर्ति मिळविली, 
ज्यानें काकोदराचा ( विशेषनाम आहे कीं, काय कोण जाणें ! ) गव शम- 
विला, ज्याची मूर्ति यश व दया यांहीं अलंकृत आहे, तो रघुपति तुमचें 
रक्षण करो. 

“: ( कृप्णपक्षी ) जो पूतनेच्या वधान प्रसिद्ध झाला आहे, ज्यानें सर्पाची 
( कालियाची ) खोड मोडली, ज्यास यशोदेने नटवला आहे, असा यदुपति-” 
अशा छेषास सभंगकछेध म्हणतात 

करवालकरालवारिधारा यमना दिव्यतरंगिणी च कीर्ति ॥ 

तब कामद तीथेराज दूरादनुबध्नाति सरस्वती कवीनाम्‌ ॥४८॥ 

कोणी कावे राजास उद्देशून म्हणतो:---।“ हे उदार राजा ! तुझ्या 
तरवार्रांची तीव्र धार हीच ( काळेपणामुळें ) यमुना होय; तुझी कीर्ति ही 
( शुभ्रस्वास्तव ) भागीरथी होय, व यास्तवच कवींची सरस्वती ( वाणी-पर्क्षी, 
या नांवाची नदी ) ही दुरून तुजकडे येऊं पाहते, कांतर, तूं तीथराज 
म्हणजे प्रयागक्षेत्र आहेस ! ” 

खद्योतो द्योतते तावद्यावश्षोदयते शत्षी ।। 
उदिते तु सहस्रांशी न खद्योतो न चंद्रमाः ॥। ४९ ॥ 

“€ जोपर्यंत चंद्र उगवला नाहीं तोंपर्यंत काजव्याची चमक; आणि सहूस- 

किरण जो सूर्य तो उगवला म्हणजे तर कांजवाही एकीकडे राहतो ब 
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चंद्रही एकीकडे राहतो. ” ही अन्योक्ति आहे. एकाहून एक वरचढ गुणी 
आले असतां मागले निस्तेज होऊन जातात ! 
बदनं प्रसादसदनं सदयं हृदयं सुधामुचो वाचः ।। 
करणं परोपकरणं येषां केषांन ते वंद्राः ॥ ५० ।॥। 

सज्जन पुरुषांचे यांत पूण वर्णन आहे:--“' ज्यांचें मुख नेहेमी प्रफाद्वित 
हृद्य कोमळ, वाणी अमृत खवणारी, शरीर परोपकारा्थ सतत झिजणारे 
असे जे पुरुष असतील ते कोणास वंद्य नव्हेत १ ” या आर्येत सर्वत्र अनुम्नास आहे 

( ५० ) कोणी कवि विक्रम राजाच्या सभेस जाऊन त्याने हीं सुभाषिते 
त्या राजापुढें म्हटलीं:-- 

सवेदा सवेदो5सीति त्ब॑ मिथ्या स्तूयसे बुपेः | 
नारयो लभिरे पृष्ठं न वक्ष: परयोषितः ॥ १ ॥ 

:६- हे राजा ! त॑ सवकाळ सवार्चे दान करीत असतोस ही तुझी मिथ्या 
स्तुति कवि गातात ! कां तर, आजपयंत शत्रंस तूं कधीं पाठ दिली नाहींस 
व॒ परख्नियांस तुझे वक्षस्थळही कधीं लाधले नाहीं. । हा व्याजनिंदा अलंकार होय 

अपूर्वेयं धनुर्विद्या भवता शिक्षिता कुतः ।॥। 
मार्गणौधः समभ्येति गुणो याति दिगंतरम्‌ ॥ २॥ 

५: हे राजा ! तू ही अपवे धनुर्विद्या कोणापाशी शिकलास १ चमत्कार 
काय कीं, मार्गणांचा ( बाणांचा, पक्षी याचकांचा समुदाय तुजकडे येतो; 
आणि गुण ( धनुप्याची दोरी, पक्षी कार्ते ) दिगंतरास जातो ! ” तेव्हां हा 
व्यापार धनुष्याच्या नेहेमीच्या व्यापाराहून अगदीं उलट झाला !--&ष 
काढला असतां अर्थात्‌ सर्वे ठीकच आहे. 

सरस्वती स्थिता कंठे लक्ष्मीः करसरोरुहे ॥ 
राजेंद्र कुपिता कोर्तेस्तेन देशांतरं गता ॥ ३ ॥ 

५: हे राजा ! सरखती तुझ्या कंठाशीं वास करते आहे, ( पक्षी कंठालिं- 
गन करते आहे ), आणि लक्ष्मी तुझ्या हस्तकमलाच्या ठायी आहे-म्हणजे 
तूं मोठा दानशूर आहेस, ( पक्षी, लक्ष्मीचे करांनी लारून करितो आहेस ); 
यास्तव कीर्तीस ( सवतीमत्सरास्तव ) राग येऊन ती ( झिटकाऱ्यारने तुला 
टाकून ) देशांतरास रुसून गेळी ! ” काय चमत्कारके अथ वर्णिला आहे. ! 
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हे तिन्ही छोक विक्रमबातिशींत आहेत. तींत असे लिहिलें आहे की, 
या छोकांनीं राजा प्रसक्च होऊन गेला कीं, प्रत्येक छोकाबराबर एकेक 
दिशेचे राज्य त्याने त्या कवीस बक्षीस केळं.---बस्तुतः पहातां! त्यांची 
योग्यता खरोखरच तशी आहे ! ! 
न नीतसुपनासेकं परिमलव्ययाशंकया 
न हेत विनिवेशितं विरहवन्हिकुंडे हादि ॥ 
टृशोर्बहिरिति श्रतौ न निहित प्रियमेषितम्‌ 
करे कमलमार्पितं मृगर्शा दशा पीयते ॥ ५१ ॥ 
एका स्त्रीस तिच्या प्रियकराने एक कमळ पाठवून दिलें. तेव्हां तिनें 
त्याची याप्रमाणे व्यवस्था केली:--'' तें तिनं नाकाशीं नेऊन त्याचा बास 
घेतला नाहीं. कां तर ताने त्याचा सुगंध कमी होईल या भयाने, त॑ तिने 
आपल्या हृदयांत खोंवळले नाहीं, कां तर विरहामीच्या धगीने ते न'''जाणी 
कोमेजन जाईल म्हणून; तसंच ते तिनें आपल्या कानावरही ठेविळें नाहीं, 
डोळ्याआड होतें म्हणून, तर केळें काय !-ते त्या मृगनयनेनं आपल्या 
हातांत धेऊन त्याचं दृष्टीने प्राशन करीत राहिली. '' नाजुक शंगाराचा हा 
एक उत्कृष्ट मासला होय ! 
गुणानामज्ञाता प्रचुरथनदाताञपे न मुद 
मुदे विद्याज्ञाता भवाते मितदाताञपे गुणिनाम्‌ ॥ 
दृश ग्राम्या दत्ते न पुनरवधत्ते च चत्रो 
व्शः प्रांत दच्या वशयति नितांत पुरवधूः ॥ ५२ ॥। 
“८ पुष्कळ धन देतो खरा, पण ज्यास गुण कळत नाहीं तो धनी गुणि- 
जनांस आनंदप्रद होत नाहीं; आणि बक्षीस थोडेच का देईना, पण ज्यास 
मनुष्याच्या आंगांतली करामत समजते त्याच धन्यास ते राजी होतात 
सें 2-तर जशी ग्राम्य स्री ही जाणाऱ्या पुरुषाकडे डोळे मरूत पहाते, पण 
चतुर पुरुष तिजकडे लक्षसुद्धां देत नाहीं; पण नगरांतील स्त्री डोळ्याचा 
किंचित्‌ कोपरा त्याकडे करंते, पण मन वेधूत्नच टाकते ! ” सारॉश. खरा 
परीक्षक भेटला म्हणज गुणांचे चीज होतें 
9 
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मम मेम तवोदास्यं स्पधेया वधेते द्र्‍यम्‌ ।॥ 
जेतव्यमनयोः केन न जाने पंकजानने ॥। ५२३ ॥ 


कोणी कामी आपल्या मनांत भरलेल्या खीस उद्देशून म्हणतो:--- 

५ हे कमलानने: !..मार्झे तुजवरंच प्रेम आणि तुझें मजविपयी औदासीन्य 
हीं जणी काय चढाओढीन वाढताहेत. आतां या दोहोतून कोणाची सरशी 
होईल ते मला समजत नाहीं ! " 

श्रीवर्धनकरो राजा मंत्री तु पटवर्धेन; ॥ 
तथा$पि श्री! पटो नास्ति वारधेनकरस्य मे ॥ ५४॥ 
कोणी कवी पेशव्यांच्या दरबारीं आला असतां गादीस उद्देशून म्हणतो:-- 

:: राजा श्रीवर्धनकर, ( लक्ष्मीचे वधन करणारा, पक्षी, श्रीवधनचा 
भूळचा राहणारा, ) आणि मंत्री पटवधन ( वस्त्रांची वृद्धि करणारा, पक्षी, 
आडनांव ), तरी वाग्बधनकरास ( बहुभापण करणारास, पक्षी बावधनकरास ) 
मला श्री (संपत्ति ) नाहीं व पट (वख ) ही नाहीं ! * 

कन्या वरयते ख्पं माता वित्तं यिता श्रुृतम्‌ ।॥ 
बांधवाः कुलामेच्छंति मिष्टान्नमितरे जनाः ॥ ५५ ॥ 


विवाहसमयीं निरनिराळ्या पक्षचे कसकस मनोरथ असतात ते यांत दांख- 
विले आहेत:---''कन्येस नवरा रूपवांन्‌ असावा येवढीच इच्छा असते; 
तिच्या आईस तो घरचा संपन्न असला म्हणजे झालें, बापाचं पाहणें त्याच्या 
केबळ विद्येवर अस्ते; आप्तांच्या मनांत तो कुलीन असावा इतकेंच असते; 
आणि बाकीच्या लोकांस चार दिवस चमचमीत भोजन असलें म्हणजे झालें. 
मंडळे गंडलाकारो रेखा वाजिमयी जवे ।॥ 
संव्यापसव्ये ट्रिमुखो नकुलाधिष्ठिती हयः ॥ ५६ ॥ 
पांडवांतला चौथा नकुळ अश्वविद्येत मोठा निपुण होता. तो विराट- 
राजाच्या पदरीं ग्रेथिक नाम धारण करून राहिला होता, हें सववत्र प्रसिद्ध 
आहेच. त्याच्या कौझल्याविषयीं कोणी कवि म्हणतो:-- 
५: नकुळार्न घोड्याकडून जेव्हां रंगण घेववार्वे तेव्हां तो घोडा बतुलच 
आहे काय असा भास होई; जेव्हां समोर सारखा काढावा, तव्हां घोड्यांची, 
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एक लांबच लांब रेघ दिसे, डावी उजवीकडे फिरवी, तेव्हा. घोड्यास दोन 
तोड आहेत काय असा भास व्हावा ! * 

असंम्रुखा लोकनमाभिमुख्यं निषेध एवानुमतिप्रकार! ॥ 

प्रत्युत्तर मुद्ठणमेव वाचो नवांगनानां नव एव पथा! ॥ ५७ ॥ 

कावे नूतन बधूंचा प्रकार वर्णितो:--''नुकताच ज्यांचा विवाह झाला 
अशा नूतन ख्रियांची रीतही नवीन म्हणजे मोठी विचित्र असते ! ती अशी 

, त्यांचें दुसरीकडे बघणें म्हणजेच नवऱ्याकडे बघर्णे, नको म्हणणें म्हण- 
जेच रुकार देणें, आणि मुकस्तंभ राहणें म्हणजेच प्रत्युत्तर देणें ! !! अशाच 
अथीच एक दोन छोक ' शाकुंतल ! नाटकाच्या पहिल्या दुसर्‍या अंकांत 
आहेत ते आमच्या संस्कृतज्ञ वाचकांस माहीत असतीलच. 

कमळभूतनया वबदनांबुजे वसतु ते कमला करपल्धवे ॥ 

वपुपि ते रमतां कमलांगजः प्रतिदिनं हृदये कमलापतिः ॥५८॥ 

कोणी कावे राजास आशीर्वाद करतो:---“ हे राजा, तुझ्य़ा मुखाचे ठार्यी 
कमलभूतनया ( सरस्वती ) वास करो; हस्ताचे ठायी कमला (लक्ष्मी ) 
वास करो; तुझ्य़ा शरीराचे ठायी कमलांगज ( मदन ) बिहार करो, आगे 
हृदयाचे ठायी नेहमी कमलळापाते ( विष्णु ) वास करो. '' सारांश; वक्तृत्व 
दातृत्व, सोंदय आणि भाक्ते हीं तुझे ठायीं नांदोत 

त्यजति शूपवदोपान्गुणान्ग्रहरणान्ते साधवः ।॥। 
दोपग्राही गुणत्यागी चालनीरिव दुर्जन: ॥ ५९ ॥ 

“: सजन रसिक जे असतात ते सुपाप्रमाणे ग्रंथांतील दोघ टाकून गुण 
तेवढे प्रहण करतात; आणि दुर्जन असतात ते चाळणीप्रमार्ण गुण गाळून 
टाकून दोष तेवढे घेतात. 

मीनः स्लानरतः फणी पवनभुइः मेषस्तु पर्णाशनो 

नाराशः खलु चातकः प्रतिदिन शेत बिले मूषकः ।॥ 

भस्माठ्ूलनतत्परः खलु खरो ध्यानाधिरूढो बकः 

सर्वे किं ननु यांति मोक्षपदवीं ज्ञानप्रधानं तपः ॥ ६० ॥ 
“: मासा नेहमी पाण्यांत डुंबतो, साप वारा षितो, मेंढा पार्ने खाऊन. 
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राहतो, यातक नुस्ते पाणी पितो, उंदीर नेहमीं बिळांत एकांतवासी असतो, 
गाढव राखेनें भरलेला असतो, आणि बगळा ध्यान लावून बसतो,---मग 
हे सव मोक्षास जातात काय ? तेव्हां तपश्चरण ज्ञानाशिवाय व्यथ होते. ” 


यद्यपि बहू नाधीषे तथापि पठ पुत्र व्याकरणम्‌ ॥ 
स्त्रजनः श्वजनो मा भूत्सकलं शकले सकृच्छकृत्‌ ॥ ६१ ॥ 
बाप आपल्या मुलास व्याकरणाचा उपयोग सांगतो:--''हे पत्रा ! तूं 

दुसर, कांहीं पढला नाहींस तरी निदान व्याकरण तरी म्हण. म्हणजे ' स्व- 
नाच्या ! ठिकाणी ' श्रजन ! ( कुत्र्यांचा समुदाय ) ' सकला ! बद्दल ' हकल ' ( तु- 
कडा ) * सकृत्‌ ' ( एकदा ) त्याच्या जागीं “ शकत ! ( विष्ठा ) असे 
हास्यास्पद दोष तुझ्या भाषणांत येणार नाहींत. ! 

सकूज्जल्पति राजानः सकृञ्जल्पांते पंडिता! ।। 

सकृत्कन्याः प्रदीयंते त्रीण्येताने सकृत्सकृत ।। ६२ ॥ 

“६ राज़े ( म्हणजे जे खरे थोर असतात ते ) एक वार भाषण करतात, 
तसे पंडित, त्याप्रमार्णच कन्यादान एकदांच होते;--ह्या तीन गोष्टी एकदां 
झाल्या म्हणजे झाल्या मग माघारी येत नाहींत. " 

सज्ञनस्य हृदय नवनीत यद्रदंति कवयस्तदलीकम्‌ ।॥ 
अन्यदेहविलसत्पारेतापात्सज्जनो द्रवति नो नवनीतम्‌ ॥ ६३ ।॥ 

“: सजञनार्चे हृदय लोण्यासारखें असतं अर्स ज॑ कवि म्हणतात तं खोटें 
आहे. कां तर, सजन दुसऱ्यास झालेल्या तापाने द्रवतात, आणि लोणी 
केवळ आपल्याच तापार्ने बिरघळतें, '' या म्थली व्यतिरेकालंकार आहे. 

अपूर्वेये धनुरबिंद्या मदनस्य महात्मन! । 
शरीरमक्षतं कृत्वा भिनच्त्यंतगेत मनः ॥ ६४ ॥ 

:£ पराक्रमी जो मदन त्यार्चे हस्तकोशल्य कांहीं विलक्षण आहे ! कसें तर 
शरीरास क्षत न पडतां तो आपल्या हृदयास विंधतो. '' येथही वरचाच 
अलंकार आहे. 
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परीक्ष्य सतकुळं विद्यां शीलं शोर्य स्वरूपताम्‌ ।। 
विधिर्ददाति निषुणः कन्यामिव दरिद्रताम्‌ ॥ ६५ ॥ 
सवगुणसंपक्न पुरुष्ही कधीं कधीं दरिद्री असतात, या गोष्टीवर कोणी 

चतुर कावि उप्पेक्षा करतो.---'' उत्तम कुल, शील, विद्या, शौय, रूप, इ- 
त्यादि सर्वे गुण पाहून नवर्‍्यामुलास शाहणा बाप जशी आपली मुलगी 
देतो, त्याप्रमाणें वरील सव उत्कृष्ट गुणांची परीक्षा करून ब्रह्मदेव तेथे 
दारिद्रतेची योजना करतो ! * 

यद्यापि बहंगुणगम्यं जीवनमेतस्य कूपमुर्यस्य ।॥। 

जयाति तथा5पि विवेकी दानं पात्रानुमानन ॥ ६६ ॥ 


५६ या मोठेया कृपाचें ( विहिरीचे ) पाणी काढण्यास जरी मोठी दोरी 
लागते, तरी याचा विवेक म्हणजे तारतम्यविचार मोठा प्रशंसनीय होय: 
कीं पात्राच्या मानानेंच दान. " ही अन्योक्ति आहे. एकादा मोठा धनिक, 
कीं ज्यापाशी प्रवेश होण्यास मोठाच गुण अंगी लागतो, आणि जो 
पात़्त्वाचा विचार करून त्या मानानेंच दान करतो, त्याकडे हिचे अनुसंधान 
आहे. कृपपक्षीं, तो खोळ असल्यामुळे बहुगुण ( झिप्टशब्द आहे ) लागतो, 
आणणि जेवर्ढे भांडे असेळ तेवढेच अर्थ्रांत पाणी निघेल. 

दढतरनिबद्धमष्ठेः कोशनिपण्णस्य सहजवळिनस्य ।। 
कूृपणस्य कृपाणस्य च केवळमाकारतो भर! ॥ ६७ ।॥| 


* या खेपेस “ सुभाषितरत्नाकर ? नांवाच्या अलोकठे प्रसिद्ध आलल्या पुस्तकांतून 
कांही ठोक वर घेतले आहत, व तसे पुढेही. मदन मधून घेतल जातील, हा उल्लेख 
येथें दोन कारणांवरून केला आहे. एक तर तसे करण रास्त आहे म्हणून; आगि दुसरें 
कारण हा उत्कृ ग्रंथ आमच्या वाचकांवक्रा कोणास ठाऊक नसेल तर ता माहीत 
व्हावा. हा ग्रंथ सत्रे संस्कृुततांच्या आश्रयास पात्र असतां त्याच्या योग्यतेप्रमाणें त्या- 
चा प्रसार झाला असेलर्से वाटत नाहो. याचें कारण उघडच आह. जर एकाद्या शर्म- 
ण्यदेशीय पांचतेजिक महा पंडिताने तो रचला असता, तर तो प्रांडित्याचें शिस्बर होऊन 
सगळें जग त्याच्या प्रसारास थोडे होतें ! एकीकडे यूरोप व दुसरीकट अमेरिका खंड 
त्यानें पाहिळे असतें. पण कता पडला एतद्देशीय संस्कूनज्ञ, तव्हा. सगळी मसलत अंगावर न 
येतां छापण्याचा सवे खचे भागला म्हणजे परमभाग्य ! 
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कवि कृपण व'कृपाण ( खड्ग ) यांचें साहइय वर्णितो.---““* दोहोंची 
मूठ बळकट घातलेली असते ( म्ह॒० क्ृपणाच्या हातून कवडी सुटायाची 
नाहीं, आणि तरवारीची मूठ बळकट अर्थातच केलेली असते ), दोघे को- 
शांत ( पैसा ठेवण्याच्या खोलींत; म्यानांत ) पडून राहिलेळे असतात; आणि 
दोघे खभावत:ःच मलीन ( मळकट वस्त्रें वापरल्यामुळे; निळ्या रंगामुळे ) 
असतात. भेद म्हणून काय तो एका आकारांत ( दिसण्यांत, कारण एक 
मनुष्य आणि दुसरे शत्र; पक्षी, ' आ ' या अक्षरांत ) मात्र आहे ! 

निद्राभियो यः खलु कुंभकर्णो हतः सर्माके स रघूत्तमेन ॥ 

बेधव्यमापद्यत तस्य कांता श्रोतुं समायाति कश्नां पुराणम्‌ ॥ ६८ ॥ 
कथेच्या पुराणाच्या वेळीं हटकून झांप येते, यावर कोणी विनोदी कावि 
कल्पना बांधतो:--'' कुंभकण जो निद्राप्रिय होता त्याला रामचंद्रांनी रणांत 
खपविला, तेन्हा ती निद्रा विधव। हो साती कथा पुराणें वेगेरे ऐकण्यास येते ! ” 
अटिपष्टोीशपे खलीने दच्ाळस्ये$$च्छ ? बाजिराजस्य ॥ 
आख्ठस्तत्पृष्ठे भूमी बभ्राम मंडळाकारम्‌ । ६९ ॥ 

शेवटला पेशवा इंग्रेजासमोर पळत होता त्यावर कोणीं* लिहिले आहे:--- 
“ खत. अल्पिष्ट | ( अत्यंत लहान ) असतांही ' बाजिराजाच्य़ा ( बाजि- 
रावाच्या; मोठ्या घोड्याच्या ) पाठीवर चहून त्याच्य़ा तोंडांत खलिन ( वायु; 
लगाम ) देऊन त्यानं त्यास भूमीवर मंडळाकार फिरविले. ' या आर्येत बाजि- 
रावाचा थोड्या फोजेनें पराभव व पळतां पळतां जे त्याचे हाल झाले ( खाव- 
यास खलीन म्ह० वायु ) ते ही दोन्ही सुचविलीं आहेत. 

उपकतु प्रिय वक्त कती स्नेहमकरात्रिमम्‌ ।। 
सज्ञजनानां स्वभावो७्य केनेंदूः शिशिरीकृतः ॥ ७० ॥ 

६ दुसऱ्यावर उयकार करावा, गोड बोलावें, निप्कपट खेहाने वागावे, 
हा सळञनांचा खभावच होय ! चंद्रास कोणीं थंड केला ? '" 

% पेशव्यांच्या पद्रो निविक्रमशास्त्री म्हणून कोणी होते, त्यांनीं केलेल्यांपेकी हौ 
आयो होय अस ऐकर्ण्यांत आहे. ॥.&एलफिनस्टन्‌ पुण्यास रेसिडेट असतां त्यास ये. 
थाल लोक अल्पि्टन्‌ किंवा अल्सिष्ट अंतत म्हणत असत. या दुसऱ्या नांवावर वरील 
आरयेत श्लेष केला आहे. । बवयोरभेदः--यावरून ' बाजिराज ' म्हणज * उत्तम घोडा - 
“ अपुच्छ ' याचा अर्थे बाजैराज पुच्छशून्य व घोडा पुच्छयुककत असा कवीनें येथे व्यतिरेक 


सुचित केला आहे, अथवा युरोपियन ळोक घोड्याच्या शेपटाचे लांब केस कापून ती ताकडी 
करतात त्यांस उद्देतशू हे वर्णन असावे, 
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भक्ते द्रेषो जडे प्रीतिररुचिमुरुलेघनम्‌ ।॥ 
मुखे कडुकता नित्यं धानिनां ज्बरिणामिव ॥ ७१ ॥ 

:: घनवान्‌ आणि ज्वरी म्हणजे तापकरी यांची स्थिति एक असते. 
कशी कीं, भक्त निष्ठेने चाकरी करणारे लोक, ( पक्षी ) भात, यांविषयी 
दोघांसही द्वेष असतो; जड म्हणजे मूखंलोक, ( पक्षी ) पाणी यांवर दोघांची 
प्रीति; दोघांसही अरुचि प्राप्त होते; दोघांसही गुरुलळंघन म्हणजे बडील 
माणसांची अमर्यादा करणे ( पक्षी ) अन्नाशिवाय राहणे, हे आवर्ड्ते; 
दोघांचींही तोंडें कडू ( दोन्ही अथे उघडच आहेत ) होतात. ” 

शतेपु जायते शूर! सहख्रेपु च पंडित! ।। 
वक्ता दशसहखत्रेपु दाता भवाते वा नवा | ७२ ॥ 

“६ शुंभरांत एक शूर सांपडेल; हजारांत पंडित सांपडेल, दहा हजारांत 
वक्ता सांपडेल; पण दाता असा होईल किंवा न होईल ! '! यावरून दातृत्व 
किती कठीण आहे व याचं कारण जो पैशाचा लोम तो मनुष्यांत किती 
प्रबळ आहे याची कवीची खात्री होती असे दिसून येतं. 
इंदीवरेण नयनं मुखमंवृजेन कुंदन दंतमधरं नवपलवेन ।॥ 
अंगानि चेपकदले, स विधाय धाता कांते कथं घटितवानुपलेन चेतः ७३ 

कालिदास-शुंगारतिलक. 

:: हे कांते ! तुझे डोळे इंदीवरांचे, तोंड कमळाचे, दांत कुंदाच्या 
कळ्यांचे, अधरोष्ठ नव्य़ा पलववाचा, याप्रमाणे कोमळ कोमळ पदाथौनी तुझ 
बाकीचे सवे शरीर घडून तुझे हृद्य मात्र विधात्याने कसें दगडाचे घडल ?” 

शब्दशक्त्येव कुर्बाणा सवेदानवनिष्टातिम्‌ ॥ 
काव्यविद्या श्रृतिगता स्यान्मृतस्यापि जीवनी ॥। ७४ ।॥ 

काव कवितेचे आणि संजीवनी विद्येचे साम्य वर्णितो:---““ ( कावेता- 
पक्षीं ) काविता ही केवळ शब्दांच्याच सामथ्यारने नेहमीं नवा नवा आनंद 
मनास देते, आणि कानी पडतांच मेळेल्यासही ' उठवून बसवील ! ( येथें 
शेवटीं अंमळ अल्युक्तीचा दोप येतो. ) 
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( संजीवनी पक्षी ) शुक्राचार्याची श्रृति-( वेद )-प्रसिद्ध विद्या केवळ 

उच्चारमार्त्रेकरून मेलेल्यांस उठवून सवे दानवांस आनंददायक झाली. ” 
दयिताबाहुपाशस्य कुतो5यमपरो विधिः ॥ 
जीवयत्यर्पितः कंठे मारयत्यपवार्जतः ॥ ७५ ॥ 

५: श्ियांच्या बाहुपाशाचा काय विपरीत प्रकार आहे हा! तो कंठीं 
पडला असतां जीव येतो ( आनंद होतो ), आणि निघाला म्हणजे मरण 
येतें ( त्यासारखे दुःख होतें ) ! ” 

मुग्धे मुंच विषादमत्र बलभित्कंपो गुरुस्त्यज्यताम्‌ 

सद्धावे भज पुंडरीकनयन मान्यानिमान्मानय ।॥। 

इत्थ॑ शिक्षयतः; स्वयंवरविधो धन्वंतरेवाकूळला- 

दन्यत्र प्रतिषेद्धमात्माविहित जानन हरिः पातु वः ॥७६॥ 

( प्राचीन काळची स्वयेवराची चाल सर्वास माहीतच आहे कीं, कन्येने 
आपणास मागणी घालण्यास आलेल्या वरांतुन आपला नवरा आपल्या 
खुपाने निवडावा. अशा प्रसंगी आलेल्या वरांचें कुलशीलादि वर्णने करण्यास 
कन्येबरोबर दासी किंबा तिचा भाऊ असे कोणी तरी असे. पुढील झछोकांत 
स्वयंवरकाळी तिचा भाऊ धन्वंतरे हा स्वयंवरास आलेल्या देवांचे वर्णन 
करतो आहे. टा छोकांत कवीने खुबी काय केली आहे, कीं बाहेरून त्याचें 
बोलणें आलेल्या देवांस व लक्ष्मीस उद्देशून आहे असं दाखवून खरा अथे 
सगळा विप्णूकडेस लागेसा केला आहे. ) 

:: हे वेडे ! गोंधळूं नको, घेय नाहींसे करणारं हे कांपर्णे सोडून दे, 
चांगली स्वस्थ हो; आणि हे कमलनयने ! या मान्ग्र देवांचा चांगला सत्कार 
कर ?--<हा वरवरचा सक्कद्दशर्नी दिसणारा अर्थ झाला; पण विवक्षित अथ 
क्षेषाने असा होतो-- 

: हे वेडे ! या विषादास ( शंकरास ) सोड, हा येथे इंद्र बसला आहे 
यास टाकून दे, तसेच वरुण व बृहस्पाते हेही राहू दे; विष्णूच्या ठायी 
प्रेम धरून या बाशींच्या कोणासही मानू नको. याप्रमार्ण खयंवराचे वेळी 

भन्वेतरान लक्ष्मीस वक्रोक्तीनं आपल्या पक्षाचा अभिप्राय सांगितला असतां 
तो जाणणारा विष्णु तुमच रक्षण करो. 
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प्राक्पादयोः पताते खादति पृष्ठमांसम्‌ 
कर्णे कलं किमापि रोति शनेबिंचित्रम्‌ ॥। 
छिद्रे निरूप्य सहसा प्रविशत्यशकः 
सर्वे खलस्य चरित मशकः करोति ॥ ७७ ॥। 
कोणी चतुर व विनोदी कावे खलार्चे आणि डांसाचे साम्य वर्णितो:-- 
“: मशक हा खलाचो सर्व कृति करून दाखवितो. कशी ! तर पहिल्यानें 
पायां पडतो ( पायांशी घटमळतो; आजेव करतो ); मग पाठीचे मांस' खाती 
( पाठीला चावतो, न कळत कांहीं उयद्रव करतो )) नंतर कांही वेळ 
कानांशीं विचित्र गायन करतो ( कानांशीं गुणगुणतो, ला टौंगोंडीची गोड” 
गोड बोलणीं बोलतो ); आणि शेवटीं छिद्र रेखून ठेवून बेधडक आंत 
शिरतो ( नाकाकानांत वगेरे भसकन्‌ जातो, व्यंग पाहून ठेवून निःशंकपणें 
पीडा देऊं लागतो ); ' हा बहारीचा छोक “ हितोपदेद्यां ! त आरंभी 
आहे; पण कोठला काय ते कांटी माहीत नाहीं ! 
धनानि भूमी पशवश्र गोष्टे भाया ग्रहद्वारे जनः स्मश्नाने ।॥ 
देहश्चितायां परलाकमार्गे कर्मानुगो गच्छाने जीब्‌ एकः ॥ ७८- || 
“ मरणसमयीं पैसा भुत, गाईंम्हद्ी गोठ्यांतल्या गोठ्यांत, खो घस-' 
च्या दारापयंत, इष्टमित्र स्म्चानापर्यंत, आणि शरीर चितेवर राहते, पर 
लोकास जीव एकटाच जाणारा असून त्याबरोबर त्याचें एक कर्म भात्र 
येतें ! '! सव वेराग्याचं तत्त्व या एका पद्यांत आहे ! 
अकृत्वा परसंतापमगत्वा खलनश्रताम़ ।॥ 
अनुसृत्य सतां वत्मे यत्स्त्रर्पमपि तद्रहू ॥ ७९ ॥ 
“ दुसऱ्यास ताप न करतां, दुष्टांशी नमून न वागता, आणि सज्जनांच्या . 
मार्गास अनुसरून, जें मिळेळ त॑ थोर्डे असठं तरी लाखाच्या जागीं होय ! 7. 
सकृत्कंदूकपातेनात्पतत्यायेः पतश्नापे ।। 
तथा पताते मूखंस्तु मृत्पिडपतन यथा ।॥। ८५ ॥ 
थोरांत व हलक्यांत अंतर:-“' थोर अहि तो पडला तरो चेंडरसारखा पहून 
वर उडतो, आणि मूख आहे तो मातीच्या गेळ्यासारखा पडतो. ' म्हणजे 


पाहिश्याच्या अंगीं स्थितिस्थापकत्वाचा गुण असल्याबुळें तो जसा -पुन: :वर्‌. 
$ 
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उसळतो तसा बुद्धिमान पुरुष पुनः भाग्यास चढतो; आणि दुसऱ्याच्या 
अंगीं तो गुण मुळींच नसल्यामुळे तो जसा फतकन्‌ खालीं पडला कीं पडला, 
तसा मैदबाद्धे मनुष्य एकदां घसरला कीं घसरला ! 

तवेच विद्रमच्छायो मरुमागे इब्ाधरः ॥ 

करोति कस्य नो बाले पिपासौकालितं मनः ॥ ८१ ॥। 

“: हे कुमारिके ! तुझा अधरोष्ठ मारवाड देशांतील मार्गाप्रमार्णे विद्रुम- 
रकाय (. ज्यावर झाढांची सावली नाहीं असा ) आहे, यास्तव त्याच्या योगाने 
कोणास पान करण्याची इच्छा होत नाहीं £ पक्षी, विद्ठुमच्छाय म्हणजे 
पोंबळ्याची लाली ज्यावर मारते आहे असा तुझा अधरोष्ट आहे, तेव्हां तो 
कोणास पानाविषर्यी उत्कंठित करीत नाहीं ? अर्थात्‌ सर्वे सहृदय जनांस 
उस्खुके करतो ! ” 

'निर्वाणदीपे किमु तैळदाने चोर गते वा किप्तु सावधानम्‌ ।॥। 

बयो गते किं वानिताविलासः पया गते किं खलु सेतुबंधः॥। ८२॥ 

वेतालभट्र. 

“ दिवा विझाल्यावर आंत तेल घालून काय उपयोग १ चोर गेल्यावर 
 सावधरे सावध ! ! म्हणून हाकाटी करून काय फळ ? वय गेल्यावर विष- 
योषभोगांत काय मौज ? पाणी ओसरून गेल्यावर मग पूल तो कशाला ? ” 

'कंधरां समपहाय क॑ धरां प्राप्य संयते जहास कस्यचित्‌ ।॥ 

मां ,िलानमयतः स्वपूर्तये दुभेरात्किपुदराद्वियोगतः ॥ ८३ ॥ 

युद्धांत एकाचे शिर वर उडाले असतां हसले; त्यावर कोणी कावे उल्ेक्षा 
करतो-'' एका पुरुषाचे शिर मानेपासून उडून भुईवर पडलें असतां हसले. 
का ? तर त्यास असं वाटले की, आपली भर करण्याकरतां रजे मला नेहमी 
बाकबीत होते, त्या या दुमर उदरापासून माझा आज वियोग झाला, यांत 
काय बाईट झाले? !! 

गदीक्षपत्रे नगजातिहारी कुमारतात! शशिखंडमोले; ।॥ 

'खेकेशसंपुजितपादपद्यः पायादनादिः परमेश्वरो नः ॥। ८४ ॥ 

४४ थ्या छोकांत शिवार्चे. व विष्णूचेही वर्णन आहे--'' ( शिवपरक्षीं ) बेल 
ज्याचे वाहन आहे, ज्याने पार्वतीचं दुःख हरण केळे, जो कार्तिकेयाचा बाप, 


॥॥॥॥ ... 


841101२ 
ज्याने चंद्राची कोर मस्तकावर धारण केली आहे, रावणाने ज्याच्या पक 
कमलाची पूजा केली, असा अनादि शिव आमचें रक्षण करो. 

( दुसरा अथे करतांना वरील प्रत्यक पदाचे पहिले पहिलें अक्षर काढा- 
याचे हे शेवटल्या चरणांतीलळ ' अनादि ' पदानें सुचविले आहे. ) 

“८ विष्णुपक्षीं ) गरुड ज्याचे वाहन आहे. ज्यानं गर्जेद्राला ( तकींच्या 
तोंडांतून ) सोडविला अथवा कंसाच्या कुवलयापीड हत्तीला मारक, जो मंदे* 
नाचा पिता, ज्याच्या मुकुटावर मोराचे पीस खोंवर्ल॑ आहे, अह्लदेव आणि 
शिव ज्याच्या पद्कमलाची पूजा करतात, असा रमेचा पति ---<” 

चत्वारो धनदायादा घर्माप्रिनृपतस्करा! ॥ 
तत्र ज्येष्ठावमानेन त्रय कुप्येति बांधवा; ॥ ८५॥ 

“ घरमे ( दान करणें ), अभि, राजा आणि चोर हे धनाचे चार बाटे- 
करी आहेत. यास्तव यांच्या वडील भावाचा ( धर्माचा ) जेव्हां अवमाने 
करावा, तेव्हां धाकटे तिन्ही बंधु कोपतात ! ” 

दूरे$पि भ्रत्वा मवदीयकीर्ति कर्णे हि तृप्ती न च चक्षुषी मे ॥ 

तयोर्विवादे परिहतुकामः समागतो5हं तव दर्शनाय '॥ ८६ ॥ 

५: आपली कीर्ति दूरपासून ऐकली असतां माझे कान तृप्त झाळे, पण 
डोळे झाले नाहींत. यास्तव त्यांचा तंटा मिटविण्याकरतां आपल्या दर्शनाचे 
आलों आहे. ” 

माणे! शाणोलीढः समरविजयी हेतिनिहतो 

मदक्षीणो नागः शरदि सरितः इयानपुलिनाः ॥ 

कलाक्षेषश्चंद्रः सुरतमृदिता बालवनिता 

तनिम्ना शोभते गलितविभवाश्रारविषु नुपाः ॥ ८७ ॥ 
मतृहरि. 

“£ साहाणेवर घांसलेलें रत्न, रणांत जय पावून आलेला असा घायाळ भु 
पुरुष, गंडस्थळापासून होणार्‍या मदावाने क्षीण शालेला हत्ती, धर्च्तूत 
ज्यांची वाळबर्टे सुकलेलीं आहेत अशा नद्या, ' ज्याची जुसती कोर मात्र 
उरी आहे असा चंद्र, संभोगाने श्रांत झालेली तरुण खी, “आणि अर्थि- 
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जनांस दान करून निःस्व झालेडे राजे, हीं स्व आपल्या क्षीणत्वाने अत्यंत 
रमणीय दिसंतात ! % 

पराभ्र प्राप्य दु्बुद्धे मा प्राणेपु दयां कुरु ।। 

परान्न दुलेभं लोके प्राणा जन्माने जन्माने ॥ टट ॥ 

कोणी भटजी आपल्या पुत्रास उपदेश करतातः--'' मुला ! पराज्ञ प्राप्त 
झाळें असतां प्राणावर अगदी लोभ ठेवीत जाऊं नको; सडकून जवीत जा ! 
$. तर हे प्राण बेट्या फुकाचे आहेत, जन्मोजन्मी ठेवलेच आहेत; पण 
परान्न बरीक परम दुलंभ आहे ! ” 

बालत्वं च मृता माता टद्धल च मताः सुता! ।। 
योवनं च मरता भायो पातकं किमतः परम्‌ ।॥ ८९ ॥ 

५ जन्म झाला तों आई मेली; तरुणपण आलें ता बायको मेली; आणि 
म्हातारपण झालें तो मुलगे अटपले --यापरते पातक कोणतें ? ” 

काक; कृष्णः पिकः कृष्णस्त्वभद! पिककाफयो! ।॥। 
बसंते समुपायाते काक! काक! पिकः पिक! || ९० ॥। 

:: कावळा काळा आणि कोकिळही काळा , तेव्हां दोघे सारखेच; पण 
बसंत क्रतु आला कीं, कावळा! तो कावळा, आणि कोकिळ तो कोकिळ ! 
ही भन्योक्ति आहे. समयास मन॒प्या मनुष्याची पारख होते ! 

अंगुल्या कः कपाट प्रहराते कुटिले माथवः किं वसंतो 

नो चक्री कि कुलालो न हि धरणिधरः किं द्रिजिह्दः फणींद्रः ।॥। 

नाहं घोराहिमर्दी त्वमसि खगपातेर्नो हरि! किं कपीद्र 

इत्येवं गोपकन्याप्रतिवचनजितः पातु वश्वक्रपाणिः ॥ ९१ ।॥ 

इतर नायिकांच्य़ा घरून मध्यरात्री कृष्ण आला असतां राधेचा व त्याचा 
संवाद:-- 

% वरील *ठोकाचें वामनानें भाषांतर केलें आहे तें येणेप्रमाणे:- - 

ह्याणोळेख जया असा मणि रणीं जो वीर घायाळला । 
संभोग गिणली अशी नववधू हस्ती न मस्तावला ।। 


ज्यांची स्वच्छ शरटतूंत पुलिने त्या निम्नगा चंद्रही -। 
बीजेचा प्रभु पात्रदत्तपन जो हे शोभती सवेही ॥ 


पणा शशशीणाणा 0)? शशश धारी 


(२९) 


“६ दार कोण बोटांनी वाजवर्ते £--हे कुटिळे ( करकरे ! ), मी माधव 
आहें--कोण, बसंत ?:--नाहीं, मी चक्री आहे--कोण, कुंभार :--नाहीं, 
मै घरणीधर आहें--कोण, द्रिजिह ( दुसऱ्या अर्थी, चहाड ) सर्प, £-- 
नव्हे, मी धोर सपार्चे मर्दन करणारा आहें--कोण, तूं गरुड आहेस काय ! 
--नाहीं नाहीं, मी हरि आहे--कोण, वानर :---याप्रमारणे त्या गोप- 
कन्येच्या उत्तरांनी ज्यास हार खावी लागली, तो चक्रपाणि तुमचें 
रक्षण करो ! ” 

व्याघे च महदालास्यं सर्पे चेव महद्धयम्‌ ।॥। 
पिश्युने चेव दारिश्यं तेन तिष्ठंति जंतवः ॥ ९२ ॥ 

:: वाघाचे ठायी मोठा आळस, सापाचे ठायी भय, आणि चहाडास 
दारिद्य, ह्या तीन गोष्टी सुदेवेकरून एकेकाचे ठिकाणीं आहेत म्हणूनच स- 
गळ्या जगाचा बचाव आहे ! 

दृष्ठेकासनसंस्थिते प्रियतमे पश्नादुपेत्यादरा- 

देकस्या नयने पिधाय विहितक्रीडानुबंध्रच्छल ॥ 

इषद्राक्रिमकंधरः सपुलकः प्रेमोलुसन्मानसा- 

मंतहासलसत्कपोलफलकां धृर्तोञ्परां चुंबाते ॥ ९३ ॥ 
अमरुशतक. 


कोणा पुरुषास दोन बायका होत्या. त्या दोघीही त्याच्या आवडत्या 
होत्या. एके समयीं अस झालें, त्या दोधी महालांत एकेच जागीं बसल्या अ- 
सतां हा न कळत आंत गेला. तेव्हां आपणावरच विशेष प्रीति आहे अस 
दोघींस वाटण्याकरतां त्या चतुर पुरुषार्न ही युक्ति केली:-- 

६ दोघीही अत्यंत प्रिय अद्या आपल्या स्रिया एकेच ठिकाणीं बसल्या आहेत 
अर्से पाहून तो मागे गुपचुप गेला, आणि विनोदाच्या मिषार्ने त्यानें एकीचे 
डोळे आपल्या हातांनी गपकन झांकले; आणि अंमळ वांकडी मान करून 
हर्षरोमांचित होत्साता त्या धूतोनें, प्रेमाने जिर्चे हृदय उचंबळत आहे, 
आणि आंतल्या आंत हंसल्यारने जिचे गाल प्रफुठ्ठित झाले आहेत अशा 
दुसऱ्या ख्त्रीर्चे वळून चुंबन केलें ! ”---याप्रमाणे दोघींसही आपापल्या मनांत 
वाटले की, मीच नवर्‍याची ज्यास्त आवहती आहे ! 
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नौईजेनजिह्दा च प्रतिकूलं विसर्पिणी ॥। 
परप्रतारणायैव दारुणा केन निर्मिता ॥ ९४ ॥ 

कबि नावेचें आणि चाहडाच्य़ा जिभेचे छेषारने वणन करतो:--- 

५८ ( नौकापक्षीं ) प्रत्येके तीराला लागणारी आणि दुसऱ्यास तारून 
नेण्याकरतां लांकडाची केलेली. ! 

४ ( जिव्हापक्षीं ) ज्याच्या त्याच्या मर्माचा उच्चार कल्यार्ने नेहमी विरुद्ध 
बागणारी, आणि दुसर्‍यास फसवण्याकरतां दारुण म्ह० भयंकर होत्साती 
विधात्याने निमाण केलेली. । 

रे रे कोकिल मा भज मौन किंचिदुदचय पंचमरागम्‌ ।॥ 
नो चेस्वामिह़ को जानीते काककदंबकपिहिते चूते ॥ ९५ ॥ 

६ रे कोकिळा £ असे मौन धरून बसू नको, पंचमखर किंचित तरी 
काढ. नाहीं तर कावळ्याच्या मंडळींत या आंब्याच्या झाडावर तुला कोण 
ओळखतो ! ” 

कराविव शरीरस्य नेत्रयोरिव पक्ष्मणी ॥ 
अपोक्तमापे कुर्वेति तन्मितरं मित्रलक्षणम्‌ ॥ ९६ ॥ 

८ तोच खरा मित्र कीं जो, हात जसे शरीरास, किंवा पापण्या डोळ्यास 
त्याप्रमार्ण केवळ स्वतःच्या प्रेरणेनेंच जो सवे कामी उपयोगी पडतो ! 

रात्रिगेमिष्यति भविष्यात सुप्रभातम्‌ 
भार्वानुदेष्यति हसिष्याते पद्मयजालम्‌ ।। 

इत्थ विर्चितयाते कोशगते द्विरेफे 

हा हत इंत नलिनीं गज उज्जहार ॥ ९७ ॥ 

6 रात्र जाईल, चांगली पहाट होईल, सर्य उगवेल, आणि सर्व कमळे 
विकसत्ीळ,---याप्रमार्ण कमळांत गुंतळेला अमर जा मनाचे संकल्प करतो 
आहे तोंच हत्तीने देंठासकट ते पार उपटून टाकळे ! ? 

गर्जेसि मेघ न यच्छसि तोयं चातकपक्षी व्याकुलितो5हम ॥ 
दैवादिह यदि दक्षिणवात; क त्व काहं क च जलपात; ॥९८॥ 
चातकपक्षी मेघास उद्देशून बोलतो--'' हे मेघा ! तूं मुसता गर्जतोस 
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मात्र, पण वृष्टि करीत नाहींस हा मी चातकपक्षी पहा कसा तान्हेने 
व्याकुळ होऊन गेलां आहे ! अरे, विचार कर कीं जर दैवेकरून इतक्यांत 
दक्षिणेचा वारा सुटडा, तर तूं कोठे, मी कोठें, आणि जलबृष्टि कोठें अशी 
गत होऊन जाईल ! ही अन्योक्ति आहे. जोवर हातांत आहे तोंवर सत्पात्री 
दान केल्यार्च श्रेय पद्रांत घेऊन ठेवावे, कां की, वैभव केव्हां जाईल याचा 
काय नेम सांगावा ! 

वाती च कोतुकवती विमला च विद्या 

लोकोत्तर! परिमलश्व कुरंगनाभेः ॥ 

तेलस्य बिंदूरिव वारिणि दुनिवार- 

मेतत्त्रय प्रसरति स्वयमेव लोके ॥ ९९ ॥ 

“ अद्भतवातां, उत्कृष्ट विद्वत्ता, आणि मृगनाभीचा ( कस्तूरीचा ) 
लोकोत्तर परिमळ, हीं तीन तेलाचा बिंदु जसा पाण्यांत त्याप्रमाणे आपोआप 
चोहोकडे पसरतात ! ! 

मारस्य भित्रमासे किंच सुधामयरख 

शेभावापे प्रणयितां प्रकटीकरोषे ॥ 
विश्वासपात्रमासे यदाद्रषतोस्तयोर- 
प्येतत्तव प्रकातिश्युद्धतनोश्ररित्रमू ।॥ १०० ॥ 

“ हे चंद्रा ! तूं मदनाचा मित्र आहेस, व तसाच शिवाचाही आवडता 
आहेस. ते परस्पर शत्रु असतांही तूं दोघांचे खेहपात झाला आहेस हा 
तुझ्या स्वभावार्सद्ध शुद्धपणाचा ( शुत्रपणाचा पक्षी, मनाच्या सरळपणाचा ) 
महिमा होय ! 

को न याति वश लोके मुखे पिंडेन पूरितः ।॥। 
मृदंगो मुखलेपन करोति मधुरध्वनिम्‌ ॥ १०१ ॥ 

“: तोंड भरलें असतां कोण या जगांत वश होत नाहीं; पहा, मृदंगयुद्धा 
तरस केल्यान मधुर ध्वनि करायाला लागतो ! ” 

काच मर्णि कांचनमेकसूत्रे मुग्या निबर्भति किमत्र चित्रम्‌ ॥ 

बिचारवान्पाणिनिरे सूत्र श्वानं युवानं -मघवानमाह ॥ १०२ ॥| 

“ स्वभावतःच मुग्ध अश्या ज्या खरिया त्या कांच व सोन्याचे मणी, 
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एकाच सूत्रांत ( गळेखरीत ) ओंवतात त्यांत काय आश्वय आहे : प्रहा की, 
येवढा बुद्धिमान पाणिने, पण त्यांने सुद्धां एकाच सूलांत ह्वा (कुत्रा ), 
युंबा ( तरुण ), आणि मधवा ( इंद्र ) या तिघांस ओवून दिलें ! ” ' श्वयुव- 
मंधोनामताद्वेते ! असे पाणिनीर्चे स्त्र आहे. 
* जनस्थान 'त्रांत कनकमगतृष्णाकुलधिया 

वचो वैदेहीति प्रतिपदमुदश्व प्रहपितम्‌ ।। 

कृता ल॑काभतुंबेदनपरिपाटीषु रचना 

मया55सं रामत्वं कुशलवसुता न त्वाधिगता ॥ १०२३ ॥ 

धनतृप्णेमुळें आपली झालेली विटंबना कोणी याचक वर्णितो:--- 

“: अहो ! माझ्यांत ब रामचंद्रांत काय उणें आहे : मी त्याची सव कात 
केली ! कशी £-- रामपक्षीं ) तो सुवणगृगानें लोभावला जाऊन जन- 
स्थानांत त्याच्या मागे फिरला, पुढें सोता नाहींशी झालीस पाहून खि- 
ज्ञांतःकरण होस्साता पावलोपावली “ हे जानकी ' असा डोळ्यांत अश्रु 
आणून तिचा ध्यासच त्यानं घेतला, शेवटीं रावणाची बातमी लागल्यावर 
त्या लकापतीशीं धोरसंग्राम करून त्याची मस्तकपंक्ति बाणांनी उडविली]-- 

( कविपक्षीं ) मीही धनाशारूप रज मृगजळ त्याच्या पाठीस लागून धनि- 
कांच्या दारोदार हिंडलो; पावलोपावली ' मला द्या ' अर्स दैन्यपूर्वक सटूद 
स्वराने ज्या त्यापाशी म्हटलं; आणि दुष्ट व अदत्त अशा धनिकांच्या कपाळावर 
आपल्या त्रासरूप दर्शनानं आठ्या पाडविल्या;----पण रामास सरते शेवर्टी 
कुदलबांची माता साता प्राप्त झाली त्याप्रमाणे मला कुशल-वसुता-( धन- 
संपन्नता ) मात्र प्राप्त झाली नाहीं ! ” 

राजा कदाचित्संघ्यामालोक्य प्राह-- 

परिपतति पयोनिधी पतंग: 

ततो बाण: प्राह----सर्रसरुहामुदरेषु मत्तभंगः ।॥ 

ततो महेश्वरः कविः प्राह--उपबनतरुकोाटरे विहंगा 

ततः कालिदास: प्राह--युवतिजनेषु शने! श्रनेरनंग: ॥ १०४ ॥ 

--भोजप्रबंध. 
* सांप्रत ज्यास नाशिक म्हणतात तेथल्या प्रदेशाचे नांब “ जनस्थान, ' ग्रेथेंच सुबणे- 


सभांचा वृत्तांत घढळा हे लोकविशुत भाहे--या शब्दाचा सृषाथ “ जन-स्थान ! ( लोकांची 
बस्ती ) हा उघश्य भहे. ' 
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६ एके समयीं भोजराजा संघ्याकाळची शोभा पहात होत्साता म्हणाली- 
पहा ! पतंग ( सूर्य ) समुद्रांत बुडतो आहे--- 
तेव्हां बाण म्हणाला--कमलांच्या गाभ्यांत मधास लोभावलेला भूँग 
( भुंगा ) गुंतून पडतो आहे--- 
नंतर महेश्वर म्हणतो--बागांतील झाडांच्या कोट्यांत विहंग ( पक्षी ) 
जाऊन दडतो आहे--- 
शेवटीं कालिदास--तरुण स्त्रियांच्या ठायी अनंग ( मदन ) हळुहळू 
संचार करतो आहे--'” 
धनुः पोष्पं मोर्वी मधुकरमयी चंचलडद्याम्‌ 
हृश्ां कोणा बाणः सुहःपि जठात्मा हिमकर! ।॥ 
स्वयं चेका5नंगः सकलधुवनं व्याकुलयाति 
क्रियासिद्विः स*वे भवाते महतां नोपकरणे ॥ १०५॥ 
:: पहा ! मदनाचे धनुप्य काय तर पुप्प;--धनुप्याची दोरी तरी 
कशाची £ तर अमरांची;---बाण कोणता ? तर चंचलनेत्री ज्या तरुण स्रिया 
त्यांच्या डोळ्याचा कोपरा ( कटाक्ष );--साद्यकारी तरी कोणी मोठा समर्थ £-- 
तो तर जडात्मा ( मंदवुद्ठे; पक्षी, जलमय ) असा चंद्रा-आणि- स्वतः काय 
तो एकटा;--पण इतके असतांही हा अनंग ( ज्याला शरीरही नाहीं ! ) 
सगळ्या विश्वास व्याकुळ करून सोडतो. तेव्हां थोर अे आहेत त्यांची क्रिया- 
सिद्धे त्यांच्या अंगच्या सामथ्यीवरच केवळ घडते, उपकरणांत म्हणजे त्यांच्या 
जवळ असणाऱया साहित्यांत-( सैन्यांत, शास्त्रांत वगरे ) काय जीव आहे ! ” 
रथस्थकं चक्रं भुजगयामिताः सप्त तुरगा 
निराळंबो मागेश्ररणविकलः सारथिरापे ॥ 
रवियात्यवांत॑ प्रतिदिनमपारस्प नभसः 
क्रियासिद्विः सर्व भवाति महतां नोपकरणे || १०६ ॥ 
हाही छोक वरच्याच तात्पयीवर आहेः--*“' सू्यीची सामभी पहा ! 
रथाला चाक एक! घोडे आडनीडे सात; त्यांचे दोर सुळसुळीत असे साप; 
मार्ग निराधार; आणि साराथे पाहिला तर व्यंग, ( ज्याला मांड्या नाहींत 
असा-थोटा ); पण येवढ्या अडचणी असतांही अपरंपार जें आकाश तें 
3) 
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प्रतिदिवश्षी लंघून' सूर्य जातो ! तेव्हां क्रियासेद्धि साधनांवर नाहीं, तर 
मनुप्य़ाच्या अंगच्या हिमतीवर होत असते ! 

नपुंसकर्मात ज्ञात्वा मरियाय प्रेषित मनः ॥ 

तत्ष तत्रव रमते हताः पाणिनिना वयम्‌ ॥ १०७॥ 

:£ मन हें नपुसक जाणून प्रियेकडे पाठाविल; पण त॑ कसले लबाड ! ते 

तिचे ठायी रममाण झाले !--तेव्हां पाणिनीनें आम्हांस फसविले ! ” 
दोपाकरोअपि कुटिलोञपे कळेकिता अपे 
मित्रावसानसमये विहितोदयो अपे ।॥ 
चेंद्रस्तथा5पि हरवलभतामुपेति 
नेवा55श्रितषु गुणदोपाबिचारणा स्यात्‌ ॥ १०८ ॥ 

“ चंद्र हा दोषाकर ( दोषांची खाण]; परदोपसमयीं झ० संध्याकाळीं प्रकाश 
करणारा ', कुटिल ( दुष्ट वांकडा ), कलंकित ( दोन्ही अथ स्पष्टच 
आहेत ), आणि मित्राच्या ( पक्षी, सूयाच्या ) अंतकाळी उद्य पावणारा, 
असा आहेः तरी शिवास तो अत्यंत प्रिय आहे. तस्मात्‌ प्रभु जे आहेत 
ते आपल्या आश्रिताचे गुणदोष पहात नसतात ! ” 

आश्वास्य पवेतकूलं तपनोप्णतप्त- 
मुद्दामदावविधुराणे च काननानि ॥ 
नानानदीनदशताने च प्रयित्वा 

रिक्तोञअस यज्ञजलद संब तवोत्तमश्रीः ॥ १०९ ॥ 

: हू मेघा ! सूयाच्या उन्हाने तापलेले पर्वत व वणव्याने पेटलेली राने 
यांची पीडा हरण करून आणि होकडा नद्या व नदही भरून टाकून तं 
रिक्त झालास, हेंच तुझ्या वैभवास अत्यंत भूषण झालें ! ” ही अन्योक्ति 
आहे; व हिचा गर्मित अथही उघड आहे 

स्तनयुगमश्रस्तात सभीपतरवर्पिहदयक्षाकाम्रेः ॥ 
चरते विमुक्ताहारं त्रतामिव भवतो रिपुसख्रीणाम ॥११०॥ 
कादंबरी 

पापट राजा'ची स्तुते करतो:--'' हे राजा ! तुझ्या शत्रंच्या ख्रियांचें 
खनयुग अश्रेनीं खात होत्साते व विमक्ताहार ( त्यक्त भोजन) पक्षी 
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मुक्ताहाररहित ) होऊन शोकाझीच्या जवळ त्रताचरणच करते आहे काय 
अर्स वाटते ! ” 

साधारणतरुबुद्धथा न मया रचितस्तवा55लवालोञपे ॥ 

लज्जयासि मामिदानीं चंपक भवनाधिवासितेः कुसुभेः । १११ ॥ 

:: हे चांफ्या ! तूं कोणी य:काश्वित्‌ वृक्ष असर्शाल अशा समजुतीने मीं 
तुला नुसर्त आळेंही रचले नाहीं. पण तोच तुं आतां घरभर वास भरणाऱ्या 
फुलांनी मला लाजबतो आहेस ! ” ही अन्योक्ति आहे. मंद दिसल्यावरून 
वगेरे ज्याची आपण अवगणना क्रेली असतां जो पुढें नांबालौकिकास आला 
अशा चाकरास, शिप्यास वंगरेही लागते. 


कस्ययं तरुणि प्रपा पथिक नः किं पेयमस्यां पयो 
धेनोबी उत माहिपं बधिर रे वारः कथं मंगल; ।॥। 
सोमो वा5थ शनेश्ररोञ्मृतमिदे तत्तेःधर दशयते 
श्रीमत्पांथ विलाससुदर सख यद्राचते तत्पिब ॥ ११२ ॥ 
कोणी पांथ एका पाणपोइंबर पाणी प्याधयास आला असतां तेथे एका 
तरुणीस पाहून म्हणतो:---“' हे तरुणी ! ही पोइ कोणाची आहे £--हे 
पांथा, आमची.--हीत पिण्यास काय आहे /--पय.-ऱ-गाईर्चे कीं 
म्हशीचे १--रे बहिऱ्या, वार: ( उदक ).--मंगळवार का सोमवार कीं 
शनवार ?---नाहीं नाहीं, हें अमृत आह.--कोणते : तुझ्या अधराचे ठायी 
दिसत आहे तें काय !--हे चतुर व सुंदर पांथा, तुला जे हूर्वे ते पी! 7?” 
अमंत्रमक्षरं नास्ति नास्ति मृळमनोषधम्‌ ॥ 
अयोग्यः पुरुषी नास्ति योजकस्तत्रदुळभः ॥ ११३ ॥ 
“६ कोणतेही अक्षर मंत्राखेरीज नाहीं, मुळी औषधाखेरीज नाहीं, किंवा 
पुरुष योग्यतेखेरीज नाहीं ! योजक मात्र पाहिजि ! ” 
कमलासन-कमलेक्षण कमलारेकिरीट-कमलभूद्राह: ।॥ 
नुतपदकमला कमला करधृतकमळा करोतु मे कमलम्‌ ॥११४॥ 
$€ ब्रह्मदेव, विष्णु, शिव, आणि वरुण (१ ) हे जिच्या पदकमलाची 
स्तुति करतात, आणि जिच्या हातांत कमळ आहे, अशी लक्ष्मी माझें 
पुष्कळ कल्याण करो. '' या आर्येत सवंत्र अनुप्रास आहे. ” | 


(३६) 


उपशमितभेघनादं प्रज्वालितदक्वाननं रमितराममू ।॥। 
रामायणमिव सुभगं दीपादेनं हरतु बो दुरितम्‌ ॥ ११५ ॥ 
कावे रामायणाचे आणि दीपदिनाचे ( दिवाळीर्चे ) साम्य वर्णन करतो:- 

“६ ( रामायणपक्षीं ) ज्या काव्यांत मेघनादाचा ( इंद्रजिताचा ) उपशम 
( अंत ) आहे, रावण क्रोधायमान झाला आहे, आणि राम आनंदित 
झाला आहेः --* 

( दीपदिनपक्षीं ) पावसाळा नकताच गेल्यामुळें मेघांचा गडगडाट ज्यांत 
नाहींसा झाला आहे, वातींच्या दशा ( टोकं ) ज्यांत प्रज्वालित झाल्या 
आहेत, स्त्रियांस ज्यांत मोठा उत्सव प्राप्त होतो,-असा हा सण तुमच्या 
पातकाचं हरण करो ! ” 

आहारे विरतिः समस्तविषयग्रासे निट्टात्तः परा 

नासाग्रे नयने तदेतदपरं यच्चकतानं मनः ।॥। 

मीनं चदमिदं च शून्यमधुना यक्र्विमाभाते ते 

तद्‌ त्र्‍याः सखि योगिनी किमासि भो! किंबा वियोगिन्यासि ॥११६॥ 

पतीच्या विरहामुळें उदास झालेल्या एका स्स तिची सखी विचारते;-- 

“: हे सखी ! तूं जवण टाकलेस, सव विघ्यांपासून अत्यंत पराड्मुख 
झालीस, नाकावर दृष्टि लावून बसली आहेस, तसंच तुझें मन केवळ एकाग्र 
झालेस दिसत आहे, मौन धारण केलें आहेस, स्व विश्व तुला शून्य भासते 
आहे,--तेव्हां सांग तू योगिनी ( योगधारण केलेली ) आहेस कीं 
वियोगिनी ( विरहिणी ) आहेस ! ” 

किथिंदुः किं पद्म किमु मुकराबिंबं किमु मुखम्‌ 

किमन्जे किं मोनो किमु मदनबाणो किमु उशी ।॥ 

खगी वा गुच्छो वा कनककलशो वा किमु कुचो 
ताढिद्ा तारा बा कनकलतिका वा किमबला | ११७ ॥ 

कावे कोण्या रूपवतीचें वर्णन करतो:---' हा चंद्र आहे, कीं कमल 
आहे, की आरसा आहे, कीं तोंड आहे !-ही कमले आहेत, कीं मासे 
आहेत, कां मदनाचे बाण आहेत, कां डोळे आहेत !--तसंच हे कोण : 


( २७ ) 


चक्रवाक, फुलांचे झेंडे, सुवबणांचे कलझ, कीं कुच :-तज्लीक ही वीज आहे 

काय ! कीं चांदणी, कां सोन्याची वेली, कां खी £ 7. 
श्रुतिलंघकृतप्रयासयोमेलिनाभ्यंतरयोरधीरयोः ।॥ 
स्मृतिलापपरत्त्रमेतयोरुचितं लोचनयोमेगीदशः ॥ ११८ ॥ 

:: जे डोळे श्रतिळंघनाविषयीं ( कर्णप्रदेशापर्यत पोंचण्याविषयीं; वेदो- 
छंधनाविषयीं ) उद्यक्त आहेत, ज्याचें अभ्यंतर मलीन आहे ( एके अर्थी- 
काजळाने; दुसर्‍या अर्थी जे मलिनांतः:करण आहेत ), जे अधीर आहेत 
( चंचल] विवेकशून्य ), ते स्मृतीचा ( स्मरणाचा; शाख्रादिकांचा ) लोप 
करतात हं ठीकच आहे ! ” 

विद्ठज्जनसभामध्य नारीप्रथमसंगम ।। 
रणे रिपुसमाकीर्णे को न कातरतां त्रजेत ॥ ११ ५ ॥ 
६ पंडितांच्या समाजांत, स्त्रीच्या प्राथमिक समागमाचे वेळीं, आणि रणां- 
गणांत शत्रंशीं पहिल्याने गांठ पडली असतां कोणाचा ऊर धडघडत नाहीं! 
अकस्मादागारे रहसि मिलिता5पि प्रियतमा 
समाश्लिष्टा नागंतुकापिशुनभीतेन मनसा ।॥ 
अथेपा मामज्ञं निपुणमथ सावज्ञमथवा 
न जाने किं मेने प्रतिपलमतस्ताम्याते मन; ॥ १२० ॥ 
कोणी कावि स्वानुभूत एक चमत्कारिक वृत्तांत वर्णितोः--“' माझ्या 
प्रियेचो आणि माझी अकस्मात्‌ एकीकडे गांठ पडली असतांही मी तीस 
आलिंगिली नाहीं; कां कीं न जाणां इतक्यांत कोणी आलें तर त॑ स्वीस 
कळेल असा मला धाक वाटला ! पण आतां माझ्या मनाला सारखी चुरचुर 
लागून गेली आहे कीं, त्या माझ्या कृतीवरून ती मला अज्ञान समजली, 
पक्का समजली, कीं तिची मीं अवज्ञा केली असं तीस वाटलं, कोण जाणें ! ” 
पातु बो निकषग्रावा मातिहेम्नः सरस्वती ।। 
प्राज्ञेतरपरिच्छेदं वचसेव करोति या ॥ १२१ ॥ 

६ मति हेंच कोणी सोर्ने हें जिच्यावर तेव्हांच कसल जाऊन एक्या वच- 

नांतच जी शाहाणा व मूर्वे यांचा भेद कळवते, त्या.सरस्वतीस नमन असो !”” 


(३८) 


वेणी इहयामा भुजंगीयं नितंबान्मस्तक गता ।॥ 
वक्‍्त्रचद्रसुधां लेढु सांद्रसिदूरजिडया ॥। १२२ ॥ 
कोणी कावि वेर्ण॑वर उल्ेक्षा करतो:--'। मला वाटते, ही वेणी काळी 
सर्पीण आहे ! आणि ही मुखचंद्राच्या ठायीं असणारे जं अमृत ते॑ आपल्या 
सिंदूररूप लाल जिभेने चाटण्याकरतांच नितंबस्थलापासून वर गेली आहे 
काय ! ” वेणीचा शेवटाशी निमुळता होत गेलेला आकार, पेडांची वीण, 
आणि दुसर्‍या शेवटाशीं होत जाणारा पसरटपणा, तसाच काळा रंग, हे 
सर्वे वरील उल्पेक्षचे अवयव होत; आणि बायका भांगांत शेंदूर घालतात 
यावरही वरीळ छोकांत लक्ष्य आहे. 
भूमी स्खळितपादानां भूमिरेवावलंबनम्‌ ।। 
त्वयि जातापराधानां त्वमेव शरणं मम ॥ १२३ ॥ 
कोणी भक्त परमेश्वरास म्हणतो:---'' हे देवा ! भूमीवर पदस्खलन झालें 
असतां म्हणजे पाय अडखळला असतां त्या मनुष्यास सांवरणारी पुन: भूमीच; 
त्याचप्रमाण आम्हां मनुप्यांच्या हातून अपराध झाले तरी तुझ्याकडेच पुनः 
आम्हांस येणें आहे, कारण तुजशिवाय दुसरा कोण त्राता आहे ? ” 
दैतावलिर्विगाळिता गलितं शरीरम्‌ 
कशाश्र फेनधवला नाहि मे विषाद: ।॥ 
एणीट्शो युवतयः पथि मां विलोक्‍्य 
तातेतिभाषणपरा शतकुंतयातः ॥ १२४ ॥ 
कोणी विषयलंपट पुरुष वृद्धत्वावस्था आली असतां खेद प्रदर्शित करतो:- 
६ माझे दांत पडले, शरीर थकले, केस फेसाप्रमाणे पांढरे झाले; 
इत्यादि गोष्टींचा मळा खेर वाटत नाहीं.--परंतु हरिणनयना ज्या तरुण 
स्रिया त्या मला वाटेंत आड आल्या असतां ' बाबा ' शब्दाने मला दूर 
होण्यास वगेरे सांगतात, तो शब्द मला शंभर माल्यांप्रमाणे टोचतो ! 
ज्वलाते चलितेंधनो5म्रिविमकृतः पत्नगः फणां कुरुते ॥ 
प्राय: स्व महिमान क्षोभात्मतिपद्मते हि जनः ॥ १२५ ॥ 


शाकुंतलम्‌. 


(३१९) 


६: सरपण चाळवलें असतां अभि पेट घेतो, साप डंवचल्याबरोबर फडा 
काढतो. सारांश; तेजस्वी जे असतात त्यांस राग आणला असतां ते आपला 
प्रभाव तत्क्षणी मरगट करतात. 

असदृटत्तो नायं न च वरगुणेरेष रहितः 
भ्रियो मुक्ताहारस्तव चरणमूले निपतितः 
ग्रहाणेने भद्रे ्रजतु तव कंठप्रणयिता- 
मुपायो नास्त्यन्यस्तव हृदयतापोपशमने || १२६ ॥ 
कोणी नायिका नायकावर रुसून तिनें गळ्यांतील हारबीर पार' तोडून 
फंकून दिले. तेव्हां तिची एक सखी तिच्य़ा पायांशीं पडलेल्या हारास बा- 
ह्यास्कार्रा उद्देशून बोळून छेषोक्तीने तिच्या वहभाविषयीं तीस सांगतेः--- 

:: अगे सखि ! हा सदवत्त ( वाटोळा, पक्षी, सुशील ) नाहींसा नाहीं 
तसाच वरगुणांनीं ( चांगल्या दोर्‍यांनीं; पक्षी, वरास जे गुण असावे त्यांनीं ) 
ही हा कमी नाहीं; हा तुझा मुक्ताहार तुझ्य़ा पायाशीं पडला आहे 
( पक्षी, तुझा प्रिय त्यक्तमोजन होत्साता तुझ्या पायां पडतो आहे ); तर 
हे गडे, याला जवळ धे; आणि हा तुझ्य़ा गळां पडो: कारण तुझ्य़ा हृदया- 
चा ताप शमण्यास दुसरा उपाय नाहीं ! ” 

यास्याते जलधरसमयस्तव च समृद्धिलघीयसी भविता ॥ 
तटिनि तटट्रमपातनपातकमेकं चिरस्थाये || १२७ ॥ 

कोणी कावि वर्षाकाळीं फुगलेल्या नदीस उद्देशन म्हणतो:---' हे नदि ! 
हा वर्षाकाळ निघून जाईल, व तसंच तुझ हें वैमवही फार टिकेल्से नाहीं| 
पण तीरावरील झाडांस तूं उपळून टाकिलेंस हें पातक मात्र तुला चिरकाळ 
जहठे ! '! ही अर्थातच अन्योक्ति आहे. 

केशाः संयमिनः श्रृतेरापे परं पारं गते लोचने 

अंतर्वेक्त्रमापे स्वभावश्युचिमिः कौर्ण द्रिजानां गणे! || 

मुक्तानां सतताधिवासरुाविरं वक्षोजकुभद्र्‍य- 

मित्थ॑ तन्वि वपुः प्रश्ञांतमापे ते क्षोभ करोल्येव नः ॥१२८॥ 
भतृंहरि: 


। 


(७०) 


५: हे तन्वि तुक केस संयमी ( बांधलेले, पक्षी, जिर्तद्रिय ) आहेत; 
तुझे डोळे श्रतीच्या ( कर्णाच्या; वेदाच्या ) ही पार गेले आहेत; तुझ्य़ा 
मुखाचे ठायीं स्वभावतःच खच्छ ( शुत्र, निष्पाप ) अजी द्विजपाक्ते ( दोन्ही 
अर्थ प्रसिद्धच आहेत ) आहे; आणि तुझे स्तनद्ठय मुक्तांच्य़ा ( मोत्यांच्य़ा 
पक्षी, जीवन्मुक्त योग्यांच्या ) निरंतर सहवासाने पवित्र झालेली आहे|---- 
मग येवढी शांतीची सामग्री जवळ असतांही तुझे शरीर आमच्या मनास 
क्षुब्ध कां बरें करतं 2” ३ 

श्रीरामे मृगयां गतञपि धनुषा बाणे समारोपित5- 
प्याकणांतगतेअपि मुश्‍गाळेते5प्येनांगलग्रेअपे च ॥ 

न त्रस्त॑ न पलायितं न चकितं नोत्कंपिते नोद्धतम्‌ 

मृग्या मद्रशगं करोति दयिते कामोञ्यमित्याश्या ॥ १२९ ॥ 

६ राम भगयेस गेला असतां त्याने धनुप्यावर बाण ठेवळा, करणम्रदेशा- 
पर्यत ओढला, आणि एका मृगावर लक्ष्य धरून तो त्याच्या अंगावर सोडून 
दिला]-पण इतक केळ तरी ही त्याची खी हरिणी भ्याली नाही, पळाली 
नाहीं, चाकित झाली नाहीं, आणि कंपही पावली नाहीं £ तर तीस 
अक्षी आंति झाली कीं, हा मदनच आहे; व माझ्य़ा स्वाधीन यास करण्या- 
करतां हा यावर बाण टाकतो आहे ! ” 

चांचल्यगुक्षे। श्रवसस्तुरंगा- 

त्कोटिल्यमिंदोविपतो विमाहः ।॥। 

हते श्रियाञशाले सहाोदरभ्यो 

न वेद्चि कस्माद गुणवद्रिरोधः ॥ १३० । 
कोणी कवि लक्ष्मीच्या दोषास अनुलक्षून म्हणतो:--- 


मडामडनवाडाली "“५-->- क वयन मथनर 
*४४?०४७॥॥0 000000 दा. गोण कडकेती २ “क्य वकक १ 


: वरील श्लोकाचे प्राकून भाषांतर पंडितांनी असं केले आहे:-- 
मोठे संयमशोल केष नयन श्रयंतही पावले । 
अतकंत्र सुनिमेल द्विजगणी जे सवेदां सेविलें ।। 
मुक्तांचा सतताधिवास हृदयी सदवृत्तताही स्तनी । 
ऐसें शांत शरीर ताप करिते कां सांग वो कामिनो ॥ 
तिसऱ्य़ा चरणाच्या शेवटी भाषांतरकारानें नवाच “ठेष आपण जोडून चातुग्रीने घालन 
दिला आहे हें मार्मिक वाचणारांच्या लक्षांत येईलच १ 


७०. 
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“६ ठक्ष्मीनें आपल्या भावंडांपासून एक एक गुण घेतला--उचे:श्रवॉ 
मामक अश्वापासून चापल्य, चंद्रापासून कुटिळपणा, आणि विषापासून 
उन्मादपणा पण गुणिजनांशीं विरोध करण्याचा गुण ती कोणापासून 
शिकली हें कळत नाहीं! ” 

बिलासिनीं कांचनपट्टिकायां पाटीरपंकेविरही विलिख्य ।। 

तस्याः कपोले व्यलिखत्‌ पवर्ग ओ"ठठे तवर्ग चरणे टवगेम्‌ ॥॥ १३१॥ 

“६ कोणा विरही पुरुषाने सोन्याच्या चित्रफलावर चंदनाच्या रसाने 
आपल्या प्रियेची तजबीर काढून तिच्या गालांवर पवर्ग, अधरोष्ठावर तबर्ग, 
आणि पायांवर टवगं याप्रमाणे वर्ण लिहिले. ” 

“६ अभिप्राय स्पष्टच आहे कीं तिन्ही स्थानं अनुक्रमे करून ओष्ठय, दुत्य, 
आणि मूधन्य़ होत ! '' अर्थात्‌ ते ते अवयव त्या त्या ठिकाणीं अपण 
केल्याचे सुचवितो. 

हारो नारोपितः कठे मया विश्केपभीरुणा ।॥ 
इदानीमंतरे जाताः सरित्सागरदुगमाः | १३२ ॥ 
हनुमज्नाटक, 

राम विरहातुर होत्साता पूर्वस्थांते आठवून म्हणतो:--'।' ज्या मला 
पूर्वी विरह इतका सहन होत न) काँ गळ्य़ांतठा हार देखील मला शत्रू- 
सारखा वाटे त्याच माझ्यामध्ये आणि सीतेमध्ये आतां नद्या, सागर, पर्वत 
इत्यादि झाले आहेत ! ” 

मनस्वी म्रियत कार्म कापण्यं न तु गच्छाति ॥ 
अपि निवोणमायाति नानलो याते शीतताम्‌ ॥। १३३ ॥ 

“६ मनस्वी म्हणजे थोर मनांचे जे असतात ते मरून जातात, पण 
दैन्य कधीही पत्करीत नाहींत. पहा ! अभ्नि विझून जातो; पण कर्धी थड. 
झाला आहे काय? ” 

न संध्यां संधत्त नियामतनिमाजां न कुरुत 

न वा मोंजीबंधे कलयति न वा सौनतविधिम्‌ ॥ 

न रोजां जानीते त्रतमपि हरेनॅव कुरुत 

न काशी मक्का वा शित्र शिव ने हिंदुन यवन: ॥ १२४ ॥ 

$ 
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५६ संध्या करीत्त नाहीं व निमाजही पढत नाहीं; ज्याला मुंजही नको 
व सुंतेचीही गरज नाहीं; रोजा माहीत नाही. व एकादशीही करीत नहीं; 
जो काशीलाही मानीत नाही. आणि मकेळाही विचारीत नाहीं ;-एकूण 
ह्र हर ! जो धड हिंदूही नाहीं आणि मुसलमानही नाहीं ! ” 
कन्याप्रसूतस्य धनुअसंगादंगाधिकासादितविक्रमस्य ॥ 
धनंजयाधीनपराभवस्य क्लीतस्य कणेस्य च को विशेषः ॥१२३५॥ 
दुयांधनमित्र कर्ण आणि शीत यांवर छेब:---'“ कणीत आणि शीतांत 
काय भेद आहे ? दोघांचाही जन्म कन्ययासून ( कुंतीपासून--कन्याराशी- 
पासून); दोघे धनु:प्रसंगानं ( धनुर्‍्याच्या योगाने---धनुराशीमुळें ) अंगा- 
धिकासादितविक्रम ( अंगाच्या ठिकाणीं म्ह० शर्रीराच्या ठिकाणी मिळविला 
आहे पराक्रम ज्यांनीं व अंगदेश्यांत मिळविला आहे पराक्रम ज्यांनीं ) असे 
आहेत. आणि दोघांचाही पराजय धनंजयाच्या ( अजुंनाच्या--अमग्नीच्या ) 
अधीन ! ” 
परवादे दशबदनः पररंत्रनिरीक्षणे सहश्वाक्षः ।। 
सदवृत्त्ॅसिहरणे बाहुसहस्राजुंनः पिशुनः ॥ १३६ ॥ 
“६ खल हा दुसऱ्याची निंदा करतांना दहा मुखांचा| रावण बनतो, दुस- 
ऱ्याचे उणे पाहण्यांत सहसनेत्र इंद्र होतो, आणि सजनांचे द्रब्यहरण 
करतांना कातेवीर्याप्रमाणें हजार बाहू धारण करतो ! 


सदा वक्रः सद! क्ररः सदा पजामपक्षते ॥ 
कन्याराशिस्थितो नित्यं जामाता दशमो ग्रह£ः ॥ १३७ ॥ 
कोणी विनोदी कावे जावयाचे आणि म्रहाचें साम्य वर्णितो:-'“ जामात 


१ वरील पद्यावरून हल्ली प्रमाणेच गेल्या हतकांत धमीच्या संबंधाने वरील चलबिचल 
झाली अस बी अश्ष दिसतें. म्हगजे अलीकडे तीस च ळीस वर्षे ख्रिस्तम्रभचा प्रभाव जसा 
गाजत अ'हे, तसाच या पूर्वी मक्केच्या पेगंबराचाहदी चे'होंकडे गाजत असावा असें 
अनुमान होने, वर्रीळ “लोकांतील वर्गन सध्य च्या काळी शेकडो मनुष्यांस थोडासा 
फरक केला असतां पुरतेपणी लाल, क्रियेकांची तर आम्म्याच्या तारणाविषयी अशी 
जबरदरत आतुरता दृष्टीस पडने को, सकाळी विकच्छ होऊत समुलासाहेबांबरोबर निमाजाचें 
पठण, दुयारी पंढरीच्या पताकेसमोर तुकाराम महाराजांचा गाथा, तिसरे प्रहरी 
योगा*्प्रास, सायेकाळां पाळ्द्यांची सरस पदे. आण रात्री वेळेनुसार इंथ्ररपुत्रशरीरभोजन ! 
तेञ्हां एकंदर मतलब काय का, सरतेशेवटी ईश्वर ज्या द्वाराने हाक मारील तिकडून आंत 
घुसायाला तयारी ! 
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हा दहावा अरहच होय. कसा १ नेहेमी वक्र म्हणजे: आपल्या कुष्यीत 
असणारा, नेहमीं सुसठेला, नेहमीं समजावेला पाहजे ! आतां दोहोत एक 
मात्र मोठा भेद आहेः ---मह नेहमीं राशीवरून चळतो, पण हे बोवा कन्या- 
राशीस धरून जे एकदां बसतात ते मग हालत नाहींत ! ” 

जले तेलं खले गुद्य पात्रे दानं मनागपि ।॥। 
प्राज्ञ शास्र सये याति विस्तारं वस्तुशक्तित; || १३८ ॥ 

“ पाण्याचे ठायीं तेळ, खलाचे ठार्यी एकादी गुप्त गोष्ट, सलात्राचे ठायीं 
केलेलं अल्पही दान, विचक्षण शिष्यास शिकाविलेले शार, हीं सव केवळ 
स्वभावतःच वस्तुमाहात्म्यास्तव विस्तार पाबतात ! 

वरं दरिद्र: श्रतिशाख्पारगो 

न चापि मूर्ख बहुरत्नसंयुतः ।। 
सुलोचना जीणेपटा$5पे शाभते 

न नेत्रहीना कनकेरलंकृता ॥ १३९ ॥ 

“: वेदशास्त्रांत पारंगत झालेला असा दरिद्री असला तरी बरा, पण जडा- 
बाचे दागिने घातलेलाही मूख नको; पहा कीं, जिचे डोळे सुरेख आहेत 
अशी सुंदर खी जीण वस्र नेसली असतांही शोभते, पण जिला डोळे नाहींत 
ती सोन्याने मढवून टाकली असतांही शोभत नाहीं. 

आशा नाम मनुष्याणां काचिदाश्रयेथृंखला ।॥। 
यय बद्धाः प्रधावाते मुक्तास्तिष्ठेति पंगुबत्‌ । १४० ।॥ 

“, आशा हो कोणी आश्चर्यकारक श्रृंखला होय! कशी £ तर तिनं जेबद्ध 
होतात ते धांवूं लागतात; आणि तिजपासून मुक्त जे झाले ते पांगळ्य़ासारखे 
जागच्या जागीं बसतात ! '” म्हणजे जे द्रव्याच्या आशेला गुंतलेले अमतात 
त्यांस नेहेमीं यातायात करावी लागते; ञाणि जे निरिच्छ असतात ते खुद्याल 
खातन्त्र्याने वागतात. 


आलस्यं स्थिरतामुपाते भजते चापल्यमुद्योगिताम्‌ 

मूकत्बं मितभाषितां वितनुते मौढ्यं भबदार्जवम्‌ ।॥। 
पाआापात्रविचारणाबिरहिता यच्छत्युदारात्मताम्‌ 

मातलेक्ष्मि तव म्रसादवशतो दोषा अपि स्युर्गुणा; ॥ १४१ ॥ 
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कावि लक्ष्मांचा' प्रभाव वर्णन करलो:--'' श्रीमंताचे ठायीं आळस अस- 
ला तर तो स्थेय म्ह० गंभीरपणा हें नांव पावतो; चापल्य म्हणजे रिकाम्या 
उलाढाली करण्याचा असला, तर त्यास उद्योग हे नांव प्राप्त होते; मुखदुर्वे- 
ळपणा मितभाषीपणा होतो; मूखंत्व सरळवृति जागून गणले जाते; आणि 
पात्रापालविचारशून्यता या दोपास मनाचे औदाय असं रूप लक देतात. 
सारांश, हे माते लक्ष्मि ! तुझ्य़ा प्रसादेकरून दोपांचेही गुण होताहेत ! ” 

युक्तो$सि भुवनभार मा वक्ता वितनु केथरां शेप ।॥ 
त्वस्येकस्मिन्के सुखितानि भवंति भुवनानि । १४२ ॥ 

५६ हे शेषा ! तुझ्य़ावर अवघ्या भुवनांचा भार आहे, तर तूं आपली मान 
भारावल्याचे दुःख मानून ती वांकडी करूं नको, कां तर, तुला एकट्याला 
कष्ट होऊन त्यावर सगळ्या जगतास सुख होत आहे ! ही अन्योक्ति होय. 

रविरपि न दहाति तादग्यादक्संतपाते वालुकानिकर! ।॥ 
अन्यस्माठब्धपद: प्रायो नीचोअपे दुःसहो भवाते ॥ १४३॥ 

“ पहा काय चमत्कार आहे ! प्रत्यक्ष सूर्यापासूनही इतका ताप होत 
नाहीं] पण या वाळूत पायाला चटके बसताहेत ! तस्मात्‌ नीच (द्यर्थी ) जो 
आहे त्यास दुसर्‍्यापासून अधिकार मिळाला असतां मूळच्या धन्याहूनही 
तो दुःसह होतो ! " 

वाग्वादश्नाथेसंवंधः परोक्षे दारभाषणम्‌ ॥ 
यदिच्छेद्रिपुळां मेत्री अरीणि तत्र न कारयेत्‌ ॥ १४४ ॥ 
ज्यास कोणाशी निरंतर खेह॒ ठेवावयाचा असेल त्याने त्याशी पुर्ढील 
तीन गोष्टी करूं नयेत---एक वाग्वाद म्हणजे वाद घेऊन भांडत बसणें; 
दुसरी,-अथंसंबंध म्हणजे पैशाचे देणेघेणे करणे; आणि तिसरी त्याच्या अप- 
रोक्ष त्याच्या बायकोशीं बोलणे ! 
त्वत्कीतेमोक्तिकफलाने गुणेस्त्वदीये: 
संदर्भितु विबुधवामटशः प्रत्ताः ।॥। 
नांतो गुणेषु न च कीतिष रंभ्रलेशो 
हारो न जात इाते ताश्च मिथो हसंति | १४५ ॥ , 
कोणी भाट राजाचा स्तव करतो:---' हे राजा ! तुझी कौर्ति हांच 
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कोणी मुक्ताफळें तीं तुझ्या गुणांशीं ( दोन्ही अथ प्रसिद्ध 'आहेत ) औंब- 
ण्यास देवांगना लागल्या. पण गुण हातीं घेऊन पहातात तों त्यास अंतच 
नाहीं, आणि कीर्तीस लहानही रंभ्र नाहीं, हं पाहून हार करावा तरी कसा 
असं म्हणून आपल्या आपल्यांतच त्या हंसू लागल्या ! '' 
मंदरेण मा्थेतो5सि न पापिन्ग्रासिती$से तमसा न दुरात्मन्‌ । 
त्वां शरेण शतधा परिनिन्ये जानकीमुखसमो यदि न स्या: ॥१४६॥ 
हनुमन्नाटकम्‌ 
विरही राम चंद्राची निभत्संना करतो:----“* हे दुष्टा ! तुला मंदरपर्वताने 
घसळन कसा टाकला नाहीं व राहून कसा गिळला नाहों ! अरे, जर तूं 
जानकीच्या मुखासारखा नसंतास तर तुला य़ा क्षणीं शरानं शतधा विदीणे 
करून टाकला असता ! "' 
कांत वक्ति कपोतिका55कुलतया नाथांतकालो5्य़ वाम 
व्याधो5धो धृतचापसज्ञनितशरः श्यनः परिभ्राम्याते ।। 
इत्थ॑ सत्याहिना स दष्ट इपुणा इयेनो5पि तना55हत 
स्तूण तो तु यमालयं प्रति गती देवी बिचित्रा गतिः ॥१४७॥ 
:£ कृपोतिका आपल्या नवर्‍्यास म्हणते, ' हे प्रिया ! आतां या संकटां- 
तून आपण वांचत नाही. पहा, ता पारधी धनुप्यास बाण लावून खालीं 
उभा आहे; आणि उडून जावें तर ससाणा भोवताली भराऱ्या मारतो आहे! ! 
अर्स ती बोलते आहे तों व्याधास सवदंश झाला, आणि त्यामुळे त्याचा नेम 
चुकून ससाण्यासच बाण लागला. याप्रमाणें ते दोघे तरक्षणीं यमसदनास 
जाऊन तो पक्षांचा बिचारा जोडा भयमुक्त होत्साता आनंदाने उडून गेला 
तस्मात्‌ दैवगति विचित्र ! '' 
हृदयानि सतामेब कठिनानीति म मति; ।॥ 
खलवाग्विशिखेस्तीक्ष्णेभिद्यंते न मनाग्यतः ।॥ १४८ ।॥ 
“: सजनांचींच अंतःकरणे अत्यंत कठोर अस मला वाटतें; कां तर दु- 
शांच्या तीक्ष्ण वागूबाणांनींही जीं यतर्कचितही ही भंग पावत नाहींत ! ” 
गंगा पापं शक्षी तापं दैन्य कल्पतरुस्तथा । 
पार्प तापे च देन्ये च सद्यः साधुसमागमात ॥। १४९ ॥ 


(४६) 


सजञनांच्या संमागमाचे माहात्म्य:---।““ गंगा पातकार्चे हरण करते, चंद्र 
ताप घालबवितो, आणि कल्पवृक्ष दारिद्य नाहींस करतो पण साधूचा समागम 
होतांच पाप, ताप, आणि दैन्य हीं तिन्ही दूर होतात ! ” 

कांतो$सि नित्यमधुरो5$सि रसाकुलो5सि 
किंचासे पंचशरकार्मुकमद्रितीयम्‌ ।॥ 

इक्षो तवास्ति सकल परमेकमूनम्‌ 

यत्सेवितो भजास नीरसतां क्रमण ॥ १५० ।॥ 

कोणी कवि बाह्यात्कारी उंसास बोळून अन्योक्तीने राजास म्हणतो:-- 

“ हे उंसा ! तूं देखणा, नेहमी मधुर व रसानं परिपूर्ण असा असतोस; 
फार काय सांगावें, तूंच कामदेवार्चे एक धनुप्य होस. पण तुझे ठायीं एक 
मात्र उर्गे आहे कीं, उत्तरीत्तर नीरस ( रसहीन-आदरशून्य ) होत जातोस !” 
अनधिगतमनोरथस्य पूर्व शतगुणितेव गता मम त्रियामा ॥ 
यादे तु तव समागमे तथेव प्रतरति सुश्र ततः कृती भतरेयम ॥१५१॥ 

विक्रमोवै्ीय. 

नायक नायिकेस म्हणतो:---' हे सुभ्रु ! अप्राप्त मनोरथ असतां माझी 
रात्र जशी शतगुणित झाल्याप्रमाणे जात असे, त्याचप्रमाणे तुझ्या समा- 
गमांतही ती जाइल, तर मग माझ्यासारखा धन्य कोण! ” 

रे रे घरट् मा रोदीः क॑ क॑ न भ्रामयंत्यमूः ।॥ 
कटाक्षबीक्षणादेव कराकृष्टस्य का कथा ॥ १५२ ॥ 

: हे रहाटा ! या स्रिया केवळ कटाक्षप्रेक्षणानंही कोणास अमण करा- 
यास लावीत नाहींत £ मग तुला तर ही करांनी ओढते आहे; तेव्हां तुझी 
दुदेशा तर काय पुसावी ! तूं उगीच कशाला दीनवाणा आक्रोश करतोस !” 

मूखस्य पंच चिह्माने गवी दुर्वचनी तथा ॥ 
हठी चाप्नियबादी च परोक्त नेव मन्यते ॥ १५३ ।॥ 

मूखोर्ची हीं पांच चिन्हे होत:-'“ गवोने फुगून जाणें, दुसऱ्यास टाकून 
बोलणे, आपलाच हेका धरून. बसणं, अप्रिय भाषण करणें, आणि दुसऱ्याचे 
बोलणें न ऐकर्णे ! ” 


(४७) 


इंदीवराश्याः स्फुटविद्रमोष्ठयाः संकेतमुदि्य वने चरंत्याः ।॥ 
चौराः समस्ताभरणानि हृत्वा नासामणिं नापहरंति चित्रम्‌ ॥१५४॥ 

“ कोणी खी वनांत भेटण्याविषयीं आपल्या वछभाशीं संकेत करून तिकडे 
जात होती. या सत्राचे डोळे नीलकमलासारखे काळे भोर होते ब ओठांवर 
पोवळ्याची लाली होती. फिरतां फिरतां एकदम तिला चोरांनी गांठले, 
आणि ति'े सवे दागिने बुचाडून नेले; पण एक नथ मात्र नेली नाहीं ! काय 
चमत्कार आहे ! ” वरील दागिनाच तेवढा चोरांनी कां ठेवला याचा हेतु 
कवीने पहिल्या चरणांत गर्मित केला आहे. तो हा कीं, नथेच्या मोत्यांवर 
वरून डोळ्यांची नीळसर प्रभा व खाळून ओठांचा रक्तवणे पडून ते त्यांच्यांत 
प्रतिबिंबित झाल्यामुळें गुंजाफलांचा भ्रम होऊन चोरांनीं त्यास हात घातला 
नाहीं ! कल्पना मोठ्या मोजञेची आहे. खरी; पण वरील छोकावर अंमळ 
अतिशयोक्तीचा दोष राहतो. 
वाणी ममेव सरसा यादे रंजयित्री न प्राथये रसविदामवधानदानम ।॥ 
सायंतनीपु मकरंदवतीपु भंगाः किं मलिफासु परमंत्रणमारभंते ॥ १५५॥ 

“: माशी वाणीच जर सरस व रंजन करणारी आहे, तर रसिकांस अव- 
धान देण्याविषयी मला प्राथना करणे नलगे; पहा कीं सायंकाळी प्रफुलित 
व मकरंदयुक्त अशा मलिका झाल्या असतांना भुंगे त्यांच्या आमंत्रणाची 
वाट पाहतात काय? ' 

प्रहारितो$पि माजोरस्तमाखुं नेव मुंचति ॥ 
बहुधा बोधितो मुखंस्तमाखुं नेव मुंचाते ॥ १५६ ॥ 

“६ मांजर उंदरावर टपून बसलें असतां त्यास मारले तरी ते त्यास सोडीत 

नाहीं; तसाच मूखीस कितीही पढाविला तरी तो तमाखु सोडीत नाहीं ! 
मुख्यमेकं पुरस्कृत्य शून्यात्मानो$पि साधका! ।। 
भवाते तं विना नेव यथा संख्यांकरबिंदवः ।॥। १५७ ॥ 

६ कोणी चांगला मनुष्य पुढारी झाला असतां बाक्रीचे लोक नुसते खो 
गीर भरतीला असले तरी ते कार्य-साधक होतात; तो नसेल तर त्यांच्या 
हातून कांही व्हावयाचे नाहीं. जरस अंकगणितांतील आंकडे आणि शूस्ये. 
शून्यास जी किंमत येते ती मागील आंकड्यांनीं ते नसतील तर तीं शू्त्येंच ! ” 


आघध्रातं :कमलं प्रियेण सुढ्य़ा स्मित्वाञः्यनीतं मुखम्‌ 
दच विभ्रमकंदुके नखपदं सीत्कृत्य गदी स्नो ॥ 
दत्ता चंपकमालिकोरासि तया प्रोद्धिन्नरोमांचया 

प्रीलळोचनयां स्थितं प्रणयिनोदेरेअपे पूर्ण रसः || १५८ ॥ 

“६ प्रियाने कमळाचा बास घेतला असतां, ख्रीने त्याचा भाव समजून हंसून 
एंकींकडे तोंड केलें; त्यानें लीलाकंदुकावर नखपदाचे चिन्ह केलें असतां 
तिनें देतसीस्कार करून पदर नीट सरसावून घेतला; आणि शेबटीं जेव्हां 
चपकपुष्पांची माल] त्याने आपल्या उराशी धरली, तेव्हां रोमांचित होऊन 
व डोळे मिट्रन ती उभी राहिली. याप्रमाणें उभयतां दूर असतां रसाचा पूर्ण 
बिकास झाला. *' 

गुणदोपी बुथो ग्रहन्निदुक्ष्वेडाविवेश्वरः । 
शिरसा श्हाघते पूर्व परं कंठे नियच्छाते ॥ १५९ ॥' 

“ जो सुज्ञ आहे तो दुसर्‍याच्या कृतीतील गुण ब दोष दोन्हीही घेतो, 
कीं ज्याप्रमाणे शंकराने चंद्र व विष हीं दोन्हीही ग्रहण केलीं; पणं ज्या- 
प्रमाणे शिवाने एकाला मस्तकीं धारण केला ब दुसऱ्याला आपल्या कंठाचे 
ठायीं ठाव दिला, त्याचप्रमाणे वरील सुज्ञजन गुणाची छाघा करून दोष 
मनांत ठेवतो. ** 

अयं मे वाग्गुंफो विशदपदवदरध्यमधुरः 

स्फुरद्ठेथो वंध्यः पशुह्वादे क्रुताथेः कविहृदि ।॥। 

कटाक्षो वामाक्ष्या दरदलितनेत्रांतकलितः 

कुमारे निःसारः स तु किमापे यूनः सुखयाति | १६० ॥ 

“< प्रसन्नार्थ पदांच्या रचनाचातुर्येकरून युक्त व मनास चमत्कार देणारा 
असा काव्यप्रबंध पठ म्हणजे जो अरसिक आहे त्याच्या हृदयांत निष्फळ 
होईल; पण तोच कबीच्या म्हणजे रसिकाच्या हृदयांत सफलता पावेल. 
कसा ? कां जसा सुंदरींचा नेत्रान्त किंचित्‌ आकुंचित करून फेकलेला कटाक्ष 
अर्भकाचे ठायीं निःसार होऊन तरुणास अतिशरयकरून सुखप्रद होतो ! ” . 

शीतांशुमुखमुत्पळे तव इशो पद्मानुकारो करो 
रंभागभेनिभं तवोस्युगुलं बाहू मूणालोपमो ॥ 


> 07. 
ब >> ्ं 









ह हनुमंताने खालीं टाकलेल्या मुद्रिकेकडे पाहून खेदाने म्ह 
सुद्रे ! राज्यलक्ष्मीनें रामाला ग्रृहींच सोडिले, मीं त्यास 
हे, आणि तूं त्यास मार्गीत सोडून आलीस, तेव्हा आतां. 






 भुजगोनितयाललवविकतकचाका ॥ 









रलीच्या नादाने ज्यांच्या चित्तव्रात्ते हरण झाल्या आहेत. आणि 
व पुष्ट अशा कुचकुंभांवरून खस्त झालेल्या पछ्ठवाचें ज्यांस 
1, अश्या गोपी चित्रासारख्य़ा तटस्थ उभ्या राहिल्या ! ” 


किं ट्रुतपदं प्रयासि भ्रतीच्छ मुग्धे च्युतं ह्लंकारम्‌ ।॥। 
“ मृगयाम्यच्युतमव भ्रहरतेने मे हानिः ॥ ५४७ ॥ व 
हे मुग्धे ! येवढ्या घाइनें काय चाललीस ! हा तुझा दागिना गळून . 

ळा, तरी त्याची तुढ़ा शुद्ध नाहीं काय £ ” ती उत्तर करिते, “' मी मुळी 
अच्युताच्याच  शोधांत आहें, हे दागिने कितीही सांडले तरी मला त्यांची 
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अहंकारो घियं व्रते मा सुप्त भतिबोधय ॥ तळू र. 
उदिते परमानंदे न त्वं नाहं न वे जगत्‌ ॥ ५४८ ॥ 


अहंकार बुद्धीस सांगतो कीं, आत्मज्ञानजन्य जो परमानंद त्यास जागा 
को; तो जागा झाला कीं, मी तूं व जगत्‌ हीं तिन्ही नष्ट होऊन जातील ! १. 
िविलावया  केचित्कथयंति बहिगेता! | क; - 
1 केचिन्नो जाने क गता इति ॥ ५४९ ॥ 
एखाद्या थोर मनुष्यांच्या भेटीला कोणी गरीब मनुष्य गेला असतां. 
येणेप्रमार्ण चालंते:--““ कोणी म्हणतात, यजमान निजले 
सांगतात, बाहेर गेले आहेत म्हणून; कोणी म्हणतात, आंत 
हेत, आणि कोणी मुळींच कानावर हात ठेवतात! 7. 
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(१४८) 


सीताचिंताकुले रामे निद्रा निरगमद्रुषा ॥ 
कथमेकाकिनं जद्यामित्येवं न जहो नित्रा ॥ ५५० ॥ 

६ रामास सीतेविषर्यी चिंतातुर पाहून निद्रा ही सवतीमस्सराने निघून 
गेली, आणि रात्रीस वाटलें की, हा अगोदरच विरहातुर झाला आहे, तर 
याळा एकट्याला सोडून कर्से जावें £ म्हणून तीही जाईंना. ” सारांश, 
रामास सीताविरहामुळे झोंप येईना व कांहीं केल्या रात्रही जाईना ! 

देहबुद्ध्या तु दासो5ई जवबुद्ध्या त्वदंशकः ।॥ 
तत्त्वबुदूध्या त्वमेबाहमिति मे निश्चिता मातेः ॥। ५५१ ॥ 
कोणी अंद्वेतवादी परमेश्वरास म्हणता:--“' देहबुद्धीनें पाहतां मी तुझा 
दास आट, जीवबुद्धीन पाहतां तुझा अंश आहें, आणि तत्त्वबुद्धीनं, क किण 
मी आणि तुं खरूपतः एकच आहोत, असा मां सिद्धांत करून ठेवल/औंहे !” 
हे हेमकार परदुःखविचारमूढ 
किं मां मुहुः लषिपासे वारशताने वहो ।॥ 
दग्धे पुनमेयि भवाते गुणातिरका 
लाभः परं खलु मुखे तव भस्भपातः ॥ ५५२ ॥ 

“£ हे सुवणकारा ! तूं परदुःखाविषयीं केवळ निश्चित आहेस. तूं मला 
शुंभरदां अश्नीत कां टाकतोस १ त्याच्या योगानें काय होतें आहे, कीं 
माझ्या ठायीं अधिकाधिक गुण उत्पन्न होत आहेत, पण तुला स्वतःला लाभ 
म्हटला म्हणजे तोंडांत राख जात आहे येवढाच काय तो ! "' 

ईशे पदप्रणयभाजि मुहुतमात्रम्‌ 

प्राणभिये$पि कुरु मानिनि मा प्रसादम्‌ ॥ 
जानातु मत्मश्रुरसो पदयोनताना- 
मस्मादृशामिव पनोरथभंगदुःखम्‌ ॥ ५५३ ॥ 

कोणी कावि लक्ष्मीस म्हणतो:---“' प्रभूने तुझ्या पायांवर मस्तक ठेवलें 
असतां घटकाभर मन घट्ट करून तूं तसाच कोप धारण कर; असे केलें 
असतां माझ्य़ासारख्या भक्तजनांचा मनोरथभंग केला असतां कसें दुःख होतें 
हें तरी अंमळ राजश्रीस कळूं दे ! * 


(१४७९) 


गुणिनि गुणक्षो रमते नागुणश्ञीलस्य गुणिनि परितोष! ॥ 
अलिरेति वनात्कमलं न ददुरस्त्वेकवासो5पि ॥ ५५४ ॥ 

:: जो गुणज्ञ असतो त्यास गुणिजनाच्या सहवासापासून आनंद होतो, 
व ज्याला गुणाची परीक्षा नाहीं त्याला त्याची पर्वाही नसते. कर्से £ तर अमर 
हा वनांतून कमलाकडे कंप घेत आदरून येतो, आणि नित्य ज्याचा त्याशी 
सहवास असा जो मंड्ूक त्याच्या कधीं धघ्यानीमनीही ती गोष्ट येत नाहीः! 

सरसो विपरीतश्रेत्सरसत्बं न मुंचाते ।॥। 
साक्षरा विपरीताथ्रेद्राक्षसा एव केबलम्‌ ॥ ५५५ ॥ 

“ जो सरस ( रसिक ) आहे तो विपरीत झाला तरी त्याचे सरसस्व 
जात वच ; पण जे नुसते साक्षर ( ' ज्ञानलबदुर्विदग्ध ! ) आहेत ते विपरीत 
झालें अर्सतां केवळ राक्षस बनतात ! ' पक्षी “ सरस! या अक्षरत्रयाचा 
विपर्येय ' सरस '-हाच होय; व ' साक्षराः ' याचा विपयेय ' राक्षसाः ! 
असा होती. 

उत्कृष्टमध्यमनिकृष्टजनपु मेत्री 

यद्रॉच्छिलासु सिकतासु जलेयु रेखा ॥ 

वरं क्रमादथममध्यमसज्ञनानाम्‌ 

यद्वच्छिलासु सिकतासु जलेपु रखा ॥ ५५६ ॥ 

“: उत्तम, मध्यम आणि निक्वष्ट लोकांशीं सख्य़ हे शिळेवर, वाळूवर 
आणि पाण्यावर काढलेल्या रेघेप्रमाणें आहे. आणि त्याशी वैर हें वरच्याच्या 
विपरीत क्रमाप्रमाणं दृष्टीस पडतं ! ” 


यन्मनीपिपदांभोजरजःकणपावेत्रितम्‌ ॥ 
तदेव भवनं नो चेद्धकारस्तत्र लुप्यते || ५५७ ॥ 
६ जे ग्रह विठ्ठज़ञनांच्या चरणरजांनीं पवित्रित झालेलं तेच भवन, नाहीं 
तर्‌ ' भवन / शब्दांतला भकार काहून टाकावा ! ” 
क सरसि वनखेडं पंकजानां क सूर्य: 
क॒च कुमुदवनाली कोमुदीबंधुरिंदुः ॥ 


( १५५०) 


चिरपरिचयबंधाः प्रायशः सज्ञनानाम्‌ 
नहि बिचलति मैत्री दूरतो5पि स्थितानाम्‌ ॥ ५५८ ॥ 

“: सरोबरांत असणारा कमलांचा समुदाय कोठें आणि सूय कोर्ठे £ कुसु- 
दांचें वन कोणीकडे आणि चंद्र कोणीकडे ' तेव्हां चिरपरिचयाच्या योगेंकरून 
हृढ झालेली जी सज्नांची मैत्री ती दृर असल्यानेही विकार पावत नाहीं ! ” 

अपराधादधिकं मां व्यथयाते तव कपटरचनेयम्‌ !। 
शस्त्राधाती न तथा मूर्चीक्षतवेदना याटकू ॥ ५५९ ॥ 

“६ तूं माझा अपराध केलास याबद्दळ मळा इतके वाइट वाटत नाहीं, पण 
तुझ्या कंपटप्रयोगाचा फार संताप यता; शत्राचा घाव तितकी वेदना देत 
नाहीं, कीं जितकी वेदना सुटच्या बोंचण्यानं होत ! ” 

पड्यात्र नलिनीपत्र बळाका परिदष्यते ।॥ 
हरिन्माणिमये पात्रे शुक्तिकेत प्रतिष्टिता | ५६० ।। 

६: कृमलपत्रामध्यं ही बगळी पहा कजी शाभते आहे, कीं जशी पार्चेच्या 
भांड्यावर दिप ठेवावी तशी ! " 

किटिस्तु धरणीधरः काते न साते भूदारका 
गिरिस्त कनकाचलः काति न संति भूभारकाः 
मत्त मलयानिळः कांति न संति झंझानिला 
प्रभुस्तु वियुधाश्रयः काते न संति कृक्षिमराः ॥ ५६१ ॥ 

“: आदिवराह हाच एक धरणीधर होय, नाही तर भूमीस विदारणारे 
डुकर काय थोडे आहेत? पवतांत पवत मरु हाच होय, नाहीं तर भूमारभत 
असे पुष्कळ आहेत ! गळयानिळ हाच वायु होय. नाहींतर शज्ञावात काय 
थोडे आहेत ? तसेंच, जो पंडितास आश्रय देतो तोच प्रभु म्हणावा; नाहीं 
तर उद्रभरि राजे पुष्कळ आहेत ! ” 

रवेरस्तं तेजः समुदयाते खद्रोतपटली 

मरालाली मूका कळकळपुलका बिदधते ॥ 

इदं दष्टं द्रष्टं शुचिरसहमानांञबुजवती 
मिलद्धंगव्याजात्कवलयाते हालाहलमहो ।॥। ५६२ ॥ 





मैंगासि स्वमनंगतापविधुराण्येह्योहि निवोषय ॥ १६१ ॥ 


नायकाची नायिकेश्ी गांठ पडली असतां तो तीस उद्देशून म्हणतो:-- 

“ हे वहुभे ! तुझे मुख चंद्र होय, डोळे कमळे होत, तुझे ह्वात रक्त- 
कमलासारखे आहेत, तुझे उरुयुगुल केळीच्या गाभ्यासारखे आहे, आणि 
बाहु कमळाच्या तंतू्रमार्ण आहेत. तर याप्रमाणे सर्वागांनीं आल्हाद करणारी 
अदी जी तूं ती मला नि:दंकपर्णे सत्वर आलिंगन दे आणि मदनतापाने 
पीडिलेल्या माझ्या गात्रांस शीतळ कर, चल ये लौकर! ” 

धृष्टं घृष्टे पुनरपि पुनश्रंदनं चारुगंधस्‌ 

ठिन्नं छिन्न पुनरपि पुनः स्वादु चेवेक्षुदेडमू ।॥ 

दग्ध दग्ध पुनरापे पुनः कांचनं कांतवर्णम 

न प्राणांते प्रकातिषिकृतिजोयते चोत्तमानाम्‌ ॥१६२॥ 

: चंदन पुनः पुनः घांसले तरी त्याचा मनोहर गंध येतो, ऊंस पुनःपुनः 
तोडला तरी त्याचीं कांडी गोडच लागतात तर्सच सोनेंही बारंवार तापविठें 
तरी त्याचा सुंदर वर्ण जात नाहीं; तेव्हां तात्पये काथ कीं, जे उत्तम पुरुष 
असतात त्यांच्या प्रकृतींस प्राणांतींही विकार होत नसतो ! 

धदने दशनविर्हीनं वाचो न परिस्फुटा गता शक्ति: ।॥ 

अव्यक्तेद्रियशक्तिः पुनरपि बाल्यं कृतं जरया ॥ १६३ ॥ 

५: जरेने पुनः बाल्यावस्था प्राप्त केली. कशी ? तर मुख दंतविरहित झालें; 
वाणी अस्पष्ट झाली; हाक्ती गेली; आणि सगळ्या इंद्रियांचे सामथ्य 
अव्यक्त झालें ! ” 

यथा चित्तं तथा वाचो यथा वाचस्तथा क्रिया! ॥ 
चित्ते वाचि क्रियायां च साधूनामेकरूपता ॥ १६४ ॥ 

“६ जर्से मन तशीच. ब्राणी, आणि जद्ली वाणी तश्चीच कृति; ग्राप्रमार्णे जे 
सज्जन असतात त्यांचें चित्त, वाणो आणि क्रिया ही तिन्ही एकरूप असतात! ” 

दैपल्यानीश्रे मल्पतोग्रेहश्युकना55कर्णित यहच 
स्तत्मातगुरुसंनिधी निगदतस्तस्योपशरं- वपूः ।। 


(५०) 


कणोलंबितपद्मरागक्षकल॑ विन्यस्य वंचूपुटे 
प्रीडाती प्रकरोति दाडिमफलव्याजेन वाग्बंघनम्‌ ॥ १६५ ॥ 
अमरुशतक. 

५: ज्ञीपुरुषांचें रात्रीर्चे बोलणं चाल असतां ते घरांतील राघूने ऐकून ते 
दुसऱ्या दिवशी सकाळीं वडीळ माणसांदिखत तो बोळे. लागला. तेव्हां खीस 
ळज्ञा प्राप्त होऊन तिर्ने आपल्या कानांतील माणकाचा दागिना काढून 
डाळिंबाच्या मिघामे पोपटाच्या तोंडांत दिला आणि त्याचे तोंड बंद 
करून टाकिले ! ” 
एको देवः केशवो वा शिवो वा एकं मित्रे भूपातिवी यतिवो ।॥ 
एको वासः पत्तने बा वने बा एका भायो सुंदरी वा दरी वा १६६ 

“६: कोणता तरी एक देव असावा, केशव कीं शिव] एक मित्र असावा 
राज किंवा यति ; राहावे, तर एक शहरांत किंबा वनांत; आणि खत्री 
म्हटली तर एक संदरी तरी असावी, किंवा आपली दरी पतकरावी ( म्हणजे 
अरण्यवास करावा ) ! ” 
पवनचपलवंगः स्थूलधाराशरोधः स्तनितपटहनादः स्पष्टविद्युत्पताक!॥ 
हरति करसमूहं खे शशांकस्य मेघो नप इव पुरमध्ये मंदवीयेस्य शत्रोः १६७ 

मृच्छकाटेकमू 


मेघावर परचक्राचे रूपक:---“' वाऱ्याने ज्याचा वेग तीव्र झाला आहे, 
मोठाल्या धारा हीच ज्याची शरपंक्ति आहे, गजेना हाच ज्याचा पट्हनाद 
होय, विजेचे स्फुरण हीच ज्याची पताका फडाडते आहे, असा मेघ आका- 
शाचे ठायीं चंद्राच्या करसमूहाचं ( किरणसमुदायाचे, पक्षी करभाराचे ) 
हरण करीत आहे; कीं ज्याप्रमाणे दुबळ झालेल्या शत्रूस त्याच्या नगरींत 
गांठून एकादा राजा त्याची दुदेशा करून त्याचपासून करभार घेतो तद्वत्‌. ” 
माधश्वोरो मयूरी मुररिपुरपरो भाराविः सारविद्य 
भ्रीहषेः कालिदासः कविरथ भवभूत्याहयो भोजराज; ॥ 
श्रीदृदी डिंडिमाख्यः भ्रतिसुकुटगुरुभेळटो भट्टबाणः 
ख्याताद्नान्ये सुबंध्वादय इह कृतिभिरविश्वमाहादयाते ।१६८॥ 
विश्वगुणादर्श. 


(५१) 


संस्कृत कवींची माला:---“' माघ, चोरकवि, मयूर, मुरारी, उत्तम विद्या 
पढलेळा असा भारवी, श्रीहष, कालिदास, भवभूति, भोजराजा, दंडी, डिंडिम, 
वेदविशारद असा भहछट, बाणभट्ट आणि सुबंधु आदिकरून इतर दुसरे 
काविेही आपल्या कृ्तीर्नी विश्वास आल्हाद देतात. 


यस्याश्रोरश्रिकुरनिकर! ककी 
भासो हासः कविकुलगुरुः 1 विलास; ॥ 
हर्षो हर्षा हृदयवसतिः पंचबाणस्तु बाण: 


केषां नेषा कथय कविता कामिनीकोतुकाय ॥ १ करे ॥। 
जयदेव. 

“ ज्या कविता वधूचा चोर हा चिकुरनिकर ( केशपाश ), मयूर हा 

( कर्णभूषण ), भास हा हास ( हास्य ), कावेकुलाचा केवळ गुरुच 

कविश्रेष्ठ जो कालिदास तो जिचा विलास, हूर्ष हा हर्षे ( चित्ताचा 
उल्हास ) आणि बाण हा जिच्या हृदयांत संचार करणारा साक्षात्‌ पंचबाण 
(मदन) होय, ती कोणाच्या चित्तास खीरूपाच्या कोतुकाला कारण होणार नाहीं! ” 

साक्षी पाणिनिपीडनस्य कुचयाराजन्मबंधुश्व मे 

मुद्रांको$यमनंगलेखविधिषु द्यतग्लहे बंधकः ।॥। 

अंतः झून्यामेव प्रियण हृदयं मूत मयि प्रेषितम्‌ 

चक्षुमगलमंगुलीयकमाणिः सायं चिराद्रीक्ष्यते ॥ १७० ॥ 

कोणी विरही पुरुषाने आपल्या खर्चे कांहीं सांत्वन करण्याकरितां तिज- 

कडे आपली आंगठी पाठविली. तिजकडे पाहत असतां तिच्या सखीने 
विचारल्यावरून ती सांगते:--- 

“६ हा अंगुर्लायमाणि उरोजनिपीडनाचा साक्षी होय, याची आणि माझी 
विवाहापासून आजपर्यंत सारखी प्रीति जडली आहे, मदनलेखांचे प्रसंगीं मु- 
द्रण करण्यास हाच उपयोगीं पडे, आणि द्यूताचे प्रसंगीं हा पणाचे जागीं 
होई, तर माझ्या प्रियाने विरहोत्काणे आपले हृदयच जणो काय असा जो 
हा माझ्या नेत्राळा मंगलप्रद अंगुलीयक मणि माझ्याकडे पाठविळा आहे. 
त्याकडे केव्हांपासून मी मोठ्या प्रेमाने बघते आहे! 

विकृति नेव गच्छंति दुष्टसंगेन साधवः ।॥ 
आवेष्टितो महासर्येख्दनः किं विषायते .।। १७१ ।॥ 
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दुडांची निरंतर संगति असतांही साधु विकृतीत पावत नसतात. पहा 
मोठ्या र: जे सर्पांनीं सदा वेष्टिलेला असतांही चंदन विषारी होतो काय ?” 
वचस्तत्रेव वक्तव्यं यत्रोक्त सफलं भवेत ।॥। 
स्थायीभवति चात्यंतं रंगः शुक्कपटे यथा ।। १७२ ॥ 
५ त्याच ठिकाणीं भाषण करावें कीं जेथे त्याची सफलता होईल, आणि 
त॑ पूर्णपणे ठसून राहील, कीं जसा पांढऱ्या कापडावर रंग चांगला उमटतो ! 
क्षणं सरलवीक्षणं क्षणमपांगसंवी क्षणम्‌ 
क्षणं रजसि खेलनं क्षणमतीव भूषादरः ।॥ 
क्षणं दुततरा गातेः क्षणमतीव मंदा गातेः 
क्षणक्षणविलक्षणं जयति चोटितं सु'डुवः ॥ १७३ ॥ 
फावि मुग्धावस्थेचे विलास वर्णितो:---“' क्षणभर सरळ पाहणें, क्षणभर 
चोरून पाहणे, क्षणभर धुळीत खेळणे, क्षणभर दागदागिन्यांची होस करणे; 
क्षणभर सत्वर चालणे, क्षणभर मंदगाते दाखविणे; याप्रमाणे योवनांत येऊं 
लागणाऱ्या ख्रीचे विलास क्षणोक्षणी विलक्षण दिसून येतात ! ' 
मार्तेडमंडलानिभ भवतः प्रतापं ये वणेयंति न हि ते कवयः! प्रवीणा! ।। 
अंभोनिधो विलयमेति परं पतंगः पारं प्रयाति जलघेश्व मवत्मतापः १७४ 
५: हे राजा ! तुझा प्रताप सूर्यमेडलासारखा आहे असे जे कावि वर्णन कर- 
तात ते मूढ होत] कां कीं सर्यारचें तेज तो समुद्रांत बुडाला म्हणजे विल्यास 
पावते, आणि तुझा प्रताप तर समुद्राच्याही पलीकडे जातो ! " 
गुणवानापे नोपयाते पूजां पुरुषः सत्पुरुषेरकथ्यमानः ।॥ 
न हि सौरभणिः स्वभावकांतिं रविपादेरनधिष्टितः करोति ॥ १७५ ।॥। 
५ पुरुष स्वतः जरी मोठा गुणवान्‌ असला, तरी थोरांनीं जांवर त्याची 
प्रशंसा केली नाहीं तोपर्यत तो लोकमान्यतेस पात्र होत नाहीं. पहा कीं, सर्य 
कांत स्वभावतः तेजस्वी असतांही सूर्योकिरणांच्या अधिष्ठानाशिवाय त्याचं 
तेज बाहेर पडत नाहीं ! 
पात्रापात्रविवेको$स्त धेनुपत्नगयोरिव ।। 
तुणात्संजायते क्षीरं क्षीरात्संजायते विषम्‌ ॥। १७६ । 
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:: दान करते समयीं पात्रापात्र विचार जो करावा लागतो त्याचा प्रकार 
असा आहे।--पहा, गाईला गवत घातलें तर त्यापासून दूध उत्पन्न होतें, 
आणि सर्पाला दूध घातलें तर त्याचें विष होतें ! ” 

आशाया ये दासास्ते दासाः सवेलोकस्य ॥ 
आशा येषां दासी तेषां दासायते लोकः ॥ १७७ । 

५: जे धनतृष्णेचे दास ते साऱ्या लोकांचे दास होतात] आणि आशज्ा 
ज्यांची दासी म्हणजे धनप्नाप्तीविषयीं जे केवळ उदासीन असतात त्यांचें 
दास्य सवे लोक करतात. 

दोषाकरः शिरास ते5स्ति गले द्रिजिहः 

पाषाणजा सहचरी पशुरंतरंगः ।॥ 

दुखं निवेदयाति को मम दीनबंधो 

त्वं चेत्त्रिलोचन निर्मालतळोचनोऑसे ॥ १७८ ॥ 

कोणी भक्त शिवास म्हणतो:---“' टे त्रिलोचना ! दोपाकर ( चंद्रपक्षी, 

दोषमय ) तर तुझ्या शिरीं आदे, कंठभागी द्रिजिव्ह्‌ ( सप; चहाडखोर ) आहे, 
तुझी सखी पापाणजा ( पर्वतकन्या; व वास्तव अश्रातच करठोरक्ृदयाची ) 
होय, आणि घरचा मोठा विश्रासुक सवक तो पश ( नंदी ) आहे; मग अस 
असून तुंही जर डोळे मिटून राहशीळ ( ध्य़ानम्य असशील ), तर हे दीन- 
बंधो ! मार्झे दुःख तुला कोण यऊन सांगेळ ? ”' 

असद्विः शपथनोक्त जळ लिखितमक्षरम्‌ ।॥ 

सद्धिस्तु लीलया प्राक्त॑ शिळालिखितमक्षरम्‌ ॥१७९॥ 

: दुष्ट मनुप्यांनीं शपथपूर्वक सांगितलेळं अक्षरी पाण्यावरच्या रेघे- 
सारखें होय; पण सजनांनीं सहज बोळलळ वचन शिळेवर लिहिल्याप्रमाणे ! !? 

उद्योग; कलह! कंड्द्येतं मदय परस्रियः ॥ 
आहारो मैथुन निद्रा सव्यमानं तु वधेते ॥ १८० ॥ 

: उद्योग, कलह, खरूज, जुवा, मद्य, परस्री, भोजन, सुरत, निद्रा,-- 

हीं सर्व जितकीं सेवारवी तितकी वाढतात. ” 
नक्षत्राणि बहाने संति परितः पूर्णोदयान्यंवर 
तैः किं शांतियुपीति दीथेतिमिर किं वाधिरुज्जुंभते ॥ 
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किं स्यादार्तचकोरपारणबिधिभ्रांतः सुधादधिते 
तश्भनं भुवनेकतापशमनः 'छाघ्यस्तबवोदयः ॥ १८१ ॥ 
“ आकाशांत चोहोकडे पुष्कळ नक्षत्रे पूणे उदयास पावून लकाक- 
ताहेत पण त्यांच्या योगानें रात्रीचा नित्रिड अंधकार ल्यास जाईल काय ! 
समुद्र वर उचंबळेल काय £ व तृषित जे चकोर त्यांचें समाधान होईल 
काय £---यास्तव हे मित्रा चंद्रा ! केवळ तुझाच उद्य भुवनाच्या ताप- 
शमना्थ अपेक्षित आहे, व तोच छाघ्य होय ! ” क 
निद्रामीलितलोचनो मृगपतियोवद गुहां सेवते 
तावत्स्वेरममी चरंतु हरिणाः स्वच्छंदसंचारिणः ॥। 
उन्निद्रस्य विधृतकेसरसटाभारश्य निगेच्छतो 
नादे श्रोत्रपथं गते गतधियः संत्वेब दीघायुषः ॥ १८२॥ 
:६ जोपर्यंत सिंह हा निद्रिस्त होत्साता गुहेचा आश्रय करून आहे, 
तोंवर हे खच्छंद संचार करणारे हरिण चोहोकडे फिरोत; पण तो जागा 
होऊनच आपलें आयाळ झाडून बाहेर निघाला असतां व त्याची गर्जेना 
कानीं पडली असतां हे मूढ मृग दाघांयु असोत म्हणजे झाले ! ' 
हस्तांभोजे वदनमलकानायतान्बाहुमूले 
द्वारे स्वेर नयनम«रे तजेनीं संनिधाय ॥ 
दीर्घोच्छासं विरतविषयास्वादमुत्कठितोष्णम्‌ 
मुग्धाक्षी त्वां हृदि विदथती बाष्पमाविष्करोति।| १८३॥ 
विराहिणीचें वर्णन:---“' हातावर तोंड टेकून, केश खांद्यावरून मोकळे 
सोडून, अधरोष्ठावर तर्जनी ठेवून उत्कंठितत्वामुळें दीधे व उप्ण निःश्वास 
टाकणारी, व विरक्त झालेली, अशी ती सुंदरी केवळ तुझा निदिध्यास घेऊन 
अश्रयुक्त होत्साती वारंवार दाराकडे पहात आहे व नेत्रांतून पाणी टाकीत आहे ! 
ब्रह्मत्नध्ययनस्य नेष समयस्तृष्णीं बहिः स्थीयतामू्‌ 
स्वल्प जल्प बरृहस्पते जडमते नैषा सभा वात्रिणः ॥ 
वीणां संहर नारद स्तुतिकथालापेरलं तुंबुरो 
सीतारलकभलभम्रहूदयः स्वस्थो न ल॑केश्वरः ॥१८४॥ 
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सीतेने तिरस्कार केला असतां अस्वस्थह्द्य झालेला असा रावण विरह- 
शय्येवर मदनपीडित होत्साता तळमळत होता. तेव्हां त्याचे ह्वारपाळ बाद्देर 
जाऊन देवांस धमकावितात:--'' त्रह्षदेवा ! ही अध्ययनाची बेळ नव्हे, 
बाहेर मुकाट्याने बसावं, ब्रृहस्पते ! मूखासारखी बडबड किती करतोस, ही 
कांहीं इंद्राची सभा नव्हे, आपले पांडित्य अंमळ पुरे करा नारदा ! तुं 
आपली वीणा आटोप;-हे तुंबरो ! स्तुतिपाठ सध्यां बस कर. कां तर, 
महाराजांची स्वारी सीतेच्या पक्ष्मरूप भाल्याने विद्धह्दद्य झाली असून त्यांस 
आज चेन नाहीं ! ” 
आदणोति यदि सा मृगीदृशी स्वांचलेन कुचकांचनाचलम्‌ ।॥ 
भूय एव बहिरेति गोरवादुन्नततो न सहते तिरस्क्रियाम्‌ । १८५ ॥ 
“६ ही मृगनयना आपल्या कुचरूप कांचनपर्वतास जरी पद्रानें झांकीत 
आहे तरी तो गौरवास्तव पुनः प्रकट होऊं पहातोच. सारांश; स्वभावेंकरूनच 
जो उन्नत असतो त्यास अपमान कधीं सहन होत नसतो ! ” 
यत्पादाः शिरसा न केन विधृताः पृथ्वीश्रतां मध्यत- 
स्तस्मिन्भास्वाते राहुणा कवालिते लोकत्रयीचक्षुपि ।॥ 
खद्यातेः स्फुरितं तमोभिरुदित ताराभिरुज्जंभितम्‌ 
घूकेरुत्थितमाः किमत्र करव किं केन नो च्टितम्‌ ॥ १८६ ॥ 
“६ जगत्त्रयाचा चक्षु जो तेजस्वी सूय, कीं ज्याचे पाद ( पाय-किरण ) 
पर्वतश्रष्ठांनींही शिरसा वंद्य केळे, त्याचा राहून क्षणमात्र ग्रास केला असतां 
काय काय चमत्कार झाले पहा !-काजवे चमकं लागले, गिरिकंदरांत दडलेला 
अंधकार पुनः पुढें सरसावला, तारे उदय पावल; फार काय सांगावें, क्षुद्र 
वैरी जे घूक ते सुद्धां उठळे ! '? ही अर्थातच अन्योक्ति होय 
दातुरुन्तावैत्तस्य गुणयुक्तस्य चार्थिनः ॥ 
दुळेभः खलु संयोगः सर्द्राजक्षेत्र्योरिव । १८७ ॥ 
५ मोठा श्रीमत दाता आणि सर्पात्र अर्था यांचा संयोग उत्तम बीज 
आणि उत्तम क्षेत्र यांच्याप्रमाणे मोठा दुलंभ होय. ” 
दिगते खलती सरसहृदयानंदजननी 
मया नीता भोजक्षितिपनगरीमंब कविते ।॥ 
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अकस्मादुन्मीलत्खलवदनवल्मीकरसना- 
भुजंगीदष्टांगी शिव शिव समाप्ति गतवती ॥ १८८ ॥ 

“६ हे माते कविते ! तू जी दिगतीं श्रमण करणात व रसिकांच्या हृदयास 
आनंद देणारी, त्या तुला मी भोजराजाच्या नगरास नेली, पण तेर्थे अक- 
स्मात्‌ खलवदनरूप वारुळांतून जिव्हारूप नागीण निघून तिने तुला दँश 
केला आणि तुझा अंत झाला ! हर हर! ” 

पिंड पिंडे मातिभिन्ना कुंड कुंड नवं पय: ।॥ 
जातों जातो नवाचारा नवा वाणी मुखे मुखं ॥ १८९ || 

“ मनुप्या मनुप्याची बुद्धि निराळी असते; कुंडा कुंडांत निरनिराळ्या 
प्रकारचें पाणी असत; दर एक जार्तांचे निरनिराळे आचार असतात; आणि 
निरनिराळ्या लोकांची निरनिराळी भापा असत. "' 

नहि ज्येष्ठस्य ज्येष्ठत्वं गुणेज्येष्टत्वमुच्यते । 
केतकीवरपत्रपु लघुपत्नस्य गारवम्‌ ॥ १९० ॥ 

६: श्रेष्ठत्व जे गागिळे जाते तं वयावरून नव्हे, तर गुणावरून गणतात. 
पह ! केवड्याच्या पानांत जे अत्यंत लहान असते त्यार्च योग्यता विशषष! ” 

यादे स्मरामि तन्वेगीं जीविताशा कृता मम ॥ 
अथ विस्मृत्य जीवामि जीवितव्यसनेन किंम्‌ ॥ १९१॥ 
कोणी विरही पुरुप म्हणता ;---- '' (ग्र्यतमचे स्मरण जर माझ्या ठायीं 
राहील, तर मग वांचण्याची आशा नकोच; आणि तिचें विस्मरण पडून जर 
मी जिवंत राहीन, तर मग तं जिणं कवळ भारवत्‌ होय ! 
क्ुपीणां च नदीनां च कुलानां च महात्मनाम्‌ ॥ 
प्रभवो नाधिगतव्य! रूांणां दुथ्वारेतस्य च ॥। १९२ ॥ 

'। क्षि, नद्या, आणि थोर पुरुषाचे कृळ यांचें मूळ शोधीत बसूं नये; 

त्याप्रमाणे ख्रियांच्या दुराचरणाचंहा. "' १ 
नेव व्याकरणज्ञमेव पितरं न भ्रातरं तार्किक 
भीमांसानेपुणं नपुंसकमाते ज्ञात्वा निरस्तादरा ॥ 


५ २५५ (ण 


* लोकांत म्हण आहे, “* नदीचे मूळ आणि *्ह्षीचें कूळ हा पाहू नयेत. ” 


(५७) 


दूरात्संकुचितेव गन्छाते पुनश्चांडालवच्छांदसमू 
काव्याल॑ंकरणज्ञमेव कविताकांता वणीते स्वयम्‌ ॥ १९३ ॥ 

:« काविताकांता ही वैयाकरणास पित्यासमान व तर्कज्ञास आत्यासमान 
मानून त्यांचा अंगीकार करीत नाहीं, मामांसकास तर पंढ समजन त्याचा 
तिरस्कार करते, आणि वैदिकाचा तर चांडाळाप्रमाणें बिटाळ मानून त्यापा- 
सून संकोच पावून दूर निघून जात; परंतु काब्याळंकार जाणणारास मात्र 
आपण होऊन वरते ! 

उइंडे भुजदंडे तव कोदंडे परिस्फुराते ।। 
आरेमंडलरांवमंडळरंभाकुचमंडलाने व्पंत ॥ १९४ ॥ 

:: हे राजा तुझ्या प्रबळ भुजदंडावर धनुप्य चढळें असतां शत्रेंचे मंडळ 
सूर्यमंडळ, आणि रंभेचें कृचमंडळ, ही तिन्ही कंपायमान होतात. / म्हणजे 
शत्रंचा थरकांप होतो, स्यांस आपळं मंडळ भेदून वीर गमन करतील म्हणून 
धाक पडतो, आणि रंभादि अप्सरा भावी वीरालिंगनाची उतप्पेक्षा करून 
हषेकंपित होतात 

कि जन्मना महात कि पितपारुपण 

शक्तथेव याति निजया पुरुप! प्रतिष्ठाम्‌ ।॥। 
कुंभा हि कूपपपि शापयितुं न शक्तः 
कुंभाद्धवेन मुनिनांआ्वूधिरव पीतः || १९५ ॥ 

*: मोठ्या कुलांत जन्म पावून कोय उपयाग आहे ? ब बापाचा पराक्रम 
मुळाच्या काय कामाचा < पुरूप जो प्रतिष्ठा पावतो तो. स्वत:च्याच साम- 
थ्यावर पावतो. पहा का, मातीच्या धड्यास विहीर सुद्धां शोषून टाकण्याची 
शक्ति नसते, पण वत्यापासन जन्म पावळळला जा मुनि ( अगस्त्य ) त्यानें सम- 
द्वाचेंही प्राशन करून टाकलं ! ” न 

वेश्यानामिव विद्यानां मुखं कः कन चुंबितम्‌ ॥ 
हृद्यग्राहणस्तासां त्रेत्राः संतिनसंतिवा ॥। १९६ ॥ 

“ वेश्यांप्रमाणे विद्यांचें मुखचुंबन नुसतें कोण करीत नाहीं ? परंतु त्यांचे 
हृद्य ज्यांच्या हाती लागळ आहे अस दान तीनच असतात किंवा नसतात!” 

स्वस्त्यस्तु विट्रमवनाय नमो मणिभ्यः 
कल्याणिनी भवतु मोक्तिकशुक्तिमाला ॥ 


(५८) 


प्राप्त मया सकलमेब फलं पयाधे 
यदवारुणजलचरेने विदारितापस्मि ॥ १९७ ॥ 

“: हे समुद्रा ! तुझी पोंबळ्याचीं वने सुखानं असोत; तुझ्या रत्नांस माझा 
नमस्कार असो; व मो्तीलिंपांचेंही निरंतर कल्याण असा; मळा सगळें येव- 
ढ्यानंच पावलें कीं, तुझ्या पोटांतल्या क्रर जलचरांच्या तडाक्‍्यांतून मी धड- 
पंणीं वर निघून आला ! ' ही अथात अन्याक्ति होय 

ताते सुतानां सुरतेञानानां स्तुती कवीनां समरे भटानाम्‌ ॥ 

त्वेकारयुक्ता हि गिर! प्रयुक्ता रसाधिकाश्वारतरा भवाते ॥१९८॥ 

“६ बापाशी मुलगा लडिवाळपणानं बोळत असतां, ख्र्रियांच्य़ा रातेप्रसंगी , 
कावे राजाचं स्तोत्र गात असतां, तसेच योद्धथांच्या समरप्रसंगीं, ' तू ' या 
शब्दार्न बोललेली भाषणे रसाधिक होऊन आधक रम्य होतात ! ” 

ते वंद्रास्ते महात्मानस्तेषां लोक स्थिरं यशः ।॥ 
येनिबद्धाने काव्याने ये बा काव्य प्रतिष्टिताः ॥ १९९ ॥ 

६ तेच वंद्य, तेच महात्मे, आणि त्यांचेच यश लोकांच ठायी चिरकाल 
राहणारं आहे, कीं ज्यांनीं काव्य रचलीं, किंवा जे त्यांत प्रतिष्ठित झाले 
आहेत, म्हणजे ज्यांचं त्यांत यशोब्णन केळलें आहे. 

रूपं सुदशेनं ते वदनं पद्मं च नंदको हास! ।। 
वसासे न हरे: करे कि त्व॑ किळ कोमोदकी गोपि ॥ २०० ॥ 

५ हे गोपि ! तुझं रूप सुदर्शन ( दिसण्यास सुरेख; पक्षी, कृष्णाचे चक्र ) 
आहे! तोंड पद्म आहे, हास्य नंदक ( आनंदावेणारे; पक्षी, विष्णूचा खडग ) 
आहे; आणि तू स्वतः कोमोदकी ( एथ्वोवर आनंद देणारी; पक्षी, विष्णूची 
गदा ) आहेस] मग हरीच्या करीं कां रहात नाहींस ? 

अविवेकात्पीडयतां स्थितमन्यान्यमंडलम्‌ ।॥ 
कुनपाणां कुचानां च पतनाय समुच्छयः । २०१ ॥ 

“६ बिवेकशून्यत्वास्तव एकमेकांच्या मंडळास पीडा करणारे ( पक्षांतर्री, 
निरंतरत्वास्तव परस्पर संछम़ असणारे ) असे दुष्ट राजे व कुच यांचो उन्नाति 
झाली असतां स्यांस पतन घडणारच ! ” 


(५९) 


अकणेमकरांच्छेषं विधित्रह्मांडभंगधी; ।॥ 
श्रुत्वा रामकथां रम्यां शिरः कस्य न कंपत ॥ २०२ ॥ 

:: ब्रह्मदेवानं शषास कणहीन उत्पन्न केलें कीं ब्रह्मांडाचा भंग होऊं नये; 
कारण रम्य जी रामकथा ती कानीं पडली असतां कोणाचे शिर आनंदाने 
कंपायमान होत नाहीं ? 

आरोग्य विद्रत्ता सज्जनमेत्री महाकुले जन्म ॥ 
स्वाधीनता च पुंसां महदश्वय विनाउप्यर्थेः || २०३ ।। 

“: आरोग्य, विदठ्ठत्ता, सज्जन पुरुषांचा समागम, मोठ्या कुलांत जन्म आणि 
स्वतंत्रता, हीं पांच संपत्तीशिवाय पुरुपांस मोठीं ऐश्वर्य होत. 

कुळी जातः कदशनवशाद्धक्ष्ययोगात्कपाली 
वस्त्राभावादगनवसनः स्नहशून्याज्जटावान ।। 
इन्थे राजन्तव परिचयादीश्वरत्वे मया5प्तम्‌ 
तस्मान्मह्यं कामानि कृपया नाधेचंद्रं ददासे ॥ २०४ ॥ 
कोणी एका कवीनें राजापुढे आपले देन्य भाकळं असतांही त्यानें द्वार- 
पाळाकडून त्यास घाळवून दिलें, नेव्हां तो उल्टून राजास म्हणतो:--- 

५ हे राजा ! मी कदल्ञाच्या भक्षणिंकरून शाली ( शूलधारी-शूळव्याथेत ) 
झालां; भिक्षा मागण्याने कपाळी ( कपालधारी शिव ) झालो; वर्ख नेसण्यास 
व पांघरण्यास नसल्यानं दिगबर ( दोन्ही अथ प्रासद्धच आहेत ) शझार्लो; 
स्नेहाच्या ( तेलाच्या ) शून्यत्वास्तव जटाधर झाळलों.---मग याप्रमार्ण 
तुझ्या परिचयास्तव मला इंश्वरस्व ( राजत्व-शिवत्व ) प्रास्त झाले असतां 
तू कृपायुक्त होऊन मला अधचंद्र ( पक्षी, गचांडी ) देतोस यांत 
नवल कसचे ! ” 

न जान संमुखायात मियाणि बदाति प्रिये ॥ 
सवोण्यंगानि मे यांति नेवतां किमु कर्णतामू ॥ २०५ ॥ 
कोणी खी आपल्या सखीस सांगते---“* प्रिय जवळ येऊत क गोष्टी 
सांगूं लागला असतां माझे सव झर्रीरावयव नेत्र होतात कीं कर्ण! होतात, हें 
मला कळत नाहीं. ” म्हणजे दोन्ही इंद्रियांच्या द्यक्ति साररूय़ाच वेघून जातात. 


(६०) 


मारात्परः ज्ञरतरो न कश्चित्पराभवः ख्राहरणान्न चान्यः ।। 
तथापि साध प्रविवश रामो बबंध संतु विजयी सहिष्णुः ॥२०६॥ 

“६ मदनाहून दुसरा काणी आधिक वीर नाहीं, व स्रीहरणाहून दुसरी 
अपमानकारक गोष्ट नाहीं; तरी रामान उतावळेपणार्न समुद्रांत उडी घातली 
नाहीं, तर सेतूर्चे बंधन कले. विजयी जनानं सहिप्णु असावे. 

अदृष्टमुखभंगस्य युक्तमंधस्य याचितुम्‌ ।। 
अहा वत महत्कष्टं चभुष्मानापे याचते ॥ २०७ ॥ 

“६ आंघळेपणामुळें ज्यास मनुप्याची क्राधचर्या दिसत नाहीं. अशानं 
याचना कली असतां एक वेळ चाळळ; पण ज्याला डोळे आहेत अशाने 
देन्य भाकणे हें केवढे दुःखास्पद आहे ! ” 

पयोधः सवस्वं शिरास भ्रतवान्यं नृपगणः 

पणा यस्य भ्षाणी चतुरुदथिसीमावाधेरभूत्‌ ॥ 

स एवाय देवाच्छबरवनितापाणिपतितो 
मणिर्मेपग्नीवाद्रिगुणगुणवद्धा विहरति || २०८ ॥ 

“८ जं रत्न समुद्राचे सवखभूत असन ज्यास मोठमोठे राजे मस्तकाचे 
ठायीं धारण करत झाळे, आणि ज्याचे मोळ समुद्रवळयांकेत सकल एश्‍्वी 
होती; तो दुर्देवांन मिलिणीच्या हातीं ठागळा असतां मेंढ्याच्या गळ्यांत 
दुहेरी दोऱ्याने बांधला जाऊन आतां विहार करीत आहे ! ” 

आपातालगभीरे मज्ञजति नोर निदाघसंतप्तः ॥ 
न स्पृ्याते पल्वलांभः पंजरशेपोडपे कुंजरः कापि ॥२०९॥ 

: हूत्ती रोड होऊन अस्थिपंजररूप जरी झाला, तरी पाताळापर्यंत खोल 
अशा डोहांतच ग्रीाप्मकाळच्या शरीरदाहास शमविण्याकरितां बुडी मारतो; 
डबक्‍्याच्या पाण्यास शिवतही नाहीं ! " 

क्षपा; क्षामीकृत्य प्रसभमपहत्यांबु सरिताम्‌ 

प्रताप्योवी सर्वो तरुगहनमुच्छाष्य सकलम्‌ ।॥ 

क संप्रत्युष्णांशुगेत इति तदालोकनपरा- 

स्तडिहीषा लाकं दिशि दिशि चरंतीव जलदाः ॥ २१० ॥ 


(६१) 


वर्षाकालांतीर रात्रीचं वर्णन:--'“' रालरीस कृश करून टाकून, नद्यांचे 
पाणी बळेच हरण करून, साऱ्या प्रथ्वीस अत्यंत तप्त करून, झाडांचे कुंज 
सारे वाळवून टाकून, सूर्य कोणीकडे नाहींसा झाला म्हणून बिद्यछतारूप 
दीपिका घेऊन सार्‍या दिशा मेघ जणू काय शोधीत आहेत ! ” 

स्वेदस्ते कथभीदशः मियतमे त्वस्नेत्रवहार्विभो 

कस्माद्वेपितमेतदिंदुवदने भोगींद्रभीतेभेवम्‌ ॥। 

रोमांचः कथमेप देवि भगवन्गंगांभसः शॉकरे- 

रित्थं भतरि भावगोपनपरा गौरी चिरं पातु वः ॥२११॥ 

गौरीहर संवाद.----““ हे प्रियतमे ! तुझ्या अंगावर हे खेदाबेंदु कशामुळे 

दिसतात ? हे विभो ! तुझ्या नेत्राझीच्या योगाने; हे इंदुवदने हा कंप 
कशयामळें उत्पन्न झाला आहे ” महासपौच्या भीतीने; हे देवि ! या रोमांचांचें 
कारण काय ? हे भगवन्‌ गंगेचे तुपार;--याप्रमाणे प्रणयारने उत्पन्न झालेल्या 
वृत्ति जिने शिवापाशी ळपावेल्या ती पावती तुमचे रक्षण करो! ” हा 
छेकापन्द्वाति अलंकार होय. 

तमम्तोम भे सोममंडळापरि राजसे ।॥ 

धृमपानन किं नाम धाम गम्यमतः परम्‌ ॥ २१२ ॥ 

“: हे अंधकारसमूहा ! तू चंद्रंमंडलाच्या वर फार शाभा पावत आहेस. 
धूमपानरूप तपश्चरणाने याहून उत्तम स्थान तुला कोणतें प्राप्त व्हावें ” 
या शछोकांत अंधकारसमूह हा केशकलाप होय, चेद्रमंडळ मुख होय व धूम- 
पान सुगंधी टब्यांची 'धुरी होय. 

करे वेणीमेणीसदशनयना स्नानविरतो 
दघाना हम्योग्रे हरनयनंतजाहतमपि ।। 
इयं मुग्धा दुग्धांबुधिब्हळकलालसह््ा 
दक्षा वारं वारं मनासिजतरु पलवयाति ॥ २१३ | 

“: नाहणें होऊन गच्चीवर हातांत केश धरून उभी राहिलेली ही मृग- 
नयना क्षीरसागराच्या कहोलाप्रमाणें धवळ अशा दृष्टीर्न शिवाच्या नेत्राझीनें 
दृग्ध झालेल्या मदनवृक्षास वारंवार पालवीत आहे ! 


(६२) 


किं छत्र किं नु रत्नं तिलकमथ तथा कुंडलं कोस्तुभ॑ वा 

चक्रं वा वारिजं वेत्यमरयुवतिभियद्वालिद्रापे देहे ।॥। 

ऊर्ध्व मोला ललाटे श्रवासे हादे करे नाभिदक्ष च दृष्टम्‌ 
पायात्तद्रो5कबिंब स च दनुजरिपुवेधेमान: क्रमेण ॥ २१४ ॥ 

:: बामनावतारीं विष्णूर्न आपले प्रचंड रूप एकदम प्रगट केलें असतां 
देवांगनांस सूर्य हा प्रथम त्याच्या डोक्यावरील छत्र, नंतर शिरोमार्गींचें रत्न, 
नंतर कपाळावरचा टिळा, नंतर कानांतीलठ कुंडल, नंतर हृदयावरील 
कौस्तुभ, नंतर हातांतील चक, आणि शेवटीं नामिस्थानर्चे कमल, अस क्रमा- 
क्रमार्ने वाटले;--असा तो दैत्यरिपु व ते सूयाबिंब तुमचे रक्षण करो ! ” 

दामोदरस्य मुरळी कथं न भवति मिया ।॥ 
विभप्रयोगे गतप्राणा सभ्ाणाः्थरयोगतः | २१५ ।॥ 

:: मुरली ही कृष्णास अत्यंत प्रियकर कां वाटणार नाहीं £--जी त्याचा 
बिथोग झाला असता गतप्राण ( वायुपूर्ण व निर्जांव ) व अधराचा. संयोग 
झाला असता प्राणवती ( वायुशून्य व सजीव ) होते. " 

यो न संचरते देशान्यो न संवेत पंडितान ।। 
तस्य संकुचिता बुद्धिघेतविदुरिवांभासे ॥ २१६ ॥ 

:: जो देशाटन करीत नाहीं, ब पंडेतांचा समागम करीत नाहीं, त्याची 

बुद्धि पाण्यांत जसा तुपाचा थब त्याप्रमाणं संकुचितच राहते. 
यस्तु संचरते देशान्यस्तु सवत पंडितान ।॥ 
तस्य विस्तारेता बुद्धिस्तेलबिदरिवांमासे ॥| २१७॥ 

:: जो निरनिराळ्या देशांत फिरतो व पंडितांच्या समागमे राहतो, त्याची 

बुद्धि पाण्यांत जसा तेलाचा बिंदु त्याप्रमाणं विस्तार पावत जाते ! / 
घटीयंत्रायते हारो नाभिकूपे मृगीद्शः ।॥ 
संसक्तामिव लावण्यपयसा योवनद्रमम्‌ ॥ २१८ ॥ 

५ मृगनयनेच्या योवनरूप वृक्षास लावण्यरूप उदकारने सिंचन करण्या- 
स्तवच जणू काय हा मोक्तिकहार नाभिकूपावर घटीयंत्राप्रमाणें ( रदाट- 
गाडग्याप्रमाणे ) लोंबत आहे ! ” हें सावयव रूपक होय. 

कृशोदरि निज्या कृशा तदापि ते न मानः कृन्चः 
पुरोदिगनुरागिणी तदापि नानुरागोदयः ॥ 


(६९३४) 


प्रसन्नमिदमंबरं तदापि न प्रस्न मनो 
नदाते चरणायुधास्तदपि मौनमालंबसे ॥। २१९ ।॥। 
कोणी पुरुषाने आपल्या प़ियतमेचा कोप दूर करण्याकरितां तीस उद्देशून 
परोपरीचीं अनुनयपूर्वक भाषणे केलीं, तरी तिची समजावणी होइना. शेबेटी 
राल सरत आली तेव्हां तो तीस म्हणतो:--- 

५: हे मानिनी ! रात्र कृश झाली तरी तुझा मान कृश होत नाहीं, प्राची 
दिशा अनुरागयुक्त ( किंचित्‌ आरक्त ) झाली तरी तुझ्या अनुरागाचा 
( प्रेमाचा ) अद्याप उदय होत नाहीं; हें आकाश प्रसन्न ( स्वच्छ ) झालें 
तरी तुक्ष मन प्रसन्न ( प्रसादयुक्त ) होत नाहीं; पहा ! चरणायुध ( कुकूट ) 
शब्द्‌ करूं लागले तरा तुं अद्याप दृढ मोन धारण करून बसलो आहेस ! '' 

दारं खाटरिभिरा्ट्रत॑ बहिरपि प्रस्वित्नगंडेगेजे- 
रंतः कंचुकाभेः स्फुरन्मणिधरेरासादिता भमयः ॥ 
आक्रांत महिपीभिरेव शयन त्वद्रिद्रिषां मंदिरे 
राजन्सेव चिरतनमप्रणयिनी शून्येअपे राज्यस्थातिः ॥२२०॥ 
कोणी कवि राजाच्या प्रतापांचे वर्णण करतो:---““ हे राजा ! तुझ्या 
शत्रूंच्या मांदरांच्या द्रारभागी अद्याप खडी ( गेंडे) पक्षी, द्राररक्षक ) आहेत 


बाहर मदोदकानं स्रवणारे हत्ती आहेत ( म्हणजे आतां चोहोंकडे अरण्य 
झाल्यामुळें वनचर हत्ती तेश्रं दृष्टीस पडतात; ) आंत तेजस्वी रत्ने धारण 
करणारे कंचुकी ( सप, पक्षी, अंत:पुररक्षक ) इकडून तिकडे वावरत 
आहेत; त्याप्रमाणेंच त्यांचं गय्यास्थानही महीषींनी ( म्हशींनीं; पक्षी, राज- 
स्रियांनी ) अधिष्ठित आहे. सारांश, फार दिवस राहिल्याने तेथ रमलेली 
राज्यस्थिति अद्याप त्या शून्यस्थळीं नांदत आहे! ” 

कविता वनिता चव स्वयमेवागता वरा ॥ 

बळादाकृष्यमाणा सा सरसा विरसा भवत ॥२२१॥ 

“६ कावेता व तरुण स्री ही खत: होऊन आली असतां त्यांत मजा आहे; 

पण जर दोहोंचे बलाने आकषण केलें, तर दोघी मूळच्या सरस असल्या 
तरी वर्राल घषणाच्या योगान अत्यंत विरस होतात ! ” 


(६४) 


मुक्त मौक्तिकदाम हेमवलयश्रेणी समत्सारिता 
वासो नीलमुरीकृत नियमितो मंजीरकालाहलः ।। 
गच्छंत्यास्तव साहसं न सहते तन्वॉगे संगोपनम्‌ 
धम्मिठच्युतमाठिकापारिमलप्रोढो निज्लीथानिलः ॥२२२॥ 
अभिसारिकेचें वर्णन:---'' हे तन्वंगे ! तूं कोणाच्या दृष्टीस पडूं नये 
म्हणून मोत्यांचा हार टाकून दिलास, सुवर्णकंकणे काढून टाकलींस, नील 
वस्त्र पांघरली आहेस, पैंजणाचा नाद बंद केला आहेस याप्रमाणे तं आपणा- 
कडून सारा बंदोबस्त केला आहेस, पण तुझ्या शिर्रीच्या नवमलिकेच्या 
सुगंधाने भरलेल्या मध्यरालसमयींच्या वायूस तुझें साहस सहन न होऊन 
तो तुला प्रकट करूं पाहत आहे! !!3% 
नोष्णश्वासं कलयाति न वा गंडयोः पांडिमानम्‌ 
द वस्तुन्यपि च भजसि प्रत्यभिक्ञामाभिज्ञा ।॥। 
कोलं धर्म वहसि बहलं तदधुवं नंदमूनो- 
वेशीनादस्तव न सरले श्राजदश विवश ॥ २२२३ ॥ 
£ तं उप्ण श्वास टाकीत नाहींस, तुझ्य़ा गालांवर पांढरकी आली नाहीं 
पढ असलल्या पदाथाविषयी तुला भ्रांति न पड्टून ते ता ओळखतेस, आणि 
कुलांगनांची रीत तुं अजन अस्खळित चालविली आहंस; या सव चिहांवरून 
मला वाटते कीं, ह सरले ! नंदपुत्राचा वेणुनाद तुझ्या कणपथावर अद्याप 
आला नाहीं ! ” 
महः स्खळ[ते नीविका पुलकिता च गेडस्थली 
द्शारपि कृशादरि स्फुरति रीतिरन्यादशी ।। 
वचाडंपि तव गददे स्फुरदमंदचंद्रानन ! 
मुरारिमुरळीरवः कथय किं समाकार्णितः ॥ २२४ ॥ 
*: ' मृच्छकटिक ' नाटकांत प्रथम प्रवेशांत विटाचे वसंतसेनेस अश्याच प्रकारचे 
भाषण आह. 





कामं प्रदेषार्तामिरेण न रश्यसे त्वम्‌ 
सोदामिनीब जलदोदरसांवेलीना ।॥ 
यां सूचयिष्य़रति तु माल्यससुद्धवो्यम्‌ 
"गांध ्भारु मुखराणि च नूपुराणि ॥ 


(९५) 


__ ६ वुझी निरमांठ वारंवार सरकते, तुझ्या गालांवर रोमांच उठके आहेत, 
नेत्रांची स्थितिही कांही चमस्कारिक झाली आहे आणि तुझा कंठ दाढून 
येऊन शब्द उमटेनासा झाला आहे, तर हे मेशोदरि ! हे पृर्णचंद्वानने ! 
मुरारीच्या मुरलींचा नाद तु ऐकळास कीं काय? ” 
भ्रांत्वा दिग्वलयं दश्ञास्यदमन त्वत्कीतिहेसी दिवस 
याता ब्रह्ममरालसंगमवशात्तत्रेव गभिण्यभूत्‌ ।॥ 
पद्य स्वगेतरॉंगेणीपरिसरे कुंदावदातं तया 
मुक्त भाते विश्ञालमंडकामेदं शीतत्विषो मंडलम्‌ ॥ २२५ ॥ 
चंद्रमंडलावर उत्पेक्षा:---'“ हे दक्याननांतका ! तुझी कीर्तिहूेसी सगळ्या 
दिशा फिरतां फिरतां स्वर्गास गेली, तेर्थे ब्रह्मदवाच्या हंसाशीं [तिचा संगम 
होऊन तेर्थेच तिनें कुंदपुष्पाप्रमा्णे धवल असे मोठे अंड टाकून दिलें, त॑ हें 
चंद्रमंडलळ दिसत आहे ! ” 
साक्षीकृत्य महेश्वर सागेरिजं स्वगोपगायास्तटे 
प्राणानां शरणं कळवरधनं न्यार्साकृ्त सज्जनेः ।॥ 
भूयो भूरितरेरुपायनितरेः संमा्थ्येमाना तु या 
दातु नेच्छाते सा नु कि मुनिवरेधेन्योते काशीयते । २२६ ॥ 
“६ शिव व पावती यांस साक्षी ठेवून गंगेच्या कांठीं प्राणांचे वसतिस्थान जं 
शरीर तेंच धन सज्जनांनीं ठेव म्हणून काशीपाशीं ठेवलें असतां व॒गंतर 
अनेक उपायांनी त॑ पुनः मागितले असतां त॑ ती पुनः परत देऊं इच्छीत 
नाहीं; तर अशीस मोठमोठे मुनि धन्य म्हणून तिचे ठिकाणीं गमन का 
करितात १ ” या छोकांत व्याजनिंदा अलंकार आहे. 
कस्तूर्सयांते भाले तदनु नयनयोः कज्जलीयाते कर्ण- 
प्रांते नीलोत्पलीयंत्युरसि मरकतालंकृतीर्यंति देव्या! ।॥ 
रोमालीयंति नाभेरुपारे हरिमणीमेखलीयंति मध्ये 
कल्याणं कुयुरेते त्रिजगति पुरजित्कंठभासां विलासाः ॥२२७॥ 
“: ल्रिपुरारि जो श्चिव त्याच्या कंठाच्या कांतीचे विलास त्रिजगताचें 
कल्याण करोत. ते विलास कसे £ तर पार्वतीच्या कपाळावर वरीळ प्रमा 
भरतूरीसरली शोभते, डोळ्यास कउ्जलाप्रमार्ण होते, कर्णाचे ठायीं नीलो- 


(६६) 


स्पलापरी भासते, वक्षःस्थलावर पांचेच्या अलंकाराप्रमार्णे दिसते, नामिप्रदेशीं 
रोमावलीसारखी शोभते आणि कटीचे ठायी पाचेची मेखळाच कीं काय 
असा भास होतो ! 

स्फटिकमरकतश्रीहारिणो! प्रीतियोगा- 

त्तदवतु वपुरेक कामकंसद्विषोरवेः ।॥ 

भवाते गिरिसुतायाः सार्धमंभोधिपुत्र्या 

सदृशमहासे केठे यत्र सीमाबिवादः ॥ २२८ ॥ 

“: काम आणि कंस यांच्या शत्रूंचे स्फटिक व पांच यांची प्रभा हरणारें 
असं एकवट झालेले शरीर तुमचे रक्षण करो, कीं, ज्याच्या कंठाचे ठायीं 
पार्वतीचा व लक्ष्मीचा प्रातिपू्वक सीमाविवाद होतो, म्हणजे दोघांच्याही 
केठपरदेशाचा नीलवणं असल्यामुळे वरील दोघींस आपआपली हद्द कोठवर 
आहे ती बरोबर सगजत नाहीं ! ” 

गतास्ते राजानः परतरणिभोजपसतयो 

गुणो दानं त्यागख्र्‍यमपि च येषां स्थिरमभूत ॥ 

गुणः कोदंडे$दय द्विरदवदने दानमधुना 

सतां देशत्यागे निवसति वचस्त्याग इति च ॥ २२९ ॥ 

“६: ते सूयाहून तेजस्वी भोजप्रभृति राजे गेले, कीं ज्याच्या 
ठायी गुण, दान आणि त्याग ( उदारता ) हीं तिन्ही स्थिर असत; 
आतां पाहिलें तर गुण ( दोरी ) ही धनुष्याचे ठायी, दान ( मदोदक ) 
हत्तीच्या गंडस्थळीं, आणि विद्रजञनांनीं देशत्याग केला असतां त्यास काय ती 
त्याग ही संज्ञा द्यावयाची ! '' 

सस्याने स्वयमत्ति चेद्रसुमती माता सुत॑ हंति चे- 
द्वेलामंबुनिधिर्विलघयाते चेद्धमिं दहेत्पावकः ॥ 

आकाशं जनमस्तके पतति चेदन्नं विष चेद्धवे- 

दन्यायं कुरुते यदा क्षातिपतिः कस्तं निरोडुं क्षमः ॥ २३० ।॥। 

“: पृथ्वीच शेते जर खाईल, आई मुलाला मारील, समुद्र वेळेचे अति" 
क्रमण करील, अभि भूमीचे दहन करील, आकाद्य कोसळून लोकांच्या डोक्या- 
बर पहेल, अन्न विष होईल, आणि राजा स्वतःच अन्यायाने आचरण करील, 
तर त्याला प्रतिबंध कोणी करावा £ ? 


(६७) 


स्थिरस्वमचिरयुती तमासि को5पि बंधग्रहो 
विधौ किमापि सौरभ॑ मधुनि कार्जपे वणोत्मता ॥। 
शिरीषनवदामाने स्फुराते कोपे शेलोदयो 
वयो$भिनवबेधसस्तादिह मन्महे कोशलम्‌ ॥ २३१ ॥ 
५: विद्यछतेचे ठार्यी स्थिरत्व, अंधकारास बंधन, चंद्राचे ठायी सुगंध, 
मधाचे ठायी मनोहर रंग, शिरीषपुष्पांच्या नव्या माळेचे ठायीं विचित्र असा 
पर्वेतोद्य,--हें सवे यौवनरूप अपूर्व ब्रक्षदेवार्चे कुशलस्व होय असे आम्ही 
मानतो ! ” वरील विद्य्षतादि कशाकशार्चे सूचक होय हें रसिकास सहज 
समजणार आहे. 
दिक्चक्रे मृगतृष्णया कवालेतं व्योमापि भास्वत्कर- 
च्छायाभिः क्षुरित॑ तुषानलकणपायाश्र भूरेणव! ।। 
पांथाः पल्धवसंकुलद्रुमलताकुजे मुहुः शेरते 
मज्जत्कुंगरताललोलितजला!ः क्षुभ्यंति तोयाशया; ॥ २३२ ॥ 
ग्रीष्मकालार्च वर्णन:---“' सार्‍या दिशा मृगजळांनीं व्याप्त झाल्या अहित; 
आकाशही सूयाच्या प्रखर किरणांनीं जणी काय कांपे आहे; एथ्वाचा धूळ 
आगीच्या ठिणग्याप्रमार्णे तप्त झाली आहे; पांथस्थ लोक दाट पालवीच्या 
लताकुंजांत विसांवा घेत आहेत, आणि पाण्याचे डोहे आंत पोहणाऱ्या 
हर्तीच्या क्रीडेने क्षुब्ध होत आहेत. ” 
विज्ञाखांत॑ गता मेघा! प्रसवांत॑ हि यौवनम्‌ ॥ 
प्रणामांतः संतां कोपो याचनांतं हि गोरवम ॥ २३३ ।॥। 
:: विशाखा लागल्या कीं मेघांची समाति झाली, खी प्रसूत झाली कीं 
तिर्चे तारुण्य संपले, नमस्कार करण्यापर्यतच सजनांचा कोप राहतो आणि 
जोपर्यंत कोणापाशी याचना केली नाहीं तोंवरच गौरव ! 
किमिति सखे परदेश गमयासे दिवसान्धनाशयं लन्घुम्‌ ।। 
ब्षेति मौक्तिकनिकर॑ तव भवनद्वारि कांचनी वली ॥ २३४ ॥ 
“ हे मित्रा ! धनराशीच्या लोमास्तव परदेशांत कालक्रमण कां करतोस ! 
अरे, तुझ्या दारीं सोन्याची वेळ मोत्यांचा सडा टाकीत आहे ! ” व्येग्या्थ 


(बेद) 


उघडच आहे कीं; तुझी सुंदर खरी तुझ्या वियोगाच्या दुःखाने घरी बिळाप 
करते आहे, तर येवढे कठीण मन करून दृस्देशी कशाला हिंडतोस ! 

यदि वा याति गोबिंदो मथुरातः पुनः सखि ।॥ 

राधाया नयनांद्रे राधानामविषयेयः ॥ २३५ ॥ 

“< हे साखि ! मर्थुरेहून पुनः जर कृष्ण जाईल, तर राघेच्या नेत्रद्याचे 
ठायी “ राधा ' बा नांवाचा विपर्यय दृष्टीस पडेल. ' म्हणजे तिच्या नेत्रा- 
वाटें अश्र्ची ' धारा ! चालेल ! 
बुभसषितेव्योकरणं न आुज्यते पिपासितेः काव्यरसो न पीयते ।॥ 

न च्छदसा केनचिदुद्धत कुलं हिरण्यमेवार्जय निष्फला गुणाः॥२३६॥ 

“ जे क्षुधित झाले त्यांस खावयाला व्याकरण उपयोगीं पडत नाहीं; 
तृषा लागली असतां काव्यांचा रस प्राशन करतां येत नाहीं; व वेदाध्ययना- 
'च्या योगाने कोणीं कुटुंबमरण केळे आहे अर्सही नाहीं, तस्मात्‌ सर्वे गुण 
निष्फळ समजून सुवणोच्या प्राप्तीचा तेवढा उद्योग करीत जा ! ” 

पीतः कुद्धेन तातश्वरणतलहतो वलभो5न्येन रोषा- 

दाबाल्याद्रिपवर्येः स्ववदनविवरे धार्यते वेरिणी मे ।॥ 

गेई मे छेदर्यंति भतिदिवसमुमाकांतपूजानिमित्तम्‌ 

तस्मात्खिन्ना सदा$हं द्रिजकुलनिलयं नाथ नित्यं त्यजामि ॥२३७॥ 

“६ एकार्ने माझ्या बापास पिऊन टाकला, दुसर्‍याने नवऱ्यास लाथ मारिली, 
माझी वैरिणी जी सरस्वती तिला विप्रव्ये नेहेमी आपल्या मुखांत बाल्य़ा- 
वस्थेपासून वागवतात. तर्सच उमेच्या नवऱ्याची पूजा करण्याकरतां माझ्या 
घराचा ( कमलाचा ) दररोज छेद करतात. यास्तव सदा खिन्न होत्साती 
मी आक्षणाचे घर नेहेमी वर्ज करते ! ” 

मनस! परमाणुतां वर्दैतः कथमद्यापि न तार्किकास््रपंते ।। 

कनकाचल्जित्वरस्तनीनां युवतीनामपि यत्र संनिवेशः ।। २३८ ।। 

“६ अन हें परमाणुमात्र आहे असे म्हणणारे जे तार्किक ( तकशाखवेत्त ) 
त्यांस अद्याप लाज कशी वाठत नाहीं ! पहा कीं, त्याच परमसूक्ष्म मनाचे 
ठायी कनकपवैतास तुच्छ करणारे स्तन ज्यांचे अश्या युवतींचाही रिघाव 
होतो ! यांतील तात्पर्य छेपरूपाने असे आहे की, कनकाचलास म्हणजे 


(९९) 


भेरूसही जिंकणारे ( अ्थोत्‌ त्याहनही विशाळ ) असे ज्यांचे शरोरंवगक 
त्याही ज्याचे ठिकाणीं मावतात त्याचं परिमाण इतके अत्यल्प कसे असेल £ ' 
आपदो महतामेव महतामेव संपदः ॥ 
झीयते ब्घेते चद्रः कदाचिक्लेव तारकाः ॥ २३१९ ॥ 

“६ संपात्ति व विपात्ते ह्या दोन्ही दशा मोठ्यांसच लागू आहेत; पदा, 

चंद्रालाच क्षयवृद्धि आहेत, तारकांस नाहींत ! ” 
उष्टाणां च ग्रहे लग्न खरा मंगलपाठकाः ।॥ 
परस्पर प्रश्षंसंति अहो खूपमहो ध्वानिः ॥ २४० ॥ 

५: उंटांच्या घरीं लभ उभे राहिले असतां मंगलाष्टक म्हणायास गर्दमा- 
चायीची योजना झाली, मग जांबददंबोवा व उपाध्येबीवा एकमेकांची प्रशेसा 
करतात---काय हो मनोहर रूप ! कंठ तरी केवढा गोड हो? ” 

मूखेस्य पंच चिह्ानि गर्वी दुर्बचनी तथा ।॥ 
हठी चापरियवादी च परोक्तं नेव मन्यते ॥। २४१ ॥ 

५ मूर्खार्ची हीं पांच चिन्हें आहेतः--गवे, दुर्भीषण, हटवाद, कडुप्रलाप, 

आणि कोणार्चे ऐकायारचे म्हणून नाहीं ! 
खल! सत्क्रियमाणो5पि ददाति कलहं सताम्‌ ॥ 
दुग्धपुष्टो;पे किं याति वायसः कलहसताम्‌ ॥ २४२ ॥ 

:: खडाचा सत्कार केला तरी तो सजनांशीं कलह केल्याशिवाय राहात 
नाहीं. कर्से ? तर कावळ्यास दुभानें जरी पोसला तरी तो कर्धीही कलहंस 
होईल काय ? !? 

धम्मिछं न परिष्करोति कुसुमेनोलंकरोत्याननमू 
लीलाकीरकिशोरमादरतया नालापयंत्याकुला ।॥ 
नोडासं प्रतिपद्यते न तनुते संलापमालीजने- 
म्लीना चंपकमालिकेव विपिन मेनात्मजा वतेते । २४३ ॥ 
पार्वेतीच्या विरहावस्थेचें वर्णनः:--'“* ही आपला बुचडा फुलांनी 
करीत नाहीं, मुखास सुदोमित करीत नाहीं, दुःसित होत्साती 
साक्षेपाने कीडाशुका्शी बोलत नाही, उछ्ठासवृत्ति धारण करीत नाहीं, सखी 





(७०) 


अनाशीही भाषण करीत नाहीं, तर रानांत जशी चंपकमाला सुकून जाते 
त्याप्रमाणे ही मेनेची कन्या खंदयुक्त झठेली आहे ! ” 

मणिहारलता विभाति तन्व्याः कुचसिंहासनसीक्ि तस्थिवांसम्‌ ॥ 
अभिषेक्तमनंगदेवराजं गलसंखादलितेव दुग्वधारा ॥ २४४ ॥ 

£ तन्वीरने मणिहाररूप लता जी कंठाचे ठायीं धारण केली आहे ती कुच- 
सिंहासनावर अधिरूढ झालेल्या कामदेवास अमिघेक करण्याकरितां शंखाळृति 
जो कंठ त्यापासून गळणारी दुर्धधाराच काय याप्रमाणें मासते ! ” 
दातुः परोपळातिनिर्भरचित्तदत्तेरासत्भद्रगणना न हि संत्रितषु । 
मानुर्विकासयाते इंत सरोजपंडे पाणिस्थर्पकजसम॑ धुवनांतरेपु ॥२४५॥ 

: परोपकाराविषर्यी ज्याची चित्तवृत्ते सदा उल्हासयुक्त अश्या दात्याचा 
आश्चितजनाविषर्यी दूरसमीपमाव कधीही असत नाहीं. पहा कीं, सूर्ये हा 
आपल्या हातांतील कमलाप्रमार्णेच भुवनांतरी असणाऱ्या कमल्समुदायासही 
विकासवितो ! ” 

अक्षराणि समश्रेणीवतुलानि घनाने च ॥ 
परस्परविलग्नानि तरुणीकुचर्कुभवत्‌ ॥ २४६ ।॥ 

“६ अक्षरें हीं तरुणीकुचांप्रमा्ण सारख्या उंचीर्ची, वर्तुळ, धन आणि 
परस्पर विलम़ अर्ची असावीं ! '' 

वाच्ये तस्मे सहइचरि भवज्रिविश्रषवहो 

खेशेरेद्धे मम वपुरिदं कामहोता जुहोति ।॥ 

प्रणानस्मे तदहयुचितां दक्षिणां दातुमीहे 

तत्रा5्देशो भवतु भवतां यत्तवमेषामधीशः ॥ २४७ ॥ 

कोणी विरद्विणी आपल्या सखीबरोबर प्रियकरास निरोप धाडते:--- 

“: हे सखी ! त्याला अर्स जाऊन सांग कीं, खेहयोगारने ( ' खेह' 
शब्द शिष्ट आहे ) वृद्धीस पावठेळा जो विरहाभ्नि त्यांत कामरूप गष्टा 
माझ्या शरीराची आहुति देत आहे व अशा प्रसंगास उचित अश्ची प्राणरूप 
दक्षिणा समपेण करण्याचे मार मनोगत आहे, पण त्याचे खामित्व 


(७१) 


आपल्याकडे असल्यामुळे आपणास विचाराबांस धाढळें आहे, तर याविषमी 
आज्ञा व्हावी ! ” 
कीलालेः कुकुमानां सकलमपि जगज्ञारमेताभ्रिषिक्तस्‌ 
मुक्ताथोन्मसश्षेगा विघटितकमलक्रोडकारागृहे न्य! ।॥। 


हक पिकला गोसहसं बहुलकलकलः श्रयत च दविजानाम 
हरिहयदयिता सूयते पुब्नरत्नम्‌ ॥ २४८ ॥ 
सूर्यावर उत्पेक्षा:--'' इंद्राची पत्नी ( प्राची ) देवांच्या भाग्येकरून 


पुत्ररत्नास प्रसवली, म्हणून साऱ्या जगमर केशराच संडे पडले आहेत, उन्मत्त 
जे भृंग त्यांस कमलबंधनरूप काराग्रृहांतून मुक्त केळे आहेत, हजारो गाई 
सोडून दिल्या आहेत आणि द्विजसमुदायाचा सारखा घोष होत आहे ! /--- 
: द्विज! व “ गो ! शब्दांवरील रेष व एकंदर वर्णनाचा दुसरा अभिप्राय 
मार्मिकांस सहज कळणार आहे. 

उपमेका खैडूषी संमाप्ता चित्रभूमिकाभेदान्‌ ॥ 

रंजयति काव्यरंगे नृत्यन्ती तद्विदां चेतः ॥ २४९ ॥ 

“६ उपमा ही नटी निरनिराळे वेष घेऊन काव्यरूप रंगभूमीवर नृत्य करते, 
व॒ तत्त्ववेत्त जे सहृदय रसिक त्यांच्या चित्ताचें रंजन करते. ' हीं वेषांतर 
रूपक, उसेक्षा, अपहुति, विरोधाभास, शेष, दृष्टांत, निदर्थना इत्यादि होत. 

रात्रिनी रजनिकरा नीरजनिकरापरिष्कृता सरसी ।॥ 

आपि भजते न वरसभा नवरसभाबह्वबर्जिता शोभाम्‌ ॥२५०॥ 

५ चंद्रहीन रात्र, कमल्समुदायारने न शोभणारं सरोवर आणि नवरस व 
अष्टभाव जाणणारे पंडित जींत नाहींत अशी मोठी समा हीं तिन्ही शोभा 
पावत नाहींत. । 

खळानां धनुषां चापि सट्कषजनुषार्मापि ।॥। 
गुणलाभो भवेदाञु परहृद्धेदकारकः ॥ २५१ ॥ 

“ सदुंशापासून ( सत्कुलापासून-चांगल्या वेळूपासून ) झाले असले तरी 
खळ व धनुष्य यांस गुणलाम ( उत्कषेलभ-रज्जुलाभ ) शाला न शाला कीं 


(७९) 


त्याज्ञा परिणाम दुसर्‍याच्या हृदयाचा भेद ( दोन्दी अर्थ स्पष्टच आहेच ) 
हा व्हावयाचा ! ” 
यातस्यास्तमनंतरं दिनकृतो वेषेण रागान्वितः 
खैरं श्ीतकरः करं कमलिनीमा्लिंगितु योजयन्‌ ।॥ 
शीतस्प्चमुपेत्य संप्रति तया रुद्धे मुखांभारुहे 
हासेनैव कुमुद्रतीवनितया बैलक्ष्यपांडूकतः ।॥। २५२ ॥ 
अस्तास गेलासा पाहून चंद्र हा रागॅकरून ( अनुरागार्ने -- 
) युक्त होत्साता सूयाच्या वेषाने कमालिनीस बळेंच कराने 
( हातारने-किरणान ) आलिंगायास जा प्रवृत्त झाला, तो त्याच्या शोतल 
स्पर्शांवरून त्यास अन्य समजन तिनें आपलें मुख झांकले; हे सवे पाहून 
चंद्राची खरी जी कुमद्वती तिर्ने मत्सरभावाने हास्यवदन केलें; त्याच्या योगानें 
चंद्र खजील होऊन तो फिका झाला ! '' 


जयश्रियः कृपाणीयं वेणी नानाख्यभूपतः ।॥ 
अस्यां करग्रहीतायामसावभिमुखी तव ॥ २५३ ॥ 


:: नाना नामक भूपाची तरवार ही जयश्रीचो वेणींच होय. ती 
हातांत आली असतां जयश्री अथोत्‌ अनुकूल झालीच ! 7 * 


सूचीमात्रविभेदसम्रमगुणः क्षाणी शवामभ्रवा- 
मुचुंगस्तनमंडलेघु लभते लीलारतिं कुंचकः ॥ 


* वरील "छोक तिसरा पेहवा जो नानासाहेब त्याविषयों लिहिला असाव. असाच 
दुसरा एक शछोक ' बह्ठाळ ! या नांवानें लिहिलेला आढळण्यांत अला आहेः-< 

* बह्माळ क्षोणिपाल त्वद्हितनगरे संधरंती किराती 
कौणान्यादाय रल्नान्युरुतरखदिरांगारशकाकुलांगी ॥ 
क्षिप्त्वा श्रीखडखडे तदुर्पारे मुकुलीभतनेत्रा धमंती 
श्वासामोदप्रसक्तेमेधुकरपटठेधैमशकां करोति ॥ ” 

वराल पेशव्याच्या बेळच्या निजामअळीवरही एक पद्य आढळतें:-- 
“ क्षाणीकाम निजाम तावकभुजं लब्ध्वा भुजगेश्वरम्‌ 
जानीभ: करवालकालभुजगी [रके नाम गमिण्यभूत्‌ ।। 
मत्तेभेंद्रावाभिभकुभविदलन्मुक्ताकलापच्छला 
दच्छामंडप्रंपरामधिरणं सूत्ते स्पुरेती मुहु: ॥ ” 


(७३) 


नाराचेनिंबिडेविभिन्नवपुर्षा पुसा महायोधने 
स्वगेख्रीकुचकुंभसंभ्रमपरीरंभः कथ दुलभ! ।। २५४ ।॥ 

:: केवळ सुईने शरीर टोचून घेतल्याच्या गुणाने कंचुकास ( चोळीस ) 
राजख्ियांच्या उन्नत कुचमंडलावर निरंतर लीला करबयास सांपडते! मग 
निबिड शरपंक्तीनें ज्यांचीं शरीर तुमुल युद्धांत छिन्नमिज्ञ होऊन गेलीं आ- 
हेत अज्ञा योड्धबांस अप्सरांच्या कुचकुंभालिंगनाचा लाभ घडतो यांत नवल 
तं कोणतं १ ” 
अमी विलास्तेलिक नूनमद्य स्नेहादवस्थां भवतोपनीता; ।॥ 
द्वेषो$5भविष्यद्यदमीपु नित्यं तदा द्यवस्थां किमवाकरिष्य: ॥। २५५ ॥ 

: हे तेल्या ! या तिळांची केवळ खेहाम्तव ( पक्षी, तेलाकारेतां ) तूं 
अशी अवस्था करून टाकलीस] यांचा मग नित्य द्वेषी असता, तर 
यांची अवस्था यापेक्षां आणखी काय झाली असती कोण जाणे ! ” 

शांते मन्मथसंगरे रणभ्रतां सत्कारमातनवती 
वासोञदाज्जघनस्य पीनकूचयोहारं धुते! कुंडलम्‌ ॥ 
बिंबोएस्य च वीटिकां स्मितमुखी पाण्यो २णत्कंकणे 
पश्चालेबाने केशपाशनिचये युक्ती हि बंधक्रमः ॥ २५६ ॥। 

:: र्तिसंगर आटपला असतां रणांगणीं ज्यांनीं चांगली चाकरी बजावली 
त्यांचा सत्कार करण्याकरता स्लीनें जघनास वखदान केळे, पीनकुचांस हार 
व कणणांस कुंडले आर्पिली, बिंबोष्ठावर तर मर्जी सुप्रसत्न होऊन त्यास विडा 
दिला व हस्त्तांस रणत्कार करणारीं कंकणे बहाळ केलीं, पण युद्धांत माग- 
च्यामार्गेच राहिलेला जो केशपाश त्याच मात्र राजद्रोह केल्याबद्दल बंधन 
केलें ! ” हं असंबंधातिशयोक्तीरचे उदाहरण होय. 

वेयाकरणकिरातादपशब्दमृगा; क यांतु संत्रस्ता; ।। 
यादे नटगणकचिकित्सकरवेतालिकबदनकंदरा न स्युः ॥२५७॥ 

“६ वैयाकरणरूप किरातापासून भय पावलेले जे अपशब्दरूप मृग त्यांनीं 
एरवी कोठें जावें £:---जर नट, ज्योतिषी, वैद्य, स्तुतिपाठक यांची मुरबे याच 
कोणी गुही ह्या नसत्या तर. ” 


